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szej powiesci , Krzyk“do napisania wiasnej

autobiografii do mej ksiazki, kiérg teraz
publicznosci oddaje, pomyslatem, coby mogio
czlowieka, kiéry mnie istotnie czyta, to znaczy :
moj twor przezywa i niejako ze mng razem
jest przy tworzeniu obecnym — w tej autobio-
grafii zaciekawic.

Przeciez nie losy mojego zewnetrznego zy-
cia, bo tysiackroé razy ciekawsze znajdzie je
u tych chorobliwych ekshibicionistéw, jakimi
byli ci wszyscy confessorzy, poczawszy od Sw.
Rugustyna, az wzwyz do Ronsseau, do Casa-
nowy, Strindberga, a nawet do tych najmiod-
szych literackich smarkaczy, kiérzy z swego
pierwszego dramaciku milosnego jakas stra-
szna tragedye wyczyniaja — przeciez ludzi,
pomyslatem, kiérzy na mnie jako na tworce
palrza, a nie jako na clowna cyrkowego, nic,

Uproszony przez wydawce mojej najSwiez-
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a nic przypadkowe losy mego zycia obchodzié
nie mogg, i to losy, ktére z natury rzeczy nie
mogly by¢ nawet dla mnie tragedjami, a co
rzeczywiscie chciano gwaltownie uwazaé za
tragedje, stalo si¢ mojem szczesciem — tak, ze
ja, dzis, do piecdziesiatki dobiegajac, czuje sie
tak miodym, jak witedy, gdym méj twér roz-
poczynat... wiec, gdym sobie to wszystko roz-
wazyl, postanowitem daé w tym moim auto-
porirecie jedynie tylko to zwierciadlo, w ktérem
siebie widze — nie jako czlowieka, kiéryby
mogt by¢ réwnie dobrze cnotliwym ksiedzem,
jak zbrodniarzem, szlachetnym mieszczaninem,
jak magnatem o dostojnych gestach, rzezimie-
szkiem, lub tez pracowitym wolem roboczym,
anarchista albo zacieklym stariczykiem: to
wszystko glupstwo i marnosé, — ale to zwiercia-
dlo, w kiérem mi si¢ odbija duchowa moja
fiziognomia.

Dotychczas tylko malarz miat ten przywi-
lej, ze mu nie brano za zle, ani mu za pré-
znos¢ nie poczytywano, jezeli sig¢ siebie same-
go namalowat.

Swoja droga: jak niezmiernie mato tych
autoportretéw, w kiérych dusza artysty w calej
swej ogromnej pelni artyscie si¢ uswiadomita,
dusza artysty w jej niespozytej tajemnicy: onem
»maleficium taciturnitatis, kitére go czyni obo-
jetnym i znieczulonym na wszystkie meczar-
nie zycia, odpornym na wszystkie jego nawal-
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nice, wszystkie jego piekielne zakusy zmiaz-
dzenia duszy twoérczej, kiéra mu jego nadwar-
tos¢ wykrada.

Rutoportret Rembrandta w péZniejszym
wieku, kiedy juz nie sadowit sobie na kolana
glupiutkiej Saskii, kiedy zdawato sig, mie-
rzac strychulcem mézgu mieszczariskiego, do-
szczetna ruina majatkowa powinna go byla
zmiazdzy¢, a on, jakby si¢ losy jego zycia da-
leko, daleko gdzies w nieskoriczonej dali poza-
nim byly rozegraly, ukazuje si¢ nagle w wiel-
kim majestacie potegi twérczej — autoportret
Bocklina, kitory sie dZzwignat z smiertelnej cho-
roby, jeszcze sparalizowany nadstuchuje z kpina
poszeptom $mierci, ktéraby go przerazié chciata:
Coz jego Smieré obchodzi? ,Tod ich kenne
Deinen Stachel!®* — autoporiret Wyspiariskie-
go — ten ostatni — w ktérym polezna dusza
»chmurnie i gérnie“ tryumiuje nad gnijacem,
rozkitadajacem sig cielskiem!

Tak pojety autoporiret odstania mi na os-
ciez glab duszy twércy, a gdy sie w niego
wpatrze, cala wspéttworcza dusza w niego wni-
kne: juz w najciemniejszych kruzgankach jego
duszy nie pobladze.

Pokusze sie o taki autoportret mej duszy
twoérczej, ktéra jedynie cziowieka, majacego
cos$ wspélnego z moim tworem obchodzi¢ moze—
a w tej chwili stoi mi przed oczyma autopor-
tret Van Gogha: w najsurowszych zarysach,
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w najprymitywniejszych ptatach barwnych plam,
o slepych oczach, bo na wewnatrz zwréconych:
c6z go to zewnairz obchodzilto ?

Przyszediem na Swiat roku Pariskiego 1868,
7 maja, w réwninie, plaskiej jak stét — gdzies,
gdzies tam w dali majaczy si¢ maly Lakocisi-
ski lasek — ale za to, gdym dzieckiem jeszcze
byt, Gopto podptywato na wiosne i pod jesier
stodétke mego ojca zabrato.

Gopto!

Mam czasem wrazenie, jakby ono we mnie
bylo, bezustannie stysze toskot jego wzburzo-
nych balwanéw — o! takiem najwigcej Gopto
ukochal — slysze podzwonne pacierze pod za-
chéd slorica jego szerokich, diugich, monoton-
nych fal, wpatruje si¢ w jego szklista prze-
strzedi podczas ciezkich, upalnych skwardw,
kiedy cale powietrze w ogniu sie zarzy i sypie
sie naf deszczem djamentdw.

‘ Widze je rozjuszone, wsciekie pod ulewa
plorundw straszliwych burz letnich, ktére wia-
Snie okolice Gopta tak czesto nawiedzaja,
i znowu ukolysane moca takich tecz, ktére
wedlug podari ludu, cielaki z okolicznych tak
w siebie wchianiaja.

Dwakro¢ razy w nim si¢ topitem, ale za
kazdym razem z dobrotliwym usmiechem od-.

=
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dato mnie matce ziemi, w kiérej ma dusza
najglebszymi korzeniami tkwi.

Jakby ta ziemie opisac?

Bezustannie sie kusitem, by jej czar nie-
poréwnany slowem odda¢ — naprézno — a
przeciez to ziemia, ktérgby male dziecko paru
kreskami narysowac potrafifo.

Trzeba ja tylko widzie¢ na wiosne, gdy
rzepik kwitnie i juz na kilometr zapach pél
rzepikowych czlowieka odurza, widzie¢ jg pod-
czas zniw, kiedy ciezkie bicze pszenicznych
kioséw w wietrze od Gopla si¢ kolysza, wi-
dzieé ja, tak zzyta z czlowiekiem, Zze staje sig
najglebsza istotnoscig jego duszy: nigdy nie
widziatem cztowieka tak kornie i tak zarliwie
rozmodlonego podczas oktawy Bozego Ciata,
nigdy tak strojnego podczas Zielonych Swig-
tek i nigdy tak ponurego, takimi glebokimi,
pokutnymi zarami ,Gorzkich zali* przejetego,
jak moja ziemie.

W malym kosciele — w Gérze, — stysza-
tem zawsze ziemie, kiéra litanje odmawiata,
a chiopstwo z jekiem wotato: Zbaw nas Panie,
wystuchaj nas, zlituj si¢ nad nami!

Ziemia krzyczata: ,Wesoly dzis dzied nam
nastat!* i ziemia plakala w wielki pigtek prze-
pieknym hymnem — moze najpigkniejszym, na
jaki byto dusze polska staé: ,Zawitaj mi glo-
wo Swieta w ciernistej koronie!*

I ziemia cala wyla rozpaczna, straszng su-
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plikacya, ktéra mnie, dziecko co nocy budzita
podczas cholery w 1873 roku, kiedy pro-
<esje przeciagaty po przez wsie od jednej do
-drugiej :

,swigty Boze, Swigty Mocny!“

I temu rozpaczliwemu skowytowi ziemi
zawdzigcza Polska jeden z najwspanialszych
utworéw, jaki sie kiedykolwiek z piersi tworcy
Ppolskiego wydart: Jana Kasprowicza hymn:
.,,gwigty Boze, Swigty Mocny*...

Miedza dzielita wies rodzinna Rasprowicza
od moje;j.

Goplo, kiére wlasnie w Lojewie, mojej wsi
rodzinnej si¢ kordczylo — czy tez rozpoczy-
mnalo — wysychalo wskutek wyciecia laséw,
wigc pelno naokoto niego grzezawisk, torfo-
wisk, bagien, matych moczarow, przepascistych
stawéw — a to wszystko porosniete gestymi
lasami sitowia, tataraku, gestwin trzciny —
a wszysiko, pokryte tajemnica - »przepadlisk*,
»suroczysk®, w ktérych ,zatopione dzwony*“ gtu-
cho.w Wielki Piatek jecza, bo w wspélna podréz
«do Rzymu razem z innymi dzwonami wybraé
sig nie moga.

Gdyby kto$ zadat sobie trud istotnego
wnikniecia w méj twdr, toby wszedzie ujrzat
jako najglebsze jego podioze, tg ziemie piatego
elementu, kiéry Napoleon w Polsce odnalazi:
jego stynne ,la boue*, ziemie jednostajnych
danéw ,poztacanych pszenicg i posrebrzanych
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zytem®, ziemi¢ bagien i ugoréw i pustynnych
piaskéw — ,mérz dziadowskich® i rozszumia~
tych wartuchéw, miedzami rozgraniczonych
pél — a gdzie wejrzysz w méj twor, ujrzysz
wciaz i bezustannie wiéczaca sig dusze po sa-
motnych polach ku zielskiem porostym przy-
drozom, ku samotnym chatupom, rozwalonym
plotom, szkliwem pokrytym stawom, bojarom,
trzcing, sitowiem i kepami rogozy porostym
rzeczkom, ujrzysz bladzaca dusze po nadrze-

. cznych Sciezynach, obsadzonych rozsochatemi

wierzbami, po w dali gubigcych sie skretach
miedz, po w zycie wydeptanych $ciezkach,
wzdluz rowéw kanalu i wertepach malerikich
zagajnikow, lub tez na przetaj po przez wyso-
ka trawe gk nadgoplariskich i gestwine zielsk -
ku onym zapadtym wioskom: samotnym za-
grodom chubiarskim na piaszczystych wydmu-
chach, w kiérych reszta szaraczkowej szlachty
dogorywa.

Trzeba mnie dobrze zrozumieé — moze to
nie tak latwo — postaram sie daé w obrazie
klucz do porozumienia si¢ wzajemnego:

Otéz tak samo, jak promienie sloneczne
przedzierajq si¢ przez atmosfere, catkiem jej
nie rozgrzewajac i dopiero ziemie dosiegnaé
musza, by Swiatlo si¢ na ciepto przetworzyé
moglo, a ziemia, sloficem zaplodniona, powie-
trze ogrzala — catkiem w ten sam sposéb
kazde wrazenie z zewnatrz, jakie odbieratem,
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musialo si¢ przedrze¢ az do tej istotnej glebi
mojej duszy, to znaczy mej ziemi, kiéra dusze
moja w pewne ksztalty ujela, aby z niej na-
braé ciepta, specylicznego zapachu i tej barwy,
kiéra od ziemi rellektowany promier slorica
otrzymuje, i te to czynnikij stanowia istote
mego tworu.

W moim tworze odnales¢ mozna li tylko
te wrazenia ze zewnatrz, kidre przez ziemie
zaplodnione zostaly i przez zetkniecie sig z nig
nabraly goraca, barwy i sity — i stad pocho-
dzi, ze wszystko, co mej ziemi nie. dotkneio,
nigdyby w mej duszy ,twérczem sta¢ sie¢ nie
mogto.

Szukacie w mym mlodzieficzym tworze ja-
kiej§ obcej kobiety, kiéra gwaltownie nawet
imieniem opatrzy¢ pragniecie i palcem na nia
wskazujecie —

' Brednie!

To projekcja mej stesknionej duszy, kidra
wytwarzala sobie te tylko formy, kidreby
ziemia moja do siebie przytuli¢, w siebie wgar-
naé i je jako ptéd twdrczy z siebie w wszech-
Swiat wypromieniowa¢ zechciala: to projekcja
mej duszy, najglebsza jej tesknota, tem gleb-
sza i bolesniejsza, i coraz silniej sie uswiado-
miajaca, w miare, gdy przyszlo zy¢ na obcej
ziemi i z obcymi ludZmi.

Projekcja najzarliwszej mej tesknoty, to te wi-
dziadta w ,Wigiljach®, ,Nad morzem*, w ,Agaj*
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(,De profundis); tesknota, wybiegajaca hen
daleko poza przyziemne zycie i jego malerika
marno$é stworzyla ,Wigilje“, przeddzied wiel-
kiego wyzwolenia, w zmartwychwstaniu Abla,
kiérego glupi, samczy Kain na jedna chwile
w swej duszy usmiercit — (dziwna rzecz, ze
nikogo nie zastanowil sam tytul, kiéry przeciez
wszystko ttémaczy) i ta sama tesknota kaze
ksieciu w ,Androgyne“ zrywac z wszelka rze-
czywistoscig i rzucié si¢ w odmety wieczno-
$ci, z kiérej wyszedt i po bezcelowych szuka-
niach i bladzeniach do niej powréci¢ pragnie.

Wszystkie moje ,poematy* stworzyta jedna
tesknota i jedno pragnienie, z takq zarliwa
moca wyrazone przez Ruysbrocka Admirabilis:
Il faut que je me réjouisse au dessus du
temps... quoique le monde ait horreur de ma
joie et qua sa grossierté ne sache pas ce que
je veux dire®.

I na tych samych ,skatach oceanowych®,
na ktérych przedemna stat Stowacki, statem
i ja, biedny pigmej, gdym tworzyt ,Nad mo-
rzem®, ,abym przypomnial wiekowe dzieje du-
cha mojego“ i szukat dla niego mirazowego
celu w ,Androgynie*.

Niestworzone banialuki wypisywano o wpty-
wie Nietzschego na moja twérczos¢ — nikt wi-
docznie nie zadat sobie trudu czytania mojej
pierwszej broszurki, pisanej po niemiecku przez
dwudziestoletniego chiopaka: ,Zur Psychologie
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des Individuums“ Chopin und Nietzsche, w ki6-
rej na kilka lat przedtem, zanim w Polsce
o Nietzschem styszano, poczynitem z nim zbyt
miodziericze wprawdzie, ale szczere obra-
chunki — to jedno jednakowoz wstrzasnelo po
on czas do glebi ma dusze i stato si¢ domi-
nantg wszystkich moich pierwszych poematéw:
jego potezny hymn do wiecznosci, ktory bez-
ustannie brzmiat mi w uszach:

»Nie noch fand ich das Weib, von dem
ich Kinder mochte, es sei denn dieses Weib,
das ich liebe: denn ich liebe Dich, oh Ewig-
keit !

»Denn ich liebe Dich, oh Ewigkeit!”

Ta wyrywajaca si¢ tesknota z ,la sale corvée
de la vie* w mroczne poza$wiaty, kedy ma
sig dokona¢ cud zlania sig dwéch roztaczonych
pierwiastkéw w Jednie — w jedno boskie ,Ja-
Ty*: to stworzylo moje poematy, o ktérych sie
tyle potwornych bredni nastuchatem i naczyta-~
fem, i ta sama tesknota u$wiadomitla mi na
obcej ziemi moja ziemi¢ w sobie i kazala
mi w Hiszpanji pisaé: ,wszystkie te cuda od-
datbym z rozkosza za kawalek ziemi tam gdzies
nad Gopiem*.

llekroé razy spogladam wstecz w najrych-
lejsze lata mego dziecifistwa, zawsze i wsze~

dzie napotykam na jedno przemozne uczucie,.

kidrem moja dusza cala po brzegi wypelniong
byla, i zawsze i wszedzie widze we wszystkiem,
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com przezywal, ku czemu dazylem, w kidra
strone si¢ zwracatem: glebokie ukochanie Bélu
i Cierpienia.

Charakterystycznem w najwyzszym stopniu
dla mej twdrczosci, to krotki, zarliwy wiersz,
ktéry napisalem, gdy miatem lat 16-cie, a w ktg-
rym Boga prosze, by stokro¢ razy wigksze cier-
pienia na mnie zeslal, jak te, kitérymi Syna
swego nawiedzit.

Gdy dzieckiem jeszcze bylem, odrywala
mnie nieokreslona, drzaca, niespokojna tesknota
od zabaw moich wspéiréwiesnikéw ; gdy bracia
moi i towarzysze szkolni budowali fortece ze
Sniegu, ja uciekalem w najdalszy kat ogrodu,
by przystuchiwac sie, jak dzwony z pobliskiego
kosciota w Gérze ,ptyna i plyna ta rozplakana
godzing“ na Aniot Pardski po przez szerokie
obszary niebiesciejagcego w zmroku s$niegu —
stad tak gighoko ukochatem Szopenowskie pre-
ludjum Nr. 2 (A-moll), w kiérem lewa reka
w zdumiewajgcy sposébh to tajemnicze bicie
dzwonéw oddaje, a prawa bladzi szlakiem
jakiej§ gluchej, niejasnej, ciezko rozzalonej te-
sknoty — a, gdym stanat w furtce ogrodu i o-
czy moje wybiegaly daleko poprzez taki, czarne
torfowiska ku sasiednim wsiom, az hen w dal
ku majaczacym sig zarysom Inowroclawia,
a raczej jednej tylko kamienicy, kiéra stala na
wzgorku i dla tego widng byta, serce dygotato
jakiems niespokojnem pragnieniem, wyrywaja-

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 2
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cem si¢ w dal ku niezrozumiatym a utesknio-
nym celom — znacie pierwsze Szopena prelu-
djum — to niestychane ,Agitato“ w ,C-dur?“ —
a najciezej gnebita mnie tesknota, gdy pézna
jesienig tygodniami calymi ,kapusniak“ padat
i na szybach dzwonil i ich mgle tysiacami
bruzd rozorywal — na wie$ wyj$é prawie nie
byto mozna, bo drogi zamieniaty sie w katuze
glebokiego blota, tlusty czarnoziem kujawski
przemienial- si¢ w blotne przepadliska, w ktd-
rych szczeniaki topiono, wozy w nich grze-
zly, a czlowiek po kolana w tym piatym ele-
mencie zapadal: Och! wiedy bezwiednie S$pie-
wala dusza dziecka to beznadziejne czwarte
preludjum (E-moll). I ,smutno niarki rozspie-
waly si¢“ w duszy dziecka, gdy w ukochanym
ogrodzie liscie z6tknac jely, gdy wszystkie owo-
cowe drzewa chorym przepychem barw sie roz-
zagwialy — najmilszg moja zabawa byto z tych
lisci jesiennych, plongcych jaskrawym bogac-
twem jesiennych barw, spina¢ z pomoca suchych
traw wianki, kitérymi wiericzylem zloconego
Zbawiciela, rozpigtego na duzym krzyzu
w szkole mego ojca: Lento assai (H-moll).
Ale niczem ta tesknota wobec tej, ktéra
mnie nawiedzala podczas pelni ksiezyca. Ni-
jako sobie wtedy rady daé nie moglem, co$
mna calego skrecalo, diawilo mnie, niepckéj
mng targal, wyraZnie czulem: uciec przed sa-
mym soba! A czemzebym mdgt lepiej okreslié
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fen stan, jak tem zdumiewajgcem preludjum
14-tym (Es-moll)?!

Wiecej moze, niz ktérakolwiek dusza tworcy
jest wlasnie moja zwiazana z — Kosciotem.

Niedaleko od wsi mojej rodzinnej stat na
malym wzgérku — stad nazwa tej wsi: ,Gé-
ra“ — kosciél, fundowany przez przodkéw Jé-
zefa Koscielskiego.

Do dzi§ dnia biadzi moja dusza w wszy-
stkiem, co mi si¢ tylko pod piéro nasuwa, na-
okot tego kosciota i nigdzie — w zadnym przy-
bytku tak czesto nie przebywa, jak w tym zwy-
kiym wiejskim kosciele, jakich tysiace jest
w Polsce.

I rzecz jasna: nie lubilem zwyklych nie-
dzielnych mszy — nie lubitem odpustéw i wsze-
lakich uroczystosci, natomiast namietnie kocha-
tem nabozeristwa, kiére si¢ na wsi juz o zmroku
po ukoriczonych robotach polnych odbywaty:
Oktawe Bozego Cialta, Majowe Nabozedstwo,
Zaduszki, a przedewszystkiem Wielki Piatek.

Niczem dreszcz, ktéry odczuwam przy naj-
glebszych objawieniach sztuki wobec dreszczu,
kiéry mnie przeszywa na wspomnienie olbrzy-
miej piesni ,Swiety Boze, Swiety Mocny“ pod-
czas oktawy w chwili, kiedy ksigdz Najswietszy
Sakrament podnosi, niczem Trystan i Isolda,
Wagnera wobec ,Witaj Krélowo !¥, gdy spusz-
<zajg trumne do grobu i niczem rozpaczna piesi

Beethovena: ,In questa tomba oscura“ wobec
*
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wielkopiatkowej piesni: ,Dobranoc glowo Swieta
Jezusa mojego...“

A wszystko to razem — bezgraniczne,
szerokie monotonne przestrzenie, upiorny pra-
wie urok Gopta, moczaréw i torfowisk, niewy-
stowiony czar nocy ksiezycowych, tajemnicze
rozhowory Srebrnych topél i wierzb przydroz-
nych, z niczem nie dajaca si¢ poréwnaé hypno-
tyzujaca moc i sita obrzedéw koscielnych —
wszystko to wytworzylo w duszy dziecka —
oczywiscie tylko takiego, kiére przekledstwem
tworczosci obarczone zostalo — pewne zasa-
dnicze, gotowe juz formy, w kiére juz wszystko
to, com potem jako juz dorosty czlowiek przezy-
wal, z natury rzeczy sie wlewalo:

To, com przezyl — to nie przezycie, ale
przedodczuwanie — stalo sie barocentrycznem
jadrem naokoto ktérego wszystkie pdZniejsze
wrazenia, wszelakie duchowe objawy krazyc
poczety, wszystkie pdzniejsze i najdalsze uczu-
cia specylicznie zabarwialy, im ten wlasnie
a nie inny kierunek nadaly, tak jak przez ma-
gnes chaos zelaznych opitkéw uporzadkowany
i na dwa bieguny rozsylany zostaje.

Tesknota byla w mej duszy tym osadem,
przez ktéry sie kazde uczucie przefiltrowa¢ mu-
sialo i dopiero wtedy prezeri swoje zabarwie-
nie i posmak zyskiwalo. Tesknota byla i jest
w mej duszy niejako morzem promieniejgcego
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<iepla, kiére wszystko we mnie rozkladato:
w mej duszy stawalo sie wszystko tesknota.

Caly méj twor tkwi w tesknocie!

I to w tesknocie, w szamocacych sie za-
pasach wyrywajacej si¢ od ziemi duszy. Stad to
niezmierne ubdstwo przyziemnej fabuly w moim
tworze: raz poraz mata jakas anegdotka zyciowa,
postyszana, albo wyczytana stuzy jako pretekst
do rozsnuwania dalekich perspektyw, wybiega-
mnia poza granice Zjawy, ptawienia si¢ w ciem-
nych morzach przeczuwalnego Bytu.

Zakamienialos¢ i zatwardzialy opér cza-
rownic, ktére mimo najstraszniejszych meczarni
na najwyszukariszych torturach swego stosunku
z Szatanem ujawnié nie chcialy, a réwnocze-
Snie okazywaly takie znieczulenie na najsroz-
szy bél lizyczny, ze wsréd meczarr, kidreby
kazdego innego czlowieka o Smieré przypra-
wity, spokojnie zasypialy, przypisywano sza-
tariskiemu amuletowi: ,maleficium taciturnita-
tis“, gdzies w ,wstydliwych miejscach® czaro-
wnicy ukrytemu.

A krytyk, czy tez tak zwany ,historyk li-
teratury“ dzisiejszej doby, jest bezwstydniejszy
od Sredniowiecznego kata, ktéry golit czarow-
niceg na catlem ciele z kazdego wioska, by wy-
nales¢ to piekielne ,maleficium®, w kiérem
szatariska cala jej potega i moc spoczywata. Na

~t¢ procedur¢ nawet szlachetny potwdr, jakim
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byt Sprenger, twérca ,Malleus maleficarum®
(Miota na czarownice) sie oburza.

Gtupie to, bezwstydne i bezcelowe, bo ta-
jemnicy tworu nie dowiesz sig skrzetny zbie-
raczu anegdot, dat, zyciowych przejs$é, choébys
odnalazt w zyciu Sltowackiego jeszcze jakas
nieznana mitostka, lub w zyciu Szopena jesz-
cze jaki§ szczegolik, dla ktdrego zerwal stosu-
nek z paniag George Sand.

Jaka krzywde, te bezduszne hyeny, roz-
grzebujgce zewnetrzne zycie artysty swoimi
niedorzecznymi komentarzami jego utworowi
przynosza, wiem z dosSwiadczenia — wy-
wotato to moje przedmowy do mych drama-
téw: ,Gody Zycia* i ,Topiel* i z tej samej
koniecznosci zatrzymatem si¢ diuzej przy mio-
dziericzym moim tworze.

To, czego tepy historyk literatury — a wia~
sciwie oprawca-golarz pojac¢ nie jest w stanie,
to zdumiewajacy cud tajemnych transformacyi
wrazer.

Tworca odbiera jakies przypadkowe wra-
zenie z Swiata zewneirznego: namacalne, wi-
dzialne, ogarnigle pigcioma zmystami: obojetne
samo w sobie — dopiero, gdy to wrazenie do-
trze do tego wezla wszystkich zmystéw, gdzie
wszystkie razem staja si¢ Jednig, wtedy staje
sie to ,wrazenie“ twércza jednoscia.

Tym weziem, w kiérych wszystkie moje
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wrazenia, stuchowe, dotykalne, widzialne, powo-~
nieniem odebrane zlewaly si¢ w twdrcza Je-
dni¢ : to moja Ziemia.

A ogarna¢ mogla tylko to, co swem cie-
plem rozgrzaé, o wlasnym zapachem prze-
syci¢ i co wlasna barwa upyszni¢ mogta.

Wiedzialem o tem, gdym tworzyt moje
pierwsze rzeczy — losy mego zycia gnaty
mnie tam i sam na wszystkie strony — i dla tego
z mej tesknoty za nig, z najgiebszej milosci
za moja Pra-Matka ciosalem dla niej z drzewa
lipy naszej lub topoli, lub przedewszystkiem
wierzb przydroznych dziwozony, nic a nic nie
majgce wspdlnego z zyjacemi istotami.

Widzialem morza — widzialem Oceany,
ale Ziemia moja : najgtebszy pokiad duszy mej—
patrzylaby obojetnie na morze, gdyby nie to,
ze te wszystkie morza — to wiasciwie tylko
olbrzymie Gopta.

Widzialem géry i Tatry i Alpy i Apeniny —
dusza moja ich nie przyjela, bo nie zna gor.
Przyjeta je Swiadoma recepcja kulturalno-arty-
styczna, ale nigdy ta dusza moja — ,naga.”

Czyz to tak trudno zrozumieé ?

Nie zycie ksztaltuje dusze twércy, ale
wrecz na odwrét. Dusza tworcy urabia sobie
zycie — jak czasem — raz w kierunku dosto-
jeristwa, powagi, ogdlnego uznania i najglebsze-
go szacunku wspéthliZznich, to znowu w kie-
runku najcigzszego cierpienia, poniewierki, lek=
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cewazenia — zalezy to od wiekszego, lub
mniejszego sprytu zyciowego artysty — ale

c6z to z jego twérczoscia ma wspdlnego?

Céz ma potezny twor Edgara Poe z jego
alkoholicznymi deliriami do czynienia, a Bau-
delaira objawiania z jego natogiem haszyszu ?
potega tworu Dostojewskiego z jego zbrodnicza
epilepsja, lub niesforny, wiecznie tarzajacy sie
miedzy rozpacznym obledem a rozpasana hu-
latyka sposéb zycia Verlaine’a z tym cudow-
nym, archanielskim wykwitem jego duszy: ,La
sagesse ?!“

Ale wracam do rzeczy:

Wrazenia, odebrane ze zewnatrz, kojarza
sie w duszy twércy nie wedtug ich tresciwych
i objektywnych wartosci, ale jedynie wediug
wspoétmiernosci skali uczuciowej, jaka wyrazaja,
a ktére wtedy jedynie twdorczemi sie staja,
jezeli znajda oddZwigk w jego duszy i sa jej
zalozeniu ,adaequat.”

Stad pochodzi, ze dwa — na pozér catkiem
odrebne — wrazenia moga sila swej warlosci
uczuciowej znale$¢ w duszy artysty ten sam
resonans: barwa moze sie w linje przeksztal-
cié, ksztalt w powonienie, wrazenie stuchowe
w barwna plame: korelaty uczuc¢ odpowiadaja
jak najzupelniej agregatom w Swiecie tak zwa-
nym chemicznym: woda zamienia si¢ w pare,
w $nieg, grad, l6d, w site elekiryczng — a to
wszystko tylko H:O.
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- Ale dosy¢ tych teoretycznych wywoddw.
Musiatbym to wszystko powtérzyé¢, com pisat
w dwdch pierwszych tomikach: ,Zur Psycholo-
gie des Individuums® Szopen und Nietzsche —
,Ola Hansson“ w calym tomie: ,Na drogach
Duszy“, ,Z gleby Kujawskiej“ — ,Szopen a
Naroéd“, a przedewszystkiem ostatnio w najdoj-
rzalszem i najwiecej uswiadomionem pod wzgle-
dem syntezy myslowej dziele mem: ,Szlakiem
Duszy Polskiej — musialbym przepisa¢ to
wszystko, co oglosilem jako wstep do tiéma-
czenia mej zony Jadwigi: ,Alrauny“ Ewersa —
ale sadze, ze ta wskazdwka, gdzie trzeba za-
sadniczych podstaw mej duszy szukaé, uwal-
nia mnie od mozolnego i przykrego trudu po-
wtarzania si¢ samego siebie, lub pisania ,war-
jacyi“ na ten sam temat, wiecznego parairazo-
wania tego, co jest w mej duszy istotnem.

Do tych utworéw zwracam uwage mego
czytelnika, zadnego zrozumienia mego tworu,
a nie wsiretnego ,ekshibicionizmu®, alias auto-
biografii w rodzaju bezwstydnych wynurzen
Rousseau lub Strindberga: ,plaidoyer d’un fou*
(,Beichte eines Thoren®), ktérej sam sie wsty-
dzit i twierdzil, ze rzecz przeznaczona do ,ar-
chiwum® rodzinnego wbrew jego woli i bez
jego wiedzy drukiem ogloszona zostata.
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Wtasciwa mojg autobiografie napisatem juz
w tej ksiazce, ktéra za najwazniejsza dla moich
przezy¢ duchowych uwazam: ,Szlakiem duszy
polskiej“ *) w rozdziale, zatytutowanym: ,Inter-
mezzo, czyli czerwona chusta“.

Pisze w tym ustepie, Zze nieporozumienie
miedzy mna, a mojem spoleczeristwem zostato
wywotane nietylko zlg wolg, niechecia i prote-
stem duszy zbiorowej przeciwko moim bus-
czucznym manifestom w sprawie ,Sztuki“, ale
w czeSci nierdwnomiernym stosunkiem miedzy
moja sita tworczg, a wybuchowymi porywami
tesknot i pragnieri mej duszy.

Szczerze sie tam z tego spowiadam, ze
w miodziericzych utworach moich wizja rzeczy
ziemskich otrzymuje tak dominujgca przewage,
iz czestokro¢ zawala podioze ideowe — wizja
ziemskiego piekla narzuca sig z tak sugestywna
mocga, ze zapomina sig¢ o drodze tej ,nagiej
duszy“, ktérgbym ja — twérca — czytelnika
poprowadzi¢ pragnal, a ja sam, porwany wi~
rem, opisywanych przez siebie ziemskich wy-
darzeri — sSrodkéw do celu — przejaskrawiam
je do tego stopnia, ze zaslaniam niemi rozle~
gly, wiekuisty horyzont, do kiérego jedynie
zdazalem.

I istotnie: kiedy odczytuje moje miodzieri-

*) »Szlakiem Duszy Polskiej*. Nakladem Ostoji
spotki wydawniczej. Poznasd 1917.
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cze utwory, az het po mdj trzydziesty rok zy~-
cia, widze w nich wprawdzie bhogactwo, na
kiore mnie i dzi$, w znacznie spotgegowanej
sile sta¢, ale rowniez dobrze widze, ze nie za~
wsze umiatlem okielznaé rozhukana wyobraz-
nie, ze huragan burzliwej mej duszy ponosit
mnie i miotat mna i rozrywal formy artysty-
czne, w kiére pragnalem zaklaé ,tornada“ na--
mietnych usilowad. by daé zawarto§é mej du-
szy : naczynia, w kitére wlewalem zar mych
porywéw ku wiecznosci, nieraz pekaly i nie
zawsze udawalo mi si¢ przyziemnos¢ w czy-
stym symbolu oddac.

I caly ten twér jest prawie klasycznym:
przykladem zacieklych walk i szamotari sie
pomiedzy ,lirycznym® i tylko w siebie wpa-
trzonym ego-ipsizmem, a gwaltownem pragnie~
niem wzycia sie w wszechludzka dusze, wni-
kniecia w nia do samego dna, stopienia jej
w ogniu wilasnej mitosci i moca tego zarliwego-
wspéitbytu rozpoznania innych jeszcze strun
duszy ludzkiej, précz tych, kiére w mej wia~--
snej rozbrzmiewaly.

Zawsze si¢ w tych pierwszych utworach
kiécita forma nowelistyczna z czystym liry~
zmem: gdzie ten ostatni przewazal, watek no-
welistyczny stawal sie tak niklym i bilahym,
ze catkiem si¢ w lirycznym rozlewie gubi,.
gdzie znowu odgrywa dominujaca role, zaciera
si¢ w znacznej mierze symboliczny pierwia-
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stek, jakim chcialem catoksztalt zawartoéci wia-
snej li tylko duszy oddaé.

I zawsze krepowala mnie ta forma, ktéra
moze wiasnie dla swego bastardycznego chara-
kieru, w pierwszej chwili taka senzacyjna
uwage na siebie zwrdcita: zdotalem ja wreszcie
rozerwac i skierowa¢ ma dusze w to szerokie
tozysko, jakie sobie juz w ukryciu w ciezkim
trudzie ziobita. ,

A dopelnito si¢ to wtedy, gdym wreszcie
po diugiem szukaniu, bigkaniach sie po mano-
wcach i rozstajnych drogach zetknat sie z ta
inng dusza, kiéra moja wlasna w glebokiej mi-
tosci przyjgé i z nig sie zla¢ mogla, bo byla
objawieniem i najglebszym wyrazem najistot~
niejszych form, w jakich zawarto§é mej duszy
ujeta zostala — i teraz dopiero w tej D wéj—
Jedni rozegraly si¢ w niej tajemne, nie sty-
szane dotad struny, zaptonely goracem swia-
ttem nieprzeczuwalne blaski, wylonit si¢ przed
zdumionymi oczyma, mglami dotychczas spo-
wity, nowy obszar duszy w swej dostojnej
pieknosci.

I tu w tym miejscu ;est jeden moment
czysto-autobiograficzny, dla zrozumienia catosci
mego tworu bezwzglednie potrzebny.

. Obcowatem do tej chwili z dusza kobiety,
calkiem mi obca i daleka, i dla ki6rej réwniez
bylem z natury rzeczy obcy i daleki, a to, co
w mojem ,Epitaphium“ po jej $mierci napisa-

4
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fem, zrobilem jedynie i wytgcznie dla dzieci,
by je uchronié przed konsekwencjami biedéw
matki, w tem mniemaniu, ze beda w polskiem
spoteczerstwie chowane. I to ttémaczy calg ta
nieszczera, przesadna i w biad wprowadzajaca
frazeologie, jakiej uzylem w tem po$miertnem
yhomagium®. W rzeczy samej przestawalem
w tej obcosci tego wspéizycia, na obcej ziemi
i miedzy catkiem obcymi mi ludZmi jedynie li
tylko z samym soba i bytem catkiem na tup tra-
wigcej tesknoty za odwrotnym brzegiem oddany.

Raz po raz przewldczy sie jakis mglisty ma-
jak, w ciezkich snach wytesknionej postaci,
ktéra zarem mej tesknoty daremnie ozywic pra~
gnatem — wyciagaja si¢ btagalne ramiona, by
jaki§ nagle wyrastajacy cieri do czegos rzeczy-
wistego przykué, ale bezradnie znowu opadajg
w odnalezieniu samego siebie w pierwoinym
androgynizmie, o jakiem Plato tak pigknie
w swojem ,Symposion“ majaczy — szuka czio-
wiek ,Wigilii“, ,Nad Morzem“, ,De Profundis®
jakiego$ ukojenia i wyzwolenia z tej ciezkiej
udreki goraczkujacych snow. !

Ale przeciwko temu .unicestwieniu najpo-
tezniejszych instynktéw zycia w jalowem za-
sklepieniu si¢ jedynie tylko w samym sobie,
zaprotestowata jak najusilniej dusza cziowieka:
wyznaczone byly jej inne cele, przeczuwat bo-
gactwo strun, ktére tylko dotknieciaich wycze-
kiwal, by rozglosnie rozbrzmie¢ mogty.
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Woéwczas znalazlem dusze, w kiérej sie moja
‘wlasna zanurzy¢ mogla, w jej glebi skapac i przez
jej bol i jej cierpienia odczué inne cierpienia,
inne tesknoty i pragnienia nad moje wiasne —
‘przez nig wkroczylem w ogromny obszar du-
'szy wszechludzkiej, pokochalem jej cierpienia,
béle, tesknoty, jej rozterki i wyzwolenia, roz-
‘zagwitem je wlasnem twérczem tchnieniem
i Swiat caly obejmujaca miloscia i jatem wgar-
mia¢ w egotyczna dotychczas dusze moja ten
nieprzeczuwalny bezmiar cierpienia i udreki,
‘wyzwalaii i wniebowzigé, kidre w catym wszech-
bycie sg rozlane:

Odslonita mi sie tajemnica, kitéra stanowi
zwigzek migdzy mojem Ja, a ,TY“ i zrozu-
miaiem, ze jedna tylko droga prowadzi do uje-
-cia tego ,Ty“, juz nie przez pojedyricza jedno-
stke wyobrazalne, ale caly Swiat ogarniajace —
a ta droga to ,Mitosé...“

Zapewne podpadio ogélnej uwadze bezu-
-stanne poswiecanie moich utworéw mej zonie
Jadwidze.

Ot6z te dedykacje byly i sa nietylko aktem
mitosci—byly i sg czems wigcej jeszcze: diugiem
wdzigcznosci dla kobiety, kiéra przy swej wyso-
kiej kulturze artystycznej wszystko, co tworze,
razem ze mng przezywa, niezwykla jej intuicja
itwdrcza moje intencje w lot odgaduje, a czesto
jednem stowem to mi poddaje, cobym dopiero
wsilnem mysleniem z siebie wydobyé zdotat.
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W tem zetknieciu sie z jej dusza ozwaty sie
nagle nieprzeczuwalne struny, jakimi we mnie
niebo i ziemia, moje Ja z calym wszechswia-
tem jest zwiazane i rozegraly si¢ nieznana do-
tad, a tak goraca piesnia milosci dla wszyst-
kiego, co cierpi, co tka i placze i zawodzi roz-
pacza i wyzwalal sig¢ pragnie poprzez grzech
i zbrodnie, poprzez nedze, wszczepiona przez
nieznane potegi i krwawigce sig¢ sie serca lu-
dzkie z piesnia, kiéra nie zna granic miedzy
dobrem, a zlem, rozbrzmiewa li tylko jednem
wspélczuciem i wspdlzyciem: ciemne dotych-
czas obszary zycia tego ,Ty“ gorgco sie roz-
$wietlity, a niebosklon wlasnej mej duszy, ktéry
sig juz zmierzchem obcigga¢ poczal, nagle roz-
tunit sie w porannej zorzy.

I teraz zrozumialym sie stanie w calej
peini i glebi, hymn pisany do zony mej Jadwigi
przed dwunastu laty, poprzedzajacy méj dramat—
poemat: ,Odwieczna Basi“: hymn, kidry jest
najgoretsza spowiedzig mej duszy i w kidrym
jest zawarta cala moja ,autobiografia® —
a wszystkiego tego, com dotychczas powiedzial,
jak to uczynilem w poemacie—noweli mojej:
,Powrdt®.

Tu wydobylem na jaw one tajemnicze,
ukryte, najtajniejsze zwiazki, jakie zachodza
miedzy dusza kochajacej kobiety, a dusza
twércy, tu dalem ta tajemna transformacje ze-
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wnetrznych ksztattéw ziemi — nagle przez mi-
10$¢ ujrzanej i w calem jej ogromie objawio-
nej — w najglebszem jego wewnetrznem prze-
zyciu i tu dalem ta cudowna transfiguracje
zewnetrznego kompleksu barw, ksztaltéw, dZwie-
kéw, tchnieri i zapachéw ziemi w jednym wiel-
kim, wewnetrznym akordzie, kidry istote tej
milosci stanowi i przez kiéra dla niego nowy
Swiat sig¢ odstania.

I otéz dojrzala dusza moja ku tym grani-
com, ktére jej od poczatku wyznaczone byly:
niespokojna, rozwichrzong szarpaning zastapit
szeroki, dojrzaty spokdj — skigbiony chaos za-
pamietalych, ogniem i zarem buchajacych siéw,
jal sie rozsciela¢ s$wietlista tuna na szerokich
widnokregach, gmatwanina wklinowanych w sie-
bie symboléw — nieoczyszczona jeszcze ruda—
rozpostarta sie w jasnej przejrzystosci: twor
moéj wzmogl sie niepomiernie, rozrdst sig i roz-
szerzyl i coraz dalsze ogarnial widnokregi.

Teraz dopiero powstat caty mdj twér dra-
matyczny: w pierwszym rzedzie ,Zlote Runo®
i ,Goscie“, wdalszym ciagu “Matka“, ,Snieg*,
,Odwieczna Basi“, najdojrzalszy, najwiecej
w sobie zwarty a prawie catkiem nieznany
dramat ,Sluby“ — dalej ,Gody Zycia“, ,To-
piel“, ,Miasto“...

I teraz dopiero powstal szereg moich ,po-
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wiesci“ — wlasciwie nie ,powiesci* — to by-
toby nieporozumieniem — ale utworéw, dla
ktorych pierwoina forma, w kidrej jeszcze ta
mlodzieficza zawarto§¢ mej duszy odlewalem,
byla za ciasna: prysly obrecze i szerszym to-
zyskiem rozlat si¢ strumied mojego ,Ja-Ty“..

I teraz nastapito to, o czem piszg w wspom-
nianym juz wzwyz ustgpie w ksigzce mej:
»Szlakiem duszy polskiej“, a ktéry tu dostow-
nie przytaczam, bo w calym tym zwiazku gle-
biej jeszcze zrozumiany zostanie:

»d, gdy juz w swoich dojrzatych utwo~
rach catkiem si¢ odnalazl, Przybyszewski —
gdy koryto jego mysli niepomiernie sie pogiebito,
gdy w najpigkniejszym i najdorzalszym swoim
poemacie ,Zmierzch” daje dzieje duszy kobiety,
wyzwalajacej sig¢ ku wieczystym wyzynom,
aw ,Swietym Gaju“ znalazl najczystszy wyraz
wyzwalania si¢ przez mitos¢ duszy mezczyzny-
samca, brutalng przyziemnoscia spetanej, do
absolutnej potegi etycznej, gdy sie w,Odwiecznej
Basni“ wstuchuje w wiekuisty glos wiecz-
nosci i jej objawienia glosi, gdy w ,Slubach®
rozSciela nad glowami wudreczonych dzieci
Ewy swe kochajgce ramiona i blogostawi —
,Cierpieniu Jutra® — tam juz posluchu mu
nie dano.

Sensacja byly, chociaz niezrozumiane, roz-
dzierajgce krzyki szarpiacej sie tesknoty ku
Nieznanemu — (a krzyk nie jest najwyzszym

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 3
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objawem sily twérczej) — ale wcale juz nie
stuchano, ani stucha¢ nie chciano skupionych,
kornych modiéw, kiéremi jedynie dojrzata du-
sza twércy ku Wiecznosci sie wzbija...

Jedno tylko trzeba zrozumiec¢: to nie zal,
ani rozgoryczenie, co w tych slowach przema-
wia, to tylko jedynie wskazdwka dla tych, kié-
rzy istotnie z moim tworem chca sie zapoznac,
by nie podlegali zludzeniu powstawania moich
utworéw w ‘chronologicznym porzadku i wedle
tegoz je wartosciowali, ale wedlug ich wewne-
trznej zawartosci.

Wtedy dopiero osiagnie ten idealny, bo
odtwdérczy mdéj czytelnik odpowiedni i je-
dyny dystans do mojego tworu i wtedy dopiero
przebiegajac daleka i coraz wiecej rozszerza-
jaca sie droga, kitéra prowadzi od pierwszych
moich préb literackich: ,Zur Psychologie der
Individuums“ do ,Szlakiem duszy polskiej®,
z zdumieniem ujrzy, jak perspektywa, kidra
w naturze im dalej spojrzysz, coraz wigcej sie
zweza, tu na odwrét coraz szerzej si¢ odsla-
nia — porownaé tylko ,Malstrom“ w cyklu
powiesci ,Homo sapiens“ z ,Zmierzchem® —
1 nie trudno bedzie mu ujrze¢ ta sama od-
wrécong perspektywe, gdy przeczyta ,De
profundis“ i bezposSrednio potem, w formie
temu dzietlu pokrewny, obecny méj twor:
~Rrzyk*®.

Ale caly mdj twor jest jednolity i zwarty :

e e
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niema w nim odskokéw, roztamoéw, sprzeczno-
sci, — jest tylko bezustanny rozwdj, pogiebienie,
i rozszerzenie tego widnokregu, kidry dla mej
twérczej duszy wyznaczonym zostal.

Kazdy twodrca przynosi z sobg na Swiat
pewien i to Scisle ograniczony zaséb du-
chowej potegi, kiéra przez krétkosé lub diugosc
jego zycia w Scisle ograniczonym czasie z siebie
wyladowuje.

O zadnym twércy nie mozna powiedzied,
coby on byt jeszcze zrobil, gdyby dluzej pozyi,
gdyby warunki, w jakich zyl, byly inaczej sie
uksztaltowaly — ja Smiem na odwrét twierdzié,
ze artysta wilasnie tak dilugo zyje, jak dluge
tego jego twér wymaga, a warunki, w jakich
tworzy, sam sobie bezwiednie wytwarza i to
wiasnie najodpowiedniejsze dla zalozenia jego
tworu: czestokrod, patrzac z stanowiska czto-
wieka tak zwanej ,normy“, ,poczucia ogélnie
przyjetego prawa“ — jak najlatalniejsze, bez-
miernie dla jego zewneirznego zycia szkodliwe,
a najczesciej stawiajace go poza nawias spole-
czeristwa, — twdérca staje sig meczennikiem swej
sity twérczej, ale wiasnie tego wymaga ta jego
jedna predysponowana droga, kiéra zad-
nych odchylari nie znosi.

Kiérykolwiek z twércéw chce sie wyzbyé
tego krzyza, jaki na jego barkach ,przezna-
czenie® ztozylo, chce sobie ulzyé i z znojnej

3*
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drogi na wydeptane zbacza sciezki, nie godzien
jest miana tworcy.

Droga, na ktéra Przeznaczenie mojg twér-
czo$¢ pchnelo— tajnie jej wyrokéw proznobym
si¢ silit odgadna¢ — moze nie jest szeroka,
moze tylko waziutka sciezynka, ale byla i jest
niezmiernie cigzka i znojna, pelna rozpadlin
i wilczych dotéw, drozyna, na kiérej wejsciu
stoi olbrzymi napis: ,tedy chodzi¢ nie wolno“,
ale gdym raz na nig wszedl, ide w krwawym
trudzie po niej dalej mimo dobrotliwych ostrze-
gad, mimo wyklinajgcych mnie zlorzeczesn,
rozpacznych zatamywar rgk i mimo to, Zze
tuz obok widze setki wygodnych $ciezek a na-
wet bity gosciniec, ktérym mégibym sie¢ nawet
dostaé¢ do ,grobdw zastuzonych®.

I jezeli coskolwiek z mej twodrczej dzialal-
nosci w ojczystej literaturze pozostanie — na
tem mi niezmiernie mato zalezy — to w kaz-
dym razie to jedno, ze sta¢ mnie bylo na od-
wage przelamania praw uswieconego ,tabu®,
a wiec dotykaé rzeczy, kitérych tknac¢ ,nie
wolno*, stawia¢ sie¢ w poprzek - uswieconym
kanonom, spolecznemu obtudnemu ,Cant“owi
przeciwstawia¢ nieublagalng, a tak niezmiernie
przykra prawde, a malej, wygodnej, matomiesz-
czariskiej moralnodci, kidra sie zadowalnia ne~
dznym liczmanem przez ,prawo“ uswieconych
pojeé¢ ,dobra i zta“ bezustannie przed oczy
stawiaé nienapisane, wewnetrzne prawo ukry-
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tego porzadku rzeczy, w kiérem pojecia prawo-
mocnego ,dobra“i ,zla“ calkiem nie istnieja, na-
tomiast jedynie tylko potgga uczucia bez wzgledu
na to, jakie skutki z zachowania tego z pod
»prawa“ wyjetego Zakonu wynikna.

Nad tem wiasnie tak si¢ szeroko w mojej
przedmowie do bardzo mi swoja drogg zblizo-
nego Ewersa w jego utworze ,Alraune® roz-
wiodiem, ze nie widze potrzeby tu teraz tego
powtarzad.

Moze by¢, ze wniostem do literatury pol-
skiej ,nieczysty“ ton, jak mniema zastluzony
profesor Briickner w swej ,Historyi literatury
polskiej“, a przed nim, iz nim razem twierdza
i prawdopodobnie twierdzic bgda to samo wszyscy
nasi historycy i krytycy literatury, moze by¢, ze
bytem szkodliwym dla miodziezy i spoleczes-
stwa — a kt6z nie byl z samoistnych twércéw,
poczawszy od Sokratesa, uwodzicielem miodziezy
i zbrodniczym przelamywaczem ,praw“? —
moze by¢, ze mdj tragiczny pesymizm piciowy
zatrul czysciuterikie dusze dziewic polskich,
niejednemu smarkaczowi kazal si¢ powotywac
na méj aksiomat, ze ,niema winy“ t wskutek
tego nie pojmuje ,kary“ — ale c6z mnie to ob-
chodzi¢ moze?

Ide moja droga, a cel jeszcze daleki —
i juz z niej nie zbocze.

— Potomnosé o tem wyrokowaé bedzie!
moégtbym z emfaza wykrzykngé — Smieszne!
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Potomno$¢ moja nie bedzie ani glupsza,
ani medrsza, jak dzis, nie bedzie inna i po lat
tysiacach — bo postep jest absurdem — mozliwa
jest tylko przemiana istniejacej rzeczy: — wie-
kuistsza od prawdy, jest uswigcona glupota,
dla tego ta ostatnia ma tylko prawo si¢ odzy-
waé i panoszy¢, a prawda zbywana lekcewa-
zacym wzgardliwym usmiechem: ,aleZ to stare
jak $wiat!“ — wiec nie o potomnos¢ mi cho-
dzi w moim tworze, tylko o spelnienie wewne-
trznego nakazu, a temu na chwile sie nie
sprzeniewierzylem.

Nie duzo jest strun na tej lirze, kidre
wieza moja dusze miedzy niebem a ziemig —
kilka rozbrzmiato, gdym byt sam, mnéstwo ich
sie rozegrato gdym znalazt sle w tej Swietej,
btogostawionej Dwéj-Jedni z dusza ktéra uko-
chatem i ktéra mi sie na osciez rozwarla, nie
wiem ile ich jeszcze czeka dotknigcia tworcze-
go tchnienia, to jedno tylko wiem, ze piesd
mej duszy zadnym obcym dyszkantem zamg-
cona nie zostata, ani nawet zamacong by¢ nie
mogla — moze zaden twor polski nie jest tak
obcy dla cudzoziemca wlasnie jak mdj: w sto-
wiariskiej Rosyi, w bratnich Czechach, w Bul-
garji i Serbii roi si¢ od wydawnictw “moich
utworéw, niema sceny w Rosyi, na kidrejby
nie byly grane moje dramaty, a zaden z nich
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jeszcze nie zdotat sie przyja¢ na scenie nie-
mieckiej, francuskiej lub wloskiej —i c6z Wy
na to, wszechmocni krytycy, ktérzy mi obce
wptywy przypisujecie ?

Zreszta rozprawa z moimi krytykami za-
macitaby tylko powage tego, co tu pisze —
nagle przychwytuje si¢ na pytaniu: ,Dla kogo
ja to pisze ?“

Wybaczcie paristwo — ale dla siebie samego.

Od trzydziestu lat zastanawiam sie bez-
ustannie nad ,psychologia tworczosci“ i usituje
sobie zda¢ sprawe przedewszystkiem 2z mej
wiasnej. I czesto, jak juz wspomniatem, od-
czytuje méj miodzieficzy utwér — do jakiegos
30-go roku i poréwnuje go z péZniejszym.

Dla artysty, kiéry przekroczyl rok 40-ty,
rok ogdinie uznany jako ten, w ktérym artysta
dobiega zenitu swej twdrczosci, jest juz trudno
wzy¢ sie w jego mtlodziericzy twér. Gdy Goethe
dobiegat piecdziesigtki wstydzit si¢ swego ,Wer-
thera“ i ,Gotza“, — bezwzglednie najwigkszy
liryk niemiecki, jakiego Niemcy od czaséw
Goethego wydaly, wspéiczesny nam Ryszard
Dehmel, pisze w swojej przedmowie do zbio-
rowego wydania swych dziet z okazyi jego
piecdziesieciolecia, ze spieszno mu z uporzad-
kowaniem jego tworu, bo pare lat péZnie juz
nie bytby w stanie ogarnaé caloksztattu swego
tworu i juz z natury rzeczy pod spaczonym
katem widzenia musiatby nad patrzeé —



A wigc poki storica czas:

Nie przestatem by¢ miodym i czesto, gdy
si¢ stykam z starcza literaturg ,najmlodszych®
w Niemczech lub Francyi — w Polsce tego
objawu starych, przezytych kultur jeszcze nie-
ma, — jestem zdziwiony, jakim cudem zdota-
lem zachowaé¢ miodosé i sile uczucia: nie
wstydze si¢ mego miodziericzego tworu, widze
li tylko jego niedomagania, niedociaggnigcia
wskutek malo jeszcze rozwinietych Srodkéw
artystycznych, braku poglebienia, ale miedzy
tym tworem, kiéry w Polsce takiej wrzawy
piekielnej narobit, bo byt — fatalne Swiadectwo
dla bezkrytycznosci urzedowych poiskich kry-
tykéw— opatrzony pieczecia tej stynnej ,Euro-
py“, przed kiéra Polska jeszcze dotad w lokaj-
skiej pokorze sie stania, a zasie tym tworem
dojrzatego artysty, na ktéry z hyperkrytycyzmem
patrzeé, uchodzi dzi§ za ostaini wyraz madro-
§ci krytycznej, niema w istocie samej ani
przerwy, ani naglych odskokéw, ani zadnych
wywrotowych przemian, li tylko rozszerzenie
i poglebienie drogi, ktérag krocze.

A moze byé¢, ze jestem tylko meteorem,
kitéry na chwile zabtys$nie, na chwile ludzkosc
straszy i przeraza, a potem nagle ginie —
szczeSliw bytbym, gdyby tak byto.

Droga, meteorom wyznaczona, jest miliard
razy dluzsza, anizeli zwyklym gwiazdom. Te
ostatnie jawiag si¢ w $cisle obliczonych cza-
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sach — nie chciatbym by¢ gwiazdg! — by¢ me-
teorem, to istotna moja tesknota: zniszczyc
na swej drodze kilka sSwiatéw, roztopi¢ je
w sobie, wzbogaci¢ si¢ nimi i po miliardach
lat znowu powrdcié, stokroé razy goretszym
blaskiem rozjasnieé¢, wiesci¢ nowe przemiany
i wywroty i znowu zanikng¢ — to, to, co
w moich najkosztowniejszych snach przezy-
wam...

Niech zgasne, czempredzej zgasne, bym
mégt tylko w wzmozonej potedze powrdcic...

A wréce — wroce!

Monachium, paZdziernik 1917.



KRZYK



Cichaczem, z tysiacem przezornosci skradaf
sie Gasztowt do niepozornej kamienicy,
w ktérej znany handlarz obrazéw miodym ma-
larzom zbiorowe wystawy urzadzal.

Nie myslat o tem, by mdgt jakims$ cudem
wymédz na tym piekielnym Shyllocku miodych,
nieznanych jeszcze malarzy cho¢ pare iran-
kéw — to mu nawet przez glowe nie przeszio;
predzejby sie w chwili delirjum glodu rzucit na
pierwszego lepszego przechodnia, by go obra-
bowaé, zaczemby z jaka$ prosba udat si¢ do
tego starego, lotrowskiego lichwiarza — nie!
to nie to — tylko od chwili, kiedy handlarz -
drobnymi zaliczkami, jakimi si¢ Gasztowt w naj-
ciezszych chwilach ratowal, wymusit na nim
grozba likwidacyi wszystkich jego piécien, by
ich wybér w jego ,salonie“ wystawil, nie mial
ani chwili spokoju.
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Zdawaio mu 519, ze jakies sw1gtokradztwo

pubhczny, spIugaw:one zo_st_a_nq, odarte z taje-
mniczego nimbu-swigtosci, najgiebszego i naj-
ta]mejszego natchnienia, w jakiem je tworzyi:
mial uczucie, jakby najukocharisze swe dziecko
na ulice byt wygnal, by dla niego swg dziewicza
“czysto$¢ zaprzedalo — dtawit go wstyd, mio-
tala nim wscieklos¢, ze dat sie podejsé, obchla-
stywatl si¢ wzgarda, Ze sprzeniewierzyl si¢ naj-
Swietszej zasadzie, ktéra sie dotychczas kiero-
watl, by nikomu nie pozwoli¢ wejrzeé w taje-
mnice swych objawiei.

A teraz szedl, aby ostateczny wyrok na sie-
bie wyda¢: chcial ujrzeé¢ te swoje obrazy, wy-
rwane z Scian jego atelier, zbezczeszczone
ogladem bezdusznych, sadtem glupoty i bez-
mys$inej tepoty zattuszczonych, slepi — chciat
sig teraz sam w bioto wdeptad, ze z duszy swej
zrobit wstreina ladacznice.

Szedt ukradkiem i bezustannie ogladat sie
za siebie.

Juz od samego rana miat to przykre wraze-
nie, ze kios go Sledzi, podglada, wsluchuje sie
w jego mysli — wgrzebuje si¢ ostroznie i ci-
chaczem w ciezka rozterke jego duszy, ze i te-
raz Za nim niewidzialny si¢ skrada i za lada
chwile nagle przed nim stanie i plugawem szy-
derstwem w twarz mu bluzgnie...

Ocknat si¢ nagle i Igk go zdjat przed tem

R e N —
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chorem przywidzeniem, kidre go niewypowie-
dzianie meczyto.

Ki6zby go mogt sledzi¢? Dlaczego? Jezeli
jakas zbrodnie popetnil, to chyba na’'samymjsobie,
a to juz nikogo nic nie obchodzi — mézgowe
zbrodnie, uczuciowe ,harakiri“ na wlasnej du-
szy nie podlegaja zadnej karze, wigc niema po-
wodu ich §ledzié...

Otworzyt drzwi kamienicy — raz jeszcze
przystanat i obejrzat sie, ale zywej duszy nie
widzial.

Przeszedl wazkim, niechlujnym kurytarzem
i zadzwonit.

Rtos mu otlworzyt, zaptacit pét franka , wste-
pu“ — ten kitos sie dyskretnie usunat i znalazi
si¢ w wazkim, marnie oszklonym pokoju — na
jednej Scianie porozwieszane byly jego piéina.

Przymknat przez chwile oczy — jakby je
zwolna przysposobié chcial do meczarni, kiére
je oczekuja.

Chcial sobie dokiadnie uprzytomnié, jak da-

-wniej jego obrazy wygladaly, a jakie je za

chwile ogladaé bedzie.

Pragnal stworzy¢ jaka$ ogromna synteze
ulicy, daé¢ jej wiekuiste symbole, odstoni¢ jej
straszna tajemnice, rozewrzec ja do catego jej
potwornego ogromu, pomiesci¢ w niej wszystko,
co w czlowieku zyje, rzy z rozkoszy, wije sie
w konwulsjach bélu, tarza si¢ w gnojéwce roz-
pusty, babrze si¢ w posoce mordu i zbrodni,
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chciat stresci¢ zycie cale w jednym ogromnym
symbolu: ulicy, ogarniajacej caly wszechswiat,
przecinajacej caly glob ziemski na miliardy,
biliony brudnych, paskudztwem wszelakiem wy-
pelniona siecia kanaldow, Sciekdw, w kidrych sie
roi od obrzydliwego robactwa: symbol ulicy—
stonoga, ktéry rozwalit si¢ ohydnem cielskiem
na biegunie globu i stoma, nie! miliardami
nog, ssawek, szczypcow, kleszczy objal jego
ogrom.

Otworzyt oczy i wzdrygnat sie.

Wszystkie jego obrazy zlaly mu si¢ w jakis
ghupi, $mieszny chaos.

Nie byl w stanie ich rozpoznac.

Jakby mu jaki$ zlosliwy szatan byt natozyt
na oczy okulary o wypaczonych szklach, przez
kiére ujrzal cala bezderi swej niemocy i niedo-
testwa. Co mu si¢ w atelier jego wydalo jeszcze
przed paru dniami mocy swej pewnym rozma-
chem, ogladat teraz jak jakgs wykoszlawiong,
w _$miesznych drgawkacﬁ—aysiéca groteske;
ujecie ulicy w symbolu rozwialo sie doszcze-
tnie, pozostaly nagie, k;ep_sko narysowane, po-
kraczne scenki uliczne, glupie, banalne epizo-
dziki, ordynarne reporterskie sprawozdania, naj-
nedzniejsze ilustracje do brukowych pism...‘

Zgluchta zwycieska fanfara barw, styszal
tylko jarmarczne krzykactwo, widziat jaskrawa
harlekinade najpodlejszego gatunku, kiuta i ra-
nita jego oczy skrzeczaca, ochrypla, pijana ka-
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kofonia opetanych farb, jakie na szyldach pod-
miejskich knajp widywal.

A réwnoczesnie czut jak najdokladniej fi-
zyczny bél, jakby sie czyjes oczy poza nim
w niego wswidrowywaty — powoli —natezenie—
wytrwale...

A w miare, im silniej odczuwat ten $widru-
jacy bél, jety si¢ te szatariskie okulary, kicre
juz mial na oczy nalozone, tak pokracznie wy-
puklaé, ze juz teraz nic nie widzial précz ja-
kiej§ niechlujnej pacaniny, obmierziego pluga-
stwa, strasznej rany ropiacej si¢ niemocy,

Postyszal siebie, jak jeknal i przerazil sie,
ze kio§ méglby ten jek postyszeé, a przeciez
wiedziat dokladnie, ze za nim gdzie§ w kacie
stal ten kto§, kitéry go tak bolesnie juz caly
czas oczyma przewiercal.

Odwrécit sie odruchowo i ujrzat istotnie mto-
dego mezczyzne, kidry sie z wielkiem natezeniem
i w ogromnem skupieniu przypatrywal — nie
jemu, ale jego obrazom.

Gasztowt spojrzal na niego wrogo i zaciekle,
ale tamten nie zdawal si¢ zwracaé na niego
najmniejszej uwagi, przeciwnie: stanat tuz obok
niego, jakby go wcale nie widzial i z coraz
wieckszem zajeciem wpatrywat si¢ w obraz, od
kiérego sie wiasnie Gasztowt odwrécil. Przy-
stanat przed nim, oddalat si¢, znowu sig¢ zbli-
zal, szukat sobie miejsca, z kiéregoby naijlepiej
mégt go widzieé, biadzit oczyma po obok roz-

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 4
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wieszonych plétnach i znowu do tego samego
obrazu nawracat.

" Gasztowt wlepit w niego oczy z zuchwala,
wyzywajaca mina, staral si¢ przemoca uwage
tamtego na siebie zwrdcié, i w istocie obrzucit
go tamten raz zimnem, obojetnem spojrzeniem,
ale jakby cos, co bylo tylko mgta, lub zgeszczo-
nem powietrzem i zatopit si¢ zndw caly w ogla-
dzie obrazdw.

W QGasztowcie kipiato. Mial ochote teraz do
niego przystapi¢, wyzwaC go na piesci za ten
ordynarny afront, a mimowoli czul, ze jakis
gluchy lek si¢ w nim wzmaga, ze niemoc pa-
ralizuje jego czlonki: zimny pot wystapil mu
na czoto, czul go, jak muspltywa w przykry spo
séb po policzkach.

Wyszedt — w drzwiach sig¢ obrdcit — ale
tamten, ktdrego twarzy — zdumiewajaca rzecz —
dokladnie rozeznac nie mogl, tem usilniej zda-
wat sie wchiania¢ w siebie jego obrazy.

Na ulicy przystanat:

Mozeby wrdcié? Zkad sie tam wziat ten
cziowiek, ktory przeciez tylko udawal, ze sie
jego obrazom przypatruje, bo w istocie jego
tylko do szpiku kosci przeszywal i nie tylko
to — czul przeciez jak najdokladniej, jak pie-
kielnie ten wzrok na niego oddzialywal, jak go
dotad jeszcze boli — jak mu sie dusza coraz
wigcej macita, jej spoistos¢ rozluZniata — na-
myslat sig, czyby nie prébowaé zbadaé tej ta-

51

jemnicy — ale po dtuzszym czasie, kiedy zmiar-
kowal, ze szukat tylko jakiejs ustronnej lawe-
czki, na ktérejby, Smiertelnie znuzony, mégt
spoczac, machnat reka i skrecit w labirynt po-
platanych, wazkich uliczek: tam dojdzie na ja-
kis placyk i tam spocznie.

4*



Gubll sie, bladzit w tym labiryncie przecina-

jacych sug wzajem, poszyptanych, w dzi-
waczne esy i floresy powycinanych uliczek, ale
w miarg, im diuzej szedl, tem wigcej nabierat
sit i rzezkosci.

Wigc to bezustanne krecenie sie w kolo, tak
dalece go nie nuzylo, chociaz, co prawda,
chcialby jednak spoczaé. Miat wrazenie, ze jest
mimo wszystko jeszcze rekonwalescentem, kiéry
sie, wprawdzie rzezki i catkiem juz niezle trzy-
majacy si¢ na nogach, z cigzkiej goraczki
byt przebudzil: jeszcze mu si¢ jawa z majacze-
niami maligny mieszala, jeszcze nie bylby
w stanie zrozumied, co istotnie przezyl, a co
byto urojeniem, nie mialby nawet odwagi, by
moc teraz cala prawde zbadaé, jak jeszcze
przed godzina — a moze to juz diuzej temu? —
jej nie miatl, kiedy chcial nawrdcic i przekonac
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sig, czy ten nieznajomy jego samego, czy tez
jego obrazy bada — ale to wszystko wydato
mu sie blahem i niklem wobec tego, ze czut
sie wcale nie zle.

Wydostat sie wreszcie na maty placyk, cal-
kiem pusty, dos¢ gesto zadrzewiony: krzyzowato
sie tu mnéstwo uliczek, co mu chwile bylo nie-
przyjemnem, bo widocznie byl to wezet calego
ruchu okolicznego, ale gdy przez diuga chwile
nic tej samotni nie naruszylo i wreszcie znalazt
upragniona laweczke, byt wielce zadowolony.

Siadl, ale nie wskutek znuzenia — uchowaj
Boze! — jedynie na to, by giebiej si¢ w sobie
skupi¢ i odméwi¢ swéj wieczorny pacierz —
a mialo sie juz ku wieczorowi.

Spowazniat nagle i zuroczysciat i pokornie
jal szepta¢ Swiety psalm pokutny:

»Wszystek srom i wstyd natozon na Ciebie
zostanie, a Ty go poniesiesz;

»positek Twdj Harpije zanieczyszcza, a Ty
go przetkniesz, bo bedziesz glodny;

»Wino Twoje zaprawione zostanie wstireina
gorzkoscig, a Ty je wypijesz, bo bedziesz spra-
gniony;

»0sire krzemienie beda Twoja poduszka,
a Ty na niej spoczniesz, bo bedziesz zadny
spoczynku;

»u drzwi tredowatych bedziesz reke wyciagat
0 grosz podrézny, bo wicher i stota spedza Cie
z Twego legowiska...
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Tem 1 proroczem przekleristwem poslubila go
]ego .oblakana matka na swem fozu $mierci —
sztuce i wsunela mu na palec zloty pierscionek.

Wyijat go z kieszonki, obracal go dookola:

| wzmiem na]cugzsze bolu brzemie bez
skargi na ramiona i “fraszny iy krzyz cierpied
dZwigatem w krwawym znoju na wzgorze
Smierci i potepienia i dZwiga¢ go bede i nadal,

\ bom-ci jest ten, do ktérego Pan przywiddi
| wszystkie swe stworzenia, bym im nadal imio-
‘na i puste formy wypeinit krwia mego zycia.

Mrj
Zwiesit glowe na piersi w giebokiem skupie~

niu, odruchowo schowat pierscionek do kie-
szonki, upewnil si¢ pc pewnym czasie, czy go
istotnie wlozyt, opadi go juz wszelki lek i bél,
gniew i rozterka i ta bezwtadna niemoc: wstat,
skrecit w pierwsza uliczke, kiéra tuz przed
soba widziat i szedl przed sie.

Nagle sposirzegl, ze idzie Sladem czyjegos
cienia.

Potarl glowe — teraz uprzytomnit sobie, ze
juz przed chwila zamajaczyla mu sie drobna
postac kobiety z delikatng twarza i duzemi
oczyma, w kidrych czaila si¢ jaka$ przepastna
melancholia.

Wiasciwie nic innego nie widzial, jak tylko
te oczy, a raczej lsniacy, jakby metaliczny po-
tysk z szeroko rozwartych Zrenic, ktéry mu cata
uliczke w calkiem co$ innego przeistoczyl.
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Do tych oczu przynalezata ta mroczna, diuga,
wazka uliczka, w ktérej prézni one cos szukaty,
co tam przeciez by¢ musiato, a czego odnalesé
nie mogly. Do tych oczu przynalezaty diugie,
smukte rece, ktére wzdiuz muru omackiem sig
przesuwatly, by znales¢ jakas$ zamknieta brame,
ktéra tu przeciez gdzieS by¢ musiata, i do tych
oczu przynalezaly wahajace si¢ kroki ndg, lekli-
we, wysiraszone, tysigcem namysiéw skrepo-
wane, jakby z stromej skaty slizga droga w prze-
pasc¢ prowadzily.

A wazka, diuga ulica w cichem a zlowro-
giem metalicznem I$nieniu tych wytezenie pa-
trzacych, a nie widzacych oczu, budzaca sie
na chwile w glebokim $nie pod dotykiem bta-
dzacych ragk, zaniepokojona wahajacymi sie
niepewnymi krokami, prowadzila na most, prze-
rzucony przez duza rzeke.

Skradal si¢ za nia, wstapit w diugi cied,
jaki jej posta¢ na mroczna, tylko lekko jakby
odbiciem niewidzialnego ksiezyca z niebieskiej
stali olSniong ulice rzucala, cied jej potaczyt
si¢ z jego wlasnym i snul sie za nimi, gdyby
nieforemny, pijany plaz, niepewien celu, do kté-
rego zdaza.

Weszia na most — on przystanat na rogu
w bramie naroznej kamienicy.
<~ Nagle poslyszat straszny krzyk. — Nie! nie
poslyszat — widziat go — widzial dokladnie, jak
si¢ powieirze rozdarlo, przeorane ognistym
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plugiem olbrzymiej btyskawicy: wygladato to,
‘gdyby smocza, ogniem ziejgca paszcza — niebo
zawylo potopem rozwscieczonych barw, jakich
jeszcze zadne oko ludzkie nie widziato: wygladato
to, jak gdyby tecze Swiata w poczeciu w Smiertel-
nych zapasach z soba si¢ zmagatly, rzeka sig na-
gle wzdeta, wypatgkowala most, kiéry zdawat
sie by¢ z kauczukowej masy sporzadzony, do
wyzyn w niebo pnacych sie wiez i w tej samej
chwili ujrzal, jak posta¢, kiérej ciefi dawno sie
juz byt od jego oderwat, przerzucita sie poprzez
barjere mostu i rzucita sie w spienione odmety
rozpacza glodu wzdetej rzeki.

przystanqi skamieniaty:

Teraz po raz pierwszy rozwarly sie dla
niego w tym krzyku najtajniejsze czeluscie
ulicy. Nigdy jeszcze nie styszat krzyku ulicy —
teraz mu si¢ dopiero objawila ulica w calej
swej potepiericzej grozie.

Oczy jego duszy rozwarly sig¢ do niepoje-
tego ogromu, i jakby wszystkie zmysty w nich
sie w jedno zlaly, wchianiat w siebie straszliwa
jasnos$¢ objawionych tajemnic.

Sekunde tylko, bo tuz zahuczal gwalcacy
nakaz, ale nie slyszal go uszami, ani w sobie
go nie styszat: jakby z daleka, z przeciwleglego
brzegu jakas wsciekla reka byla sie poprzez
rzeke ku niemu nagle wysunela i teraz nim
nieprzezwyciezalna moca targata:

— Ratuj! Ratuj!

To nie prosba, to piorun czyjej$ obcej woli,
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ktéry zadnych zastanowieri nie znosit, wszelka
rozwage ubezwtadnial.

Zerwat z siebie bezmyslnie, slepo postuszny,
marynarke, kamizelke, buty i rzucit sie w gwai-
townym rozpedzie w spienione nurty rzeki.

A caly stat si¢ teraz jednem okiem.

Widzial niewielka plame kapelusza, ktéra
sie ukazywata, gineta, podskakiwata na ciezko
toczacych sie kigbach wéd, chwilami gubit
wszystko z oczu, ale znowu ta plama wyply-
wala — raz poraz porywal go gwattowny prad,
skrecit nim wir i chlonat go w glgh, woda za-
bryzgiwala mu oczy, lala sie do ust, nosa,
uszu, ale jakby byt siepany szatariskimi kar-
czugami, jakby go jaka$ niepojeta moc byla
opanowata 1 sity jego do nadludzkiej miary
wzmogla, zdotat pochwycié zwdj jej wioséw, okre-
cit je reka, podrzucit z pod siebie jakas bezwta-
dna mase: chwile zalala go silna fala, ale znowu
wyplynal, dostal sie w obreb najgwaltowniej-
szego pradu, w straszliwem przerazeniu uczut
nagle bolesny skurcz w reku i w nogach, juz
si¢ jal poddawa¢ i znowu rozwyl sie w nim
ten piekielny krzyk — byto to, jakby dotkniecie
do czerwieni rozpalonym zelazem: jeden jesz-
cze przeolbrzymi, nadludzki wysitek — gwattow-
niej poniést go jeszcze prad i wyrzucit daleko
poza mostem na brzeg.

Resztka sit wywléki z wody bezprzytomna,
bezwtladna kobiete.
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Mial nieprzeparte pragnienie rzucié si¢ teraz
na ziemie i w blogiem odretwieniu skona¢ z nie-
ludzkiego wyczerpania, ale znowu uczul tem
przerazliwy bdl, jakby go ktos rozpalonfam Ze~
lazem byl przypieki: nowa niepojeta sila na-
brzmiaty jego miesnie, a wola jego stata si¢
miotem, dla ktérej on sam byl tylko prostem
kowadiem.

Wszystko, co teraz robil, bylo czems ?uto-
matycznem — byl tylko prostym manekinem
w czyich§ przepoteznych rekach. 3

Rozerwal na kobiecie stanik, podnosit jej
gtowe do géry i kazat jej upadaé, wyciagal jej
ramiona i znowu je skiadal — wreszcie docu~
cit ja.

Otworzyla oczy. ] 2

Zionelo z nich jakies biedne, wrogie spoj-
rzenie, usta otworzyly si¢ jakby do krzyku, ale
w tej samej chwili zachtysnela sie kobieta woda,
ktéra z ciezkim kaszlem z siebie wyrzucala.

To ja widocznie oprzytomnilo. :

Odwrécita sie na bok, skulila sie w sobie,
konwulsyjne wysitki kaszlu miotaly jej ciaienft,
objat ja wpél, postawit na nogi, czekat cu_erpll-
wie, az paroksyzm minat i utozyt ja na piasku.

Oddychaia glgboko, ale juz swobodnie. T)flk(f
z jej oczu wyrywaly si¢ ciezkie, giuc}.le jeki
bélu, otwierata si¢ i zamykala naprzemian ot~
chlaii przerazajacego cierpienia. ;

Znowu ja stawil na nogi — slowa nie prze-
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méwil, tylko ten miot obcej woli, kiéry o niego
jak o kowadio walil, i o nig sig¢ teraz odbit —
szla, slaniajac sig, jak gibka trzcina, wreszcie
juz wlokl ja za soba, pchat przed sie, nidst
mnaprzemian az do miejsca, w kitérem ubranie
jego lezato.

Znowu ulozyl ja na piasku: zdawalo mu
'sig, ze twarz jej wykrzywila sie jakims ziym
Smiechem, zdawalo mu sie, ze oczy jej zlo-
wrogo mrugaja, ale céz go to teraz obchodzito.
Wigcej zdumiewata go ta okoliczno$é, ze tak
pusto bylo wokoto, ze nikt tego krzyku nie sty-
szal, ze przestrzer od brzegu az do ulicy jakby
sig byla przez ten krétki czas wydtuzyla,
@ mimo, iz byl juz powinien zapas$é¢ zmrok,
tak bylo dziwnie jeszcze widno — a co mu
si¢ wydawato wprost niepojetem, to to, ze w po-
blizu ujrzat nadjezdzajaca dorozke.

Ale nie miat czasu na mysélenie, ani tez na
szukanie zwigzkéw miedzy temi zdumiewaja-
cemi okolicznosciami — skinal na dorozke,
a dorozkarz, jakby czekal na to skinienie, pod-
jechal z dziwnie obojetna dyskrecja.

To wszystko wydalo mu sie bardzo dziwnem,
jakas zawila zagadka, ale nie mial czasu na
trudzenie sie jej rozwiazywaniem.

Wciagnat szybko marynarke, wkut z ciezkim
frudem buty na nogi — pochwycit w pét ko-
biete, dZwignal, ale juz widocznie byla przyto-
mna, bo nie mial z nia zadnego mozotu, rzucit
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dorozkarzowi adres — dziwne, Zze przez jakas
chwile sprzegly sie ich oczy — chciat jeszcze
nad czems pomysleé, ale na to wszystko mialt
poZniej czas.

Teraz nie czul najmniejszego zmeczenia —
przeciwnie: byt niezwykle podniecony, jakgdyby
stodki jad morfiny w zytach jego byt sig rozlal,
styszat tylko bezustannie w uszach ten krzyk,.
w ktdrym mu sie po raz pierwszy najglebsza
tajnia ulicy objawila.

[ Teraz, teraz dopiero zrozumiat, co bylo jego-
bezsita i niemoca, teraz mu si¢ w duszy roz-
jasnito: on malowat ulice, martwg, gilucha
ulice, a Jmumlai namalowaé —
och! jaki byl szczeSliwy, ze mu si¢ teraz
wrzeciadza do ukrytego Tabu, w kiérym cala
tajemnica spoczywata, rozwarty !

Wreszcie przystanela dorézka.

Chciat ja wzias¢ na ramiona, ale wyszia
o wiasnych sitach.

Zdziwito go tylko, ze dorozkarz, nie czekajgc
zaptaty, odjechat — takie rzeczy tylko we Snie
sie dziejg, pomyslat.

Na wschodach opadia.

Wziat ja na ramiona, a wydatla mu si¢ byé
bardzo lekka — i zanigst ja do pracowni.

Posadzit na kanapie, zapalil Swiatto i otwo-
rzyt drzwi do przylegajacego do atelier alkie-
rza — sprzatnat pare obrazéw i posial 16zko.

— Teraz niech sie¢ Pani czempredzej rozbie—
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rze — méwit rozkazujaco, podniést ja z kanapy
i wprowadzit do alkierza, w kiérym wlasnie
tylko wazkie zelazne 16zko i kilka najpotrzeb-
niejszych gratéw pomiescié sie mogto.

Pairzyla na niego uporczywie, maniacko
i znowu ujrzat ten blask zimnej, niebieskawej
“stali, ktéry niedawno rozl$niewat mu mroki
ciemnej ulicy, ze wszystko naokét mu sie
widnem wydawato. I chwile uczul zdumienie,
bo w tym wzroku, diugim, powléczystym ro-
zegrata si¢ jakas dzika melodya w gwaltownych,
piorunujacych akordach: wyzywajace, ordy-
narne chwyty ulicznej nierzadnicy, laszenie sie
pozadliwej samicy, to znowu skomlenie bez-
radnego dziecka, zgrzyt rozpacznego bélu, sko-
wyt glodu i znowu kuszace ogarnianie plugawa
zadza...

A to dilugie spojrzenie: jeden krzyk!

— Niech sie Pani teraz rozbierze i potozy —
glos jego stat si¢ twardy i nieustepliwy —
ja zrobie tymczasem w piecyku w atelier ogieri
i wysusze Pani bielizne i odziez — wstydzié
si¢ Pani nie potrzebuje, jesteSmy $ciana prze-
dzieleni... w tej chwili... znalazt w atelier
stare futro i potozyt je obok niej na krzesetku...
Teraz pdjde do atelier, zrobig goracej herbaty —
tylko prosze Pania, bym ja za kwadrans zna-
lazt w t6zku w tem oto [utrze...

Wdziej je Pani — a wszystko, co jest do
suszenia, potozy tu Pani na krzesetku.
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Mowit to wszystko nakazujaco i surowym
glosem — patrzyla na niego takim samym
wzrokiem, kitéry go coraz wiecej niepokoil.
Raz jeszcze diugi obrzut oczu — nie wiedzial,
czy to kurcz cierpienia, czy pogardliwe szy-
derstwo, przestrach czy tez wyzwanie, a potem
zamknela oczy.

— Niech si¢ Pani mnie nie leka— moéwit juz
tagodniej, niespokojnie i beztadnie — ja Pani
nic ztego nie zrobie — nie chcialbym tylko,
by sie Pani na Smier¢ przeziebila...

Urwal, bo w liniach tej drobnej, niezatartym
stygmatem nierzadu napietnowanej twarzy roz-
igrala sie ta sama potworna melodja, kiéra juz
w jej spojrzeniu wyczut — rysy tej trupio bla-
dej twarzy, pomniejszonej jeszcze bezladna fala
czarnych wiloséw, kitére gestymi zwojami wokét
si¢ wichrzyly, przetwarzaty sie z zdumiewajaca
szybkoscia: teraz ciche posegpna pigknoscia
upadtego aniota, rozrzucaly sie tej samej chwili
wyuzdanem rozpasaniem pijanej ulicznicy, —
grozne i odpychajace na blysk sekundy, roz-
luznialy sie¢ chytrem, przebieglem kuszeniem,
z poza lichej wyleknionej powloki twarzy
dziecka wyzierala szczerzaca zeby, jadem nie-
rzadu przezarta maska zgnilizny i rozkladu.
~ — Niech sig¢ Pani tylko mnie nie leka, ja
istotnie nie mam ztych zamiaréw, powtarzat
bezladnie — a réwnoczesSnie wpatrywal sie
w ta zdumiewajacg twarz: wspanialszego mo-
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delu dla_swego symbolu ulicy nie mégtby zna-
lezé... tak! tak! to bylo to, czego szukal: ta

“kobieta w oplocie jakiego$§ ohydnego stonoga,
stokro€ razy jeszcze potworniejszego, jak ten,
kitéry caly wszechswiat opanowywal.

Teraz znowu rozwarta oczy, ale tym razem
onem spojrzeniem niemego krzyku, kitére juz
raz byt pochwycil, gdy ja z wody wyciagnat —
spojrzeniem biednem, nienawistnem, Igkiem
opetanem.

Coflnat sie.

— Za kwadrans wrécg — byl prawie wy-
straszony tem groZnem spojrzeniem — zgoluje
herbate.

Zamknat drzwi od alkierza, pozostawilt ja
sama — rozniecil w piecyku ogieri i nastawit
samowar.

Chciat co$ pomysled, nad czems sig zasta-
nowi¢, ale na to wszystko mial dosyé jeszcze
czasu, wiec czekal cierpliwie, az si¢ woda za-
gotowala, wyciagnat z jakiegos kata filizanke,
wyplukat ja starannie, bo zdawalo mu sie, ze
cuchnie starg terpentyna, nalat herbaty i za-
pukat do alkierza, a poniewaz zadnego glosu
nie postyszal, wiec powoli i osiréznie otworzyt
drzwi.

Zrobila wszystko, co jej kazal.

Lezala, owinigeta w futro, nakryta koldra —
a obok na krzesetku jej odziez, z kiérej
woda szerokg struga rozlewala sie po podiodze.
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— Doskonale, doskonale! powiedziat Gasz-
towt, prawie wesolo i zachecajaco, ale jej zly,
nienawistny wzrok zmrozit go.

— Niech si¢ Pani teraz herbaty napije,
zaraz potem Pani uSnie — sam jestem djablo
Zmeczony...

Ani nie drgneta.

Poszedl ku niej, wzigt ja ramieniem pod
glowe, prawie przemoca wlal w nia goraca
herbate, zebral wszystko, co na krzesetku zna-
lazt i wyszedt.

Zamknat za soba drzwi, porozwieszal przy
piecyku przemokle doszczetnie rzeczy i juz
o niczem nie mysS$lal, tylko jedynie o tem, by
przypadkowo nie zasngé — moégiby tatwo pozar
powstad, a wtedy dostalaby si¢ jego klientka
z deszczu pod rynne, to znaczy: zywcemby
sig spalita.

Nie zdazyt calej grozy takiego polozenia
do korica domysleé, bo nagle, jakby piorunem
razony, zatoczyl si¢ na otomane: widziat
jeszcze, jak z jakiejS szpary wysuwal sie
ohydny teb stonoga, styszal, jak sig¢ piasek
poza rozerwana tapeta sypie, patrzyt chwile
w dwa zielone Slepie, co z dziwna szybkoscia
wyolbrzymiaty do ogromnych tarcz, w kié-
rych ujrzal az pod niebo wypatagkowane przesta
mostu: czarna, zgnita woda lala sie¢ miedzy
trzesgcymi sie stupami, cale atelier zdawato sig
chwiaé, bo coraz gwaltowniej przepychato sig

st. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 5
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przez ciasng szpare jakies olbrzymie cielsko —
postyszat jeszcze jakis okropny krzyk, jakby
przerazliwy ryk ~ogluszajacej syreny, kiéry
zwolna cicht — gast... chciat jeszcze reke wy-
ciagnad, by go rozniecié, pare polan pod niego
podrzuci¢, ale juz nie byt zdolen do jakiegos
ruchu.

Gd_y Elg obudzit, nie mdgt sie dobrze rozeznac,
gdzw sie w{ascnme zna}du]e

Byto, jakby w nim zalegla czarna, glucha
noc.

A w tej nocy slyszal nadplyw huczacych
zdala balwanéw — blizej — coraz blizej —
a teraz juz je dokladnie widzial, jak si¢ coraz
wyzej pietrzyly, w niebo rosty, zlaly sie z soba
w olbrzymi zwat wéd — na mile szeroki —
w rosnacym rozhuku i grzmocie zdawalo mu
sie ze ten zwal rosnie w nieskoriczonosc, jak
oberwana na wysokim szczycie bryla $niegu,
ktéra w doling juz globem catym sie zwala —
widzial jak najdokladniej, jak ten zwal biegnie
ku niemu, podskakuje w gwaltownych podrzu-
tach, jakby si¢ w piekielnym rozpedzie prze-
walal poprzez grzebienie podmorskich gor:
teraz — teraz postyszy jakis straszny krzyk,

5*
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bo zwat ten teraz cigzarem oberwanych chmur
si¢ na niego zwali i go zmiazdzy —

ale nie styszat krzyku...

I znowu z poza widnokregu toczyly sie
coraz poteZniejsze, wyzej jeszcze w niebo wéd
konwoluty, aleite zalamywaly sie pod wlasnym
ciezarem, runety w dét, rozwijaly sie w sze-
rokie plachty, zalewaly pitytka roztocza miatki
brzeg — a i tym razem nie styszal krzyku:
jeno korne obcalowywanie w gluchym rozjeku

piasczystej mielizny. n o
mmpioma, groZna pieSH,

gdzies na ulicy poczeta — alez nie! bo nie
zdawat sobie sprawy z jakich§ okreslonych
wrazefi stuchowych: to co odczuwal, bylo ra-
czej szybko po sobie nastepujacym szeregiem
bolesnych wsirzgsSnieni: dreszcze groznych balad,
mroZna szklistos¢ litanijnych antyfon, do szpiku
kosci przeszywajgca psalmodja piesni pogrzeb-
nych, dyszacy, zyly lodem $cinajacy rozjek
dzwonéw na trwoge — ale nie slyszal tego
krzyku, w kiérym mu si¢ przeciez tajemnica
'ulicy byta objawita.
rzeciwnie:

Co$ w nim stato si¢ jakim$ bezdennym le~
jem, w ktéry caly Swiat mu sie bezglosnie
zlewal w jakies przepasine czeluscie, — dusita
go glucha, parna cisza, sam si¢ zdawal na

czeSci 1 cigsteczki rozkiadaé, gubié, rozlewaé

sie w ciemnej przepasci leju...
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R przeciez on ten krzyk juz styszat —
kiedy — kiedy to bylo?

Ten krzyk!... Ten krzyk?!

Przytomnial.

Rle to wszystko pewno bylo tylko snem.

_Zrzucil z siebie futro — skad sie to futro
WO iy it s )
"~ Obejrzat sie : drzwi do alkierza byty otwarte—
zajrzat: nikogo nie bylo. — Tylko sitruga wody
na podiodze przyzwata go do rzeczywistosci—
wigc to wszystko nie bylo snem — jawa, jak
najrzeczywistsza jawa: .

wstata, ubrala sie, gdy lezal w ciezkim
Snie — na kpiny przykryla go futrem i poszia.

Jakie to niestychanie $mieszne!

Jakie to przerazliwie Smieszne i glupie —
o! ulica bywa dowcipna, bolesnie dowcipng
i zlosliwa.

Uczut jakis gluchy, dojmujgcy wstyd, ale
na chwile tylko, bo w tej chwili postyszat
pierwsza zwrotke pokutnego psalmu, ktérym go
obtgkana matka sztuce poslubita:

»Wszystek srom i wstyd wilozon na Ciebie
zoslanie, a Ty go poniesiesz...“

I wraz o wszystkiem zapomnial.

Chodzit chwile po atelier — dusza jego
rozegrala si¢ jak tysiacznostrunna haria w za-
cieklej gonitwie olbrzymich akordéw, rwacych
sig arpeggii, rozpierala si¢ paza swe bieguny,
bo nie byla w stanie obja¢ ogromu tego hura-
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ganu dzwigkow, by porodzi¢ ten wielki krzyk:

tajemnice, kidrej tak diugo naprézno szukal.
[—'-m)ii mu sie teraz, gdyby ogromna biyska-
wica, kitdra cale powietrze na szmaty darla,
niebo w giebokie bruzdy orala i na niem wznie-
cita pozar ‘rozwscieczonych barw, jakiemi sie
tryszczy gotujgca sie ciecz najprzeréznoro-
dniejszych metali, a wygladato to, jak gdyby
tecze Swiatbw w poczeciu, w Smiertelnych
zapasach z soba sie zmagaty.

Tak! tak! Tak musialo niebo krzyczec!

Rozpinat gorgczkowo plétno na blejtramie,
myt pedzle, rozcierat na palecie farby —

a w dole z poza widnokregu toczace sie
zwaly wdd, wybryzgujgce w niebo wsciekla
piang — a ponad niemi olbrzymi, wypatgkowany
tuk szatariskiego mostu — tak — tak!

Byleby tylko tego z oczu nie stracié, byleby
tylko mu w uszach nie zamilki ten krzyk —
och! wtedy stworzy ta potezna synteze ulicy —
ulicy! wykrzyknat.

QGwizdal, Smiat sie, $piewal, smagal sie w szat
tworczy, zacinat zeby, bo ogier, kiéry mu sie
w zytach przelewatl, b6l mu sprawial, w oczach
gzygzakowaly mu biyskawice, ktére naprézino
usitowat spioszyé@)éza szarpala sig¢ w swoich
posadach, by sie z tej przedtwdrczej meki wy-
zwolié, i nagle przyszia chwila wyzwolenia:
byto to, jak chwila obrzutu oczu, plawigcych
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sie w bezbrzezu pozaswiadomych tajemnic
przekroczyl Swiety prog: stygt, tezat w chwili
takiego skupienia i takiego bolesnego naprezenia
wszystkich sil, ze zapomnial, iz istnieje, zda-

~ wat si¢ budzi¢ w innych wymiarach i mégiby

teraz sta¢ w goragcym ogniu, a nie czulby, ze
sig pali.

Wiedzial, ze sig teraz jakas strasznie bolesna
meka w nim dokonuje, ale jej nie czul, mial
wrazenie, Ze z ciezkim trudem si¢ co§ od sa-
mego dna jego duszy odrywa i w nowe zycie
sig przeksztalca i zdawalo mu sig, ze nie re-~
koma pracuje, ale oczyma barwy rozprowadza
po pidtnie, krzykiem, kidry mu si¢ bezwiednie
wydzieral z gardla, rozplomienia je do zywego
ognia?’iiowami obiakariczego psalmu pokutnego
wyprowadzit juz w gilab glucha, mroczna ulice
bladzacych rak, taczajacych si¢ w pijanej roz-
paczy krokdw, zaschlych w mece pragnienia
oczu: ulice konajacych westchniend, szarpiacego
krzyku, ulice przecigta kipigcymi zatorami roz-
;uszone] ‘rzeki, kidra pod niebo wyp_a}gkowaia

szatanskl_ most—szafol, a na nim tronowat
strasz]l\ﬁr, potworny pomazaniec zycia: . St onog' )
Teraz jeszcze tylko ten wielki krzyk, kiéry po-
wietrze w szmaty rozdzieral, niebo na wsciekie
barw pasy rozszarpywal i na niem pozar stra-
sznego przekleristwa wzniecat — bo teraz
jeszcze...

I w tej samej chwili zlata si¢ w bezdenny
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zyly — [co§ w nim znowu mu nalozyto te sza-
tariskie oKulary, przez kiére ujrzat jakas nedzna,
bezksztaitnq pacaning barw, groteskowo potworna
niemoc i $miesznie dziecinne wysitki, by modz
swg wizye w jawe wczarowad.

»Lasciate ogni speranza!“ miat teraz ochote
rykna¢ na caly glos, nie wiedzial, ptaczem czy
wscieklosSciag — schwycit rozpoczety obraz, rzu-
cit go w kat, padl na otomane, a w jego oczach
rozpalit sie plomiennemi gloskami lgk, tetnit
krotkim urywanym rytmem w jego skroniach
z taka moca, ze zdawalo mu sie, iz wszystkie
naczynia krwionosne pekaja...

Zkad ta piekielna niemoc?

Postyszal w sobie szyderski zgrzyt, chichot,
czaszka zdawala sie rozpekaé i jal sie roz-
pacznie uspokajad.

Przemawial do siebie dobrotliwie z calym
zasobem zdumiewajacej sily dyalektycznej —
wyprowadzal w pole swoje wyczerpanie, fi-
zyczny opadek sit wskutek glodu i nedzy
kraticowej — i t. d,, i . d. — na jeden argu-
ment, ze wszyscy wielcy artysci giéd i nedze
cierpieli, miat tysigce innych, kiére tamte
doszczetnie zbijaly — w mig odbijat w powietrzu
najmniej spodziewane cigcia, w ostatniem mgnie-
nia oka uchylat sie pod scisle obliczonym obu-
chem, ktéry bylby go powinien z bezwzgledna
pewnoscia zmiazdzy¢, zrecznie odskakiwatl pod-

lej rozhléina fala natchnienia, mréz $ciat jego
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stepne podstawianie nogi, pod ktdrem niechybnie
bylby si¢ musiat zwali¢, bronit przed trybunatem
surowych §edziéw z zdumiewajacym sprytem
zdawalo sie juz calkiem zaprzepaszczone;j
sprawy i zmuszal zawstydzonego prokuratora
do tego, by sam stawil wniosek uniewinnie-
nia oskarzonego od winy i kary, bo przeciez
cigzylp_na nim niczem nie dajace si¢ przebta-
gaé (przekledstwo, rzucone przez jego wlasna
matke na twdrce, ze bedzie zmuszon jesc chleb,
zanieczyszczony przez Harpije, pi¢,wino z gno-
jowki, a u wroét tredowatych szukacé pry\tg_i@

I bytoby mu juz catkiem dobrze, gdyby sie
tak bole$nie nie musial wstydzi€ tego, co wczo-
raj zrobit.

Jak mozna bylo tak ordynarnle postapic

i kogos przemocy ratnw_aq 2
“ To slo razy gorze], nizby sie podstepnie
byt wkradal w czyjes zaufanie, nizby obcy list
nad para otworzyt i przeczytal, lub kogos przez
dziurke od klucza podgladal!

Teraz sie na serjo na siebie pogniewat:

— Cobys ty, brutalu jakis, na to powiedzial,
gdyby Cie jakis btazen chciat ,ratowac®, jezelis
syt zycia i chwaly i glodu oczywiscie, po diu-
gich cierpieniach postanowil wreszcie, by sie
z bytu do niebytu przeniesc ?!

,Ratowaniem® to nazywaja! Ha, ha, ha!

Gasztowt krztusil si¢ od ziego Smiechu... Jakie
to ordynarne!
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@rzykuwaé przemocag dusze do tego cielska,
z kiorego gwaltownie poza Swiaty si¢ wyrywa,
dusze, znuzona wedréwka po zbyt diugiej,
cuchnacej, smrodliwej ulicy, jaka jest zycie —
zmusza€ z powrotem w to cielsko, kitérego
z obrzydzeniem chce sie pozbyé, to sto razy
gorsze i bardziej okrutne, jakby si¢ wepchnelo
niewolnika, ktdremu si¢ przed chwila zycie
i wolnos¢_darowato, z powrotem do ciemnej,
zgnitej nory.

Ordynarnie i glupio sobie postapit — rozu-
miat teraz doskonale, dla czego tak pokryjomu
si¢ od niego wykradta — chciala poprostu
oszczedzi¢ glebokiego wstydu jemu i sobie
samej, bo nie ulega watpliwosci, ze sie musiata
za niego wstydzié.

W kazdym razie wszystko o tyle si¢ dobrze
stalo, ze nikt tej Smiesznej awantury nie zau-
wazyt — inaczej bylby musial péjsé do cyr-
kulu, wylegitymowac sie, co zacz za osobnik
on jest, musiatby opowiedzi¢ cate zajscie, co
i jak — jeszcze byl gotéw dostaé¢ medal ratun-
kowy i wyczyta¢ o sobie w urzedowej gazecie
zaszczying wzmianke, przezcoby sie wdrapat
na niebosiezny wierzchotek Smiesznosci.

A, gdy to tak wszystko rozwazyl, catkiem
sie uspokoit.

Zapalil teraz papierosa i wyciagnal sie na
otomanie.

Bél glowy odczuwal, jakby jaki$ mity, bez-
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zarny ogiedi w moézgu mu si¢ byl rozpalil,
a przykre strzykanie w koriczynach czionkéw —
prawdopodobnie wskutek nieprawidiowego o~
biegu krwi — wydato mu czems$ laskotliwem,
ba! nawet przyjemnem, gdy sie glebiej w ana-
lize bélu zapuscit, a réwnoczesnie czul, ze sig
rozdwaja, bo z przyjemnoscia sluchat roz-
mowy, niestychanie sprytnej i podstepnej, ktéra
z nig prowadzil, bo wiasnie po diugiem szuka-
niu przydybat ja na ulicy.

A zlozylo sie to wprost cudownie — tak
przeciez gorgco pragnat tego spotkania — teraz
mégt sie nietylko uniewinnié, dlaczego ten ha-
niebny czyn popeinil, ale nawet bohatersko
z calej tej Smiesznej afery wybrnad.

Widocznie nie chciala go stuchaé, bo szia
szybko naprzéd, wiec tylko urywanie mégl jej
cala rzecz wylozy¢.

Znat ja juz przeciez oddawna, widywat ja
czesto, zajela go w najwyzszym stopniu —

Gasztowt z zajeciem stuchal bezczelnych
klamstw swego sobowtéra.

Opisywat jej tg wielka rozkosz artysty, kiéry
przez caly — no dajmy na to — caly tydzied
staral si¢ utrwalié w pamieci nigdy przediem
niewidziang wytwornos¢ ruchéw, giebiej jeszcze
wniknaé w czelus¢ tych przerazliwie, bezna-
dziejnie smutnych oczu — odtwarzal wymo-
wnie meke artysty, w ktérego mézg wrazila sie
twarz kobiety w calej pelni zycia, w kazdym
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najdrobniejszym szczegdle, najdelikatniejszem
zagieciu, nieuchwytnym prawie, bo az nazbyt
wysubtelnionym rysunku ust, owalu, brwi, ca~
tej nieskazitelnej czystosci linii, a gdy powrdcit
do swego atelier, co$ obezwladniato jego reke,
macito mu oczy, a ilekro¢ razy pragnat odiwo-
rzy¢ ta wizje, w tem wigksza rozpacz popadat...

Gasztowt nadstuchiwal zdumiony, w jakim
celu jego sobowtér wymyslat ten caly stek naj-
glupszych kiamstw.

Przeciez zrozumieé musi, ze rzadko kiedy
spotka malarza takie szczescie, iz ftrafi na tak
ka /pltalnego modela...

— Rozumiem, méwit pokorny i skruszony,
ze Pani nie chce mnie znaé. Pani na wskrés
odgadla mojg zla, podstgpng. samolubng du-
szg. Pani chciata sig wyzwolié z pod ohydnego
jarzma zycia, a ja Pania ponownie w nie wtto-
czylem na gorsza jeszcze meke i udreke, jedy-
nie z lgku, ze strace w Pani wprost fenomenal-
nego modela. Pozazdroscitem Pani tego szcze-
Scia wyzwolenia, zagrodzitem Pani do niego
droge, bo jestem zlym, cynicznym brutalem,
dla ktérego nienamalowany jeszcze obraz sto
razy wigcej wart, anizeli szczescie Pani...

Z tych to wzgledéw, harbiacych go co pra-
wda, ale czysto artystycznych, powinna zrozu-
miec, dlaczego si¢ snut za nig bezustannie, jak
ciei — i dlaczego wtedy, gdy zapragnela sie
pozbyc¢ tej glupiej ziemskiej powloki, wyratowat
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ja z tej czarnej rzeki, tej samej, ktéra chciat
przed chwila namalowaé, kiedy rzucita sie z mo-
stu w wode w ucieczce przed strasznym po-
mazaricem Zycia — Stonogiem...

Teraz Gasztowt uczut gleboki niesmak. Cata
ta komedja wydata mu si¢ $mieszna i bezcelowa
i wcale si¢ nie zdziwil, gdy jej na to natrectwo
cierpliwosci zabrakio:

— Pocé6z Pan tak bezsensowo kiamie ? Prze-
ciez to wszystko od poczatku do korica ktam-
stwo. Nigdy mnie Pan przedtem nie widziat,
przysiegtabym nawet, ze Pan nawet dokiadnie
nie wie, jak ja wygladam... Faktem jest tylko
to, zes Pan mojem naglem zniknigciem ziryto-
wany. Pan jeste§ w ustawicznej pogoni za sen-
zacjg, czems$ niezwyklem, czems, coby stepiat
nerwy Pariskie podnieci¢ moglo—1i Pan chciatby’|
poprostu zrobi€ z niedosziej topielicy swoja ko~
chanke!

QGasztowt zerwal si¢ w drzacem oburzeniu:

— Kochanke?! Ja kochanke z niedosziej
topielicy ? Ktamstwo! Klamstwo!

_Nigdy jeszcze zadne erotyczne uczucie nie
skalaio jego duszy. Sztuce zostat poslubiony,
}e] wquczme posmgcony, a jezeli teraz ten
srom i wstyd znosi, to jedynie dlatego, ze ta-
kiem jest jego przekleristwo, by wszystko dla
sztuki ponosit...

Ha, ha, ha! Czemu nie powiedziala, ze on
jest wprost w niej zakochany, zabatwaniony

| l\%lﬁa
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tak od pierwszego wejrzenia, mimo, Ze istoinie
nie wie dokladnie, jak wyglada...

— Pani sig fatalnie myli, istotnie to wszystko,
co przed chwila styszata, bylo tylko glupiem,
niefortunnem ktamstwem, by czems swéj ordy-
narny postepek usprawiedliwic i wiasny bolesny
wstyd oszukac.

Zreszta on to zrobil nie w zlej, ordynarnej
mysli, ani tez wskutek braku dyskrecji — prze-
ciwnie: catkiem odruchowo, bo przeciez nie
mogl wiedzic, ze ona chciala samowolnie zary-
zykowaé ten niebezpieczny skok-przez barjere
mostu — raczej moéglt przypuszczac, ze to nie-
szczeSliwy wypadek — prosty zawrét glowy,
kidérego i on doznaje i lo w wysokim stopniu,
gdy z géry w wode patrzy — a woda ma wielka
przyciagajaca sile — woda ciagnie przemoca —
nietylko ludzi, ale nawet zwierzeta... Sam prze-
ciez mial psa, ktérego wzialt na iddke, a ten
tak sie zapatrzyt w glebing, ze wskoczyl do
wody, wywrécit i6dke, przyczem on sam
o malo co tego zyciem nie przeptacil...

Gasztowt goraczkowal. Mysli jego harco-
watly, wyprawialy najpocieszniejsze koziotki,
rwaly sie bezustannie — gubil zwiazki, platat
sig i coraz wiecej sie rozdrazniat.

Tak! to wszystko bezwarunkowo glupstwo
i chore brednie:

Jezeli teraz uczul nieprzeparta che¢ wyjscia
na ulice, to nie dlatego, by jej szuka¢ — za
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zadna cene nie chcialby jej spotka¢ — musialby
si¢ wskutek swego glupiego czynu z wstydu
pod ziemie zapas¢ — zreszta tak, czy owak czuje
az nadto catg pogarde, kpiace szyderstwo i nie-
nawisc jej oczu ku sobie: olowianym ciezarem
spoczywaja na nim...

I jezeli teraz pragnie wyj$¢ na ulice, powta-
rzat z zacieklym uporem, to nie dla tej glupiej,
Smiesznej przyczyny, by zobaczyé ta — ha,
ha, ha — jak ona to powiedziala? —ta, z kté-
rejby si¢ kochanke zrobi¢ chcialo — zbiegt go
goracy dreszcz obrzydliwego niesmaku — ale
dlatego, ze musiat!

Tak! to byt nieprzezwyciezalny mus — prze-
dewszystkiem musial zaspokoié prosty gléd,
ktéry mu wnetrznosci szarpal, od kiérego mu
jezyk zesecht, gdyby kawat przepalonego scier-
wa, a glowa go lupala, jakby sie rozsadzié
chciata.

Przytem chciatby zobaczyé ludzi, zobaczyé
jaki§ sprosny, karkolomny taniec, w ktérym
cziowiek wyfikuje swoja meczeriska ,joie de
vivre“ — moze postyszy jeki nieprawdopodo-
bnie rozstrojonej harly, ktére ostrymi szydtami
bebenki uszu dziurawia — moze w jakiej$ sta-
rej, zatluszczonej gazecie wyczyta, ze ona...
zatrzast si¢ z febrycznego zimna — ponowita
udaremniony przez niego zamiar i przekroczyla
prog, dzielacy ja od Bytu i Niebytu... Ha, ha,
ha! To istotnie kapitalny pomyst!
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A teraz pdéjdzie!

Is¢ musi! W dusze jego wzrastal z wzmaga-
jacym sig bélem lek, niepokéj, chora drzaczka.

Jedna tylko mysl przyrzemienila go do rze-
czywistosci — jakze on wyjdzie na ulice, jezeli
nie miatl przy duszy ani centyma?

Ze tez sobie tego wczoraj nie uswiadomit,
kiedy na dordzke skingl i tak po parisku sig
z swoja topielicg przejechat!

Jakaby to wynikia awantura, gdyby nie zdu~
miewajaca dyskrecja dordzkarza...

RAle nie czas bylo nad tem mysle¢ — mu-~
sial i§¢ na ulice, musiat gitéd zaspokoié, musiat
ludzi zobaczyé, a nie miat ani centyma.

I z cala chorg energia, by si¢ wydoby¢ na
ulice, rzucil si¢ na poszukiwanie pieniedzy,
kidre, gdzie§ tu w atelier przypadkowo zapo-
mniane, przeciez leze¢ muszg, w roztargnieniu
w jakiej$ skrytce schowane, w dobrych czasach
bezmysinie po katach rozsiane...

Upiyngia dobra godzina.
Gasztowt prawie tryumiujgcym wzrokiem
powléki po pracowni.

Pot lat mu sie z czota, bo sie ciezko spra-
cowal.

Zdawalo mu sie koniecznie, ze przeciez
gdzies co$ znalesé si¢ musi — przeciez to tak
czesto sie zdarza, ze z kieszonki kamizelki
jakis pieniadz wypadnie, gdy si¢ zegarek wyj-
muje, albo tez z kieszeni od spodni, gdy sie
chustke do nosa wyciaga, wiec starannie po~
przerzucal niecbramowane pidtna, ktérych cate
stosy po wszystkich katach lezaly — naprézno!

Przypomnialo mu sie, ze kiedys w jakiejs
ksiazce znalazl papierowy pieniadz — widocz-
nie polozyl go w roztargnieniu w otwartej
ksigzce: wtem kto§ zapukat — on ksiazke
szybko zamkngt i zapomnial catkiem o pa-
pierku — wiec moze i teraz w jakiejS ksigzce

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 6
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cos znajdzie: przewertowatl kilka ksiazek, ktére
lezaty na obdartej sofie, ale nic nie znalazt.

Miat istotnie powdd do tryumfowania. Z géry
wiedzial, ze nic nie znajdzie, a co§ zywito w nim
nadzieje, ze jakiS cud sie stanie.

— Masz cud! Masz! $miat si¢ gorzko. Spo-
cites sig, zmachales, ze nogi pod toba sie trzesa,
a nawet kawatka papierosa nie znalazles.

Szczescie jeszcze, ze miat kilka papierosdw.
Paleniem zdotat oszukaé swéij zotadek i usmie-
rzyC uczucie glodu, kiéry mu coraz dotkliwiej
dokuczal. I do zywego dojechat mu bél glowy:
w oczach go parzylo, a spieczone usta zlepila
warstwa bialej, lepkiej sliny goraczki.

‘Tak! to byt gtéd!

Catkiem ordynarny giéd: uczucie samo dla
siebie, nie dajace sie analizowaé, nie pozwala-
jace przy wszelkich kombinacjach myslowych
na zaden, chocby najdrobniejszy ulamek.

Bezwarunkowo!

Dwa w dwéch idzie raz — gtéd w gléd po-
zostaje gitéd! na to rady niema.

Zapalit papierosa, zrobit trzy, cztery takome
lyki i zawrdcito mu si¢ w glowie, lekka mgta
zasunela mu oczy.

Ogarniata go sennosé: czlonki zwolna, jak
Homer méwi, poczynaly sie rozluzniaé i mo-
zeby znowu usnal, gdyby nie mial w ustach
tego wstretnego uczucia od lepkiej $liny, kté-
ej wyplu¢ nie mégt: to bylo obrzydliwe!
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Zwlékl sie z sofy, wypil jedna i druga
szklanke wody, znowu spojrzat z tryumfujacym
szyderstwem na swoje obrazy. .

Byé tak wielkim artysta — chichotat zja-
dliwie — i poprostu z glodu zdycha¢, to prze-
ciez absurd — tc wiecej niz absurd — ale po-
niewaz na razie nie wiedzial, coby absurd prze-
wyzszy¢é moglo, wigc tylko skonstatowat t-en
jeden potworny absurd, jaki doszczetnie sity
jego wyniszczat.

Oh! qualis artifex pereo! $miat si¢ szyder-
¢zo: czem deliryczne, jadem szaleju wywolane
wizje Hieronima Boscha, najpotworniejsze Ian-.
tasmagorje Goyi, najwyuzdarisze sprosnosci
Ropsa, groza zohydzajacej nienawisci zieque
groteski Daumiéra, opiatryczne halucynacje
Ensora, niedotezne potwornosci Wiertza wobec
tego, co on stworzyt!

Glebiej, nizeli oni wszyscy, zdotal spojrzec
w czelustne otchtanie duszy ludzkiej, wywloki
Z jej ciemnych zautkéw przyczajone tam zwie-
rze w czlowieku: apokalyptyczna bestje, d)-[-
szaca mordem i okruciefistwem, tarzajaca sie
w plugawych orgiach, wiecznie nienasycona
i wiecznie nowych ofiar chciwa.

@arl,‘do samej magmy bytu, a magma ta
byt giéd! -

(i16d malowal, bezustannie gléd, niczem nie-
nasycony, miczem nie dajacy uSmierzyC sie
glod.
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tegi i chwaty, kidry $wiat caty w perzyne obra-
cal, w jelitach ziemi konwulsje wywotywatl,
a na niebie skiebiat chmury w potworne cielska,
szarpigce sie wzajemnie, wzgbione w siebie,
mocujace sig z soba, by si¢ w kawaly porozry-
waté — @Eﬁd poznania i dociekania ostatnich
przyczyn: prosciuterika droge do domu obia-
kanych, rojacego si¢ od bogéw w przepoteznym
majestacie tepego oghupienia, nagich potepieri~
céw, rozwalajacych sobie tyse czaszki o zela-
zne wrota a wsrod tej gromady oblakaicow
i furyatéw tronowai potezny Dalai-Lama, kiéry
wszelka wiedze posiadi:

z nagiego szkieletu, pokrytego pergaminowa,
w glebokie faldy pomarszczong skéra, zwisal
wyplowialy, szkariatny lachman, a na glowie
sterczala $mieszna, ze stomy spleciona iniula
namaszczonego Hierofanty.

[" \Gléd zadzy i rozwscieczonej chuci, giéd po-

Ha, ha, ha!
Alez to nic! Ten gtéd mdgt si¢ jeszcze do-
stojnym wydaé — ale mogt by¢ potwornym,

gdy jat $wietosci wytwarzaé: Giéd, kidry pe-
dzit tysigczne zastepy na niezdobyte szarice
i waty, wypetniat losy nieprzeliczonymi trupa-
mi, a z porozrywanych, poszarpanych, kulami
podziurawionych ciat tworzyt zywe pomosty
dla nieprzebranych huicdw, kidre nowe waly
dla jeszcze zywych tworzyc miaty — bez korica,
bez miary na to tylko, by wreszcie Zwyciezca

iy
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wéréd krwi oparéw, wsréd rzezenia i zwierze-
cego wycia konajacych, mégt zatknaé na zdo-
bytym grodzie choragiew z napisem, jako, ze
jest stodko za Ojczyzne umierac!

Mégt byc dreszczem grozy przeszywajacy
gtéd) osiagniecia wiekuistej chwaty, kiéry kazal
bezbronna, innowiercza ludno$¢ w pief wyci-
naé, miasta i siola z ziemia réwnad, na calej
ziemi stosy ognia rozpalat, w ktéry wrzucano
zywcem bezliczne zastepy meczennikéw.

Tak! ten gléd byl potworny, groZmy, nie-
ludzki, ale majestatyczny i potezny w swym
rozszalalym rozpedzie, W swej rozjuszonej,
wszystko druzgoczacej potedze —

ale $mieszny i ordynarny i ghupi stawat sie
G@Wg_{:egq sie, gniewnie burczgcego zo- :
tadka — Kaplana Sztuki!

Gasztowt ryknat boleSnym sSmiechem.

To juz groteskowa, chimeryczna karykatura
Gtodu!

To jaki§ bestjalnie gtupi Sancho Pansza,
ktéry zbiedzona Rosinante najszlachetniejszych
porywéw wyniostego Don Quichota z wszyst-
kich sit za ogon powstrzymuje — to sprosny,
bezczelny Marcholt, targajacy za poty w nie-
bieskie dziwy zapatrzonego Fausta:

niczem w swej bezecnej $miesznosci upor-
czywa czkawka, przerywajaca uniesienia mito-
sne, kurcze zoladka w chwili bohaterskich przy-
siag, niczem nagly bél zeba podczas wniebo-
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wzigcia najszczytniejszych naichnied i obja-

_wieri, wobec tego glodu — Kaptanéw Sztuki! _

| Znowu wybuchnat Gasztowt diugim szyder»
' czym Smiechem — Smiechem rozpacznej, a nie-
. dalekiej perspektywy wigkszej jeszcze nedzy,
| powolnego konania z tego $miesznego, ordy-
narnego glodu — i to wszystko dla — Sztuki!

Juz mu teraz byto wszystko jedno:

niechby juz teraz Harpije zanieczyszczaly
jego positek — onby go jednak przetknal, by-
leby go tylko znalazi —

niechby wino jego wstretna, piolunowga gorz-
koscig bylo zaprawione, onby je jednak wy-
pil, by tylko ugasi¢ ten pozar, kitéry mu trze-
wia przepalal—

niechby sie cigzsze jeszcze przekleristwa spel-
nity, kiéremi Sztuce poslubiony zostal, byleby
si¢ tylko pozby¢ tego dojmujacego bélu Glodu.

Ha, ha, ha! ryknat na caly glos.

I opetat go nagly bunt przeciwko temu wy-
niostemu — ach i jak wyniostemu! — krztusit
sie od $miechu — pra-pra-wyniostemu pragnie-
niu, by najpotworniejsze i najpotezniejsze obja-
wy glodu duszy ludzkiej w widomych ksztal~
tach ucielesnié.

Miat ochote rzuci¢ si¢ na swoje pitéina, po-
szarpa¢ je w kawaly, stos z nich utworzy¢,
zapalié, cieszy¢ si¢ skwierczeniem olejnej farby,
oddychaé¢ smrodem tlacego si¢ piétna — ale
nie miat sit na fo.
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_Zapalit papierosa i w naglym przeskoku
ogarn ela go — Nuda.
I ta juz malowal. Nleraz juz_malowal bez-

_nadzw;nq, giuchq nudg glodu ale ta, ktéra go

teraz opanowala, byla tak rozpaczna, ze zda-
walo sie by¢ z wszech miar najwyZzszego po-
dziwu godna.

Zdawalo mu sie, ze caly sSwiat, to jakis
olbrzymi Lewiathan, ktéry jego, Jonasza,
kaptana, proroka Sztuki byl polknai, a teraz
z rozdziawionej nuda paszczy wyrzucil na te
nedzna sofe, kidra sie tez nudzila w zgrzytli-
wym pisku sprezyn za kazdem poruszeniem
ziewajacego nan czlowieka.

Jego ptéotna zionety przerazliwa nuda wy-
jatowienia i bezsily, z kazdego kata ziala nuda,
a nawet buty jego, na kiére skupit teraz uwage,
zdawaty sie ziewaé, bo podeszwy od wierzchéw
gwattownie si¢ wyzwalatly.

Tak go ta nuda pochionela, ze nawet nie
czul, jak lek i przerazenie i groza jutrzejszego
dnia dzi§ juz pracowitymi zagbkami jakiegos
wstretnego Ichneumona nerwy jego przegry-
zala, a po policzkach sptywaty gorace izy bélu,
osamotnienia — niemocy...

Zawstydzit sie gieboko i byt zty na siebie,
ale tagodna poswiata rozzalenia fagodzita wzbu-
rzone fale gniewu, kiéry go juz jal opanowy-
wac.

Musial si¢ czems rozerwac, tem wiecej, ze
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wstyd i gniew i nieustagpliwy jaki§ updr coraz
wigcej sie w nim wzmagal:

Teraz pdjdzie na ulice! Tak! musial teraz
pojsé, chociaz nie mial centyma przy duszy.

Ale juz sama ulica go rozerwie.

Ulica! ulica! Oczy zdawaly mu sie z orbit
wysadzac.

Ul:ca' Czyz mozna pomysle¢ potezniejszy
sLboI zycia ludzklego')' Czyz jest jakies
" objawienie, z kigremby sie moglo to przepo-
tezne, wszystkie nieba i piekla obejmujace
objawienie glodu da¢ poréwnac ?!

Ulica! Ulica! krzyczalo w jego duszy.

A nikt jeszcze nie namalowat ulicy!

A, a! walka na barykadach Delacroix’a:
ten piekielny giéd wolnosci — wspaniate! Ale
to jeszcze nie to.. tam powinien byl szatan
wkreci¢ swe pazury w wilosy kobiet, dzieci,
starcow, wlec je za soba, tworzy¢ z nich nowe
barykady — mury powinny sie rozhestwié

w zacieklej walce, bo mur ulicy to zyjaca.

_jednostka, zacieklejsza jeszcze od czlowieka —
to wszystko za malo...

Ulica! Ulica! wrzatlo i wylo w jego
duszy.

Ulica sprosnych targc’)w_l;_adzy_i_mszia_igj
_wstecznosci — ulica skrytych mordéw i skry-
tych mitostek — ullcg_L_dosmq pljanych nadziei
iw konwulsy]nym ptaczu taczajacych sie. za-
wodow :

L

.' ! " . e

A f‘u,.f 7 WAL
89

Rozwyj si¢ najdzikszym wrzaskiem rozpa-
czy, obiakana ulico!

Ulica milczata.

Ha, ha, ha!

Ulica opasiych wieprzéw, kiérzy nie ,maja

czasu, jak owi najsprawiedliwsi, siedem razy
na dziefi grzeszyé¢, tluszczem cnoty ociekaja-

~cych dewotek, ptawigcych sie poza kosciotem

w gnojéwce obrzydiego niechlujstwa:

Chrzaknij obmierzty ryju ulicy!

Ulico, dyszaca piekielnym gtodem wolnosci,
ktéra budujesz barykady i kiéra przebiegaja
nieprzeliczone szeregi nedzarzy, kalek, prosty-
tutek, zlodziei, nozownikdw do smrodliwych
nocnych przytutkéw, ulico z lichwiarskiem lom-
bardem, do kiérego bram ciSnie si¢ w czasie
karnawatu zadna uzycia cizba:

Rozwrzeszcz sie wsciekla radoscia zycia!

Ha, ha! Ostatni fachman idzie na zastaw,
gléd jutrzejszego dnia zeby szczerzy, ale czem
_gtéd zotadka wobec glodu uzycia!? ;

~ Raz jeszcze, raz ostatni!

ﬂ_gg;ltan rozpostari blogostawiace ramiona
il usmlecha sie dobrotliwie :
~— Upijajcie sig! nofata bl PR

Ha, ha, ha!

Ulico gieldy, wchianiajgca w siebie gltodem
zlota opetanych gieldziarzy, wyzygujaca ich
potem na bruk, priapiczna ulico o péinocy z sta-
dami z glodu zdychajacych samiczek i potwor-
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nych, z nadmiaru chuci, gdyby tabun ogieréw
rzgcych, satyréw, ulico godéw weselnych, tryum-
falnych pochodéw, jak zywy mur kroczacej
czerni, kiéra pracowaé nie chce i z glodu wyje:

Rozszalej si¢ ulico — glosniej, glosnie]
jeszcze, bym krzyk Twéj w barwy mégt ujaé,

“bym go roztopem oszalatych teczy na plétno
moégt przelad!

Naprézno.

Naprézno. méglby tak bez korica odmawiaé
te grozna, ponura litanije do ulicy, bo nie znat
nic, w czemby si¢ wszechwladniej i potezniej
objawit giéd ludzki — ale to wszystko, co nama-
lowat nie krzyczalo jeszcze, nie poslyszal, nie
widzial w swych piétnach tego krzyku ulicy —
a tego dokonaé musiat !

Zaciat zeby — nim skona z glodu — ten
krzyk namaluje!

Opadt znowu.

Miat to uczucie, jakby siedzial na wierz-
chotku pagérka w wygodnych saneczkach na
Swiezo spadlym sniegu. W dole biekitniata
w zmroku gieboka kotlina, a naprzeciw rozio-
zyl si¢ wyzszy jeszcze pagérek.

Jakas niewidzialna reka tracita sanki.

W biyskawicznym locie zbiegty na dét w do-
ling, ale rozpedowa sita byla tak wielka, ze
starczyla, aby sie mégt na drugi wierzcholek
dostaé.

Spojrzal w dét: ach! tam w dole ulica, ja-

\J
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rzaca si¢ od Swiatet lamp elektrycznych w wy-
stawowych oknach sklepéw — na trotuarach
mrowie ludzi, a Srodkiem ulicy przelatywaty
elekiryczne tramwaje.

Dochodzit go gluchy rozhowor i rozgietk
ulicy, wpatrywat si¢ w jedna i w druga strona
plynaca, wymijajaca i wzajem przeszywajaca sie
fale ludzi i zatesknit, by sie wmieszad w ten ttum,
dac sie fali poniesé¢, dokad go ponie$é zechce
i tam spoczac, gdzie go na jakis brzeg wyrzuci.

Zerwal sie.

— Tak! postanowit nieodmiennie — bez-
warunkowo musiat teraz p6js$é na ulice!

Drgnat:

—- A moze ja teraz spotka ?!

Ha, ha, ha!

Alez czemu nie?! Owszem — owszem!

Nawet bytby bardzo zadowolony z tego szcze-
sliwego wypadku. Wyrazithy jej nawet glteboka
rados¢, iz udato mu sie¢ ja spotkaé, bo przy
tej sposobnosci postyszy jej — glos.

Styszal wprawdzie jakis straszny krzyk, ale
nie byt pewien, czy fo by jej krzyk, czy tez
jego wiasny wewnetrzny. Skoro tylko postyszy
jej glos, to juz bedzie wiedzial, do kogo ten
krzyk przynalezal.

A jemu wiasnie o ten krzyk chodzito !

Nie potrzebuje catkiem krzyczeg, starczy,
by tylko jej glos postyszal — a miat to abso-
lutne przeswiadczenie, ze gdy go postyszy, to



92

go i rozkrzyczec potrafi, a wtedy stworzy cos
tak niestychanego, o co sie zaden jeszcze czio-
wiek nie pokusit.

Wtedy namaluje mowe ulicy!

- To, co dzis rozpoczynal, to catkiem nieudana
proba — ale wiedzial, ze jest w stanie nama-
lowa¢ mowe ulicy — na razie tej cmentarnej,
ostatnim wysitkiem i beznadziejna walke wy-
czerpanej, z wszystkich ztudzed i nadziei odar-
tej, wyblaklym kirem bezustannych, bolesnych
zawodow przyobleczonej ulicy.

Wiedy dopiero jego obrazy ozyja — wiedy,
gdy im méwic i krzyczy¢ rozkaze — wiedy to
wszystko nabierze tajemniczego zycia i glosno
sie rozkrzyczy, ale koniecznie musiatby jej
glos — glos ulicy postyszyé.

Moégtby ten glos ostatecznie wygraé, zmu-
sitby swoje skrzypce, by ten glos, ten krzyk
z siebie wydaty.

Ale nie miat skrzypiec — spojrzat na $ciane,
gdzie niegdys wisialy... Och! jak ciezko bylo
mu si¢ z niemi rozstaé... zawstydzit sie, ze jesz-
cze teraz uczul bolesne uktucie na ich wspo-
mnienie — a przeciez pozbyl sie ich, by mu
w pracy nie przeszkadzaly, by ton barwy mu
nie zabijal, a przynajmniej nie macit.

Riamstwo! syknal nagle.

Pocéz sie w heroiczna toge stroié! ? Pozbyt
si¢ ich, sprzedal je, by zaptacié caloroczny
<zynsz za atelier!
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O btogostawione skrzypce, ktére mu spo-
kéj i dach nad glowa daly, ze nie poirzebowal
jeszcze szuka€ przytulku u drzwi tredowatych,
gdy go wicher i slota spedza z legowiska.

A szkoda, szkoda, ze ich teraz nie miat!
Mozeby z nich zdolal ten glos — ten krzyk
wydoby¢!

Ale mysli jego poczynaly sie nuzy¢, prze-
wlekaty si¢ sennie i leniwie po jego mézgu -
wstuchiwal sie jeszcze w nie, ale jakby im nie
dowierzal, ale byl mocno roztargniony, bo z pod
jednego wscieklego nakazu wylamac sie nie
mégh: musial teraz iS¢ na ulice!

Szarpnat rzemieniami, ktérymi byl do ze-
laznego muru rzeczywistosci przytroczony.

Przeciez nie mial jednego centyma przy
duszy! :

Rozejrzat si¢ bezradnie po pracowni:

tu juz wszystko przeszukal — zagladal na-
wet miedzy szpary podiogi.

Jat sie znowu macaé po kieszonkach
i drgnat:

namacat pierscionek.

Odetchnat gleboko i wraz sie na siebie
rozgniewat: :

Jak mozna by¢ tak lekkomyslnym! Nc?su’:
taki pierscionek w kieszeni jak prosta koprowine;

Jak tatwo mégtby go zgubié, zwlaszcza
teraz, kiedy bezustannie jest tak niepojecie roz-
targniony...
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Otworzyt szuflade od stolika, znalazt wsréd
najrozmaitszych tub od farb, guzikéw, szydet,
pendzli stary stalowy laricuszek od zegarka,

przymocowatl starannie pierscionek do taricu--

szka, i wpial go do kamizelki.

Aha! u$miechnat si¢ — teraz bedzie wygla-
dato, ze mam zegarek — doskonale! A mialem
istotnie kiedys zegarek, nawet zloty — i skrzy-
" pce mialem, pickne, stare skrzypce, a pozostat

tylko przez mole zzarte futro, ktérego nikt ku-

pi€ nie chcial.

Zimne dreszcze go przeszly, gdy patrzyt
na ten pierscionek i powtarzal obtedne stowa
matczynego przekleristwa, ktére sie co do joty
ziszczaé zdawaty.

Byt w tej chwili przerazony nagla mysla,
ze moglby wejs¢ do jakiej$s knajpy, kazaé so-
bie dac jes¢ i pi¢, a potem pod pozorem, ze
zapomnial pieniedzy, da¢ go jakiej$ kelnerce
w zastaw.

Lecz, aczkolwiek mysl ta wydata mu sie
potworna, ze czyjes obce rece moglyby sie tego
pierscionka Swietokradzko dotknaé, ze czyjes
obce oczy moglyby jego warto$é szacowad, to
jednak wiedzial z niechybng pewnoscia, ze to
zrobi: sila, ciagnaca go na ulice byia tak nie-
przeparta i nieprzezwycigzalna, ze sie juz diu-
zej nie zastanawial.

A wiec w najgorszym razie da ten pier-
Scionek; jakiejs kelnerce w zastaw — tak! to
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zrobi, bo musi zobaczy¢ ludzi, bo rozkosz mu
to sprawi, jezeli oczy jego kiué vedzie $wiatlo,
przedzierajgce si¢ z smrodliwej lampy poprzez
mgly dymu nieprawdopodobnie obrzydliwych
cygar — w zachwyt wpadnie, gdy pocznie sie
krztusi¢ od zapachu starej stoniny, na kidrej
obok w kuchni przyrzadzano wszystkie potra-
wy — bedzie wstuchiwat sie w wrzaski pijanych
robotnikéw, wdychac w siebie zgnite powietrze,
przesigkniete obrzydia para fuzlu i piwska —
tak! wtedy uczuje sie szczesliwy, bo nigdzie tak
gleboko nie mozna wdychaé w siebie ulicy, jak

“w tych_podziemnych norach i spelunkach.

Roz$mialo mu si¢ w duszy: moze ujrzy
jakis sprosny taniec — ten o ktérym tak cze-
sto myslal, ten niewypowiedzianie trudny do
namalowania w swoich tamarcach, konwulsyj-
nych drganiach, bestyalnych podrzutach...

Moze postyszy jeki rozstrojonej harly,
ktére — jak on to juz raz powiedzial? — aha!
ostremi szydlami beda mu bebenki uszu dziu-
rawi€: skrzyczacy pisk skrzypiec, po kiérych
strunach bladzity palce jakiegos starego opoja;
jakas filuterna Marika zatariczy bezwstydna
Oj-re, a pijana Tosia bedzie si¢ darta na caly
glos:

»Mialam kawalira, utopit sie¢ w studni,
»Ja zalobe nosze, az podloga dudni...“

Brawo Tosiu! Brawo! Ty masz istotnie

giest, ktérym zycie dystansujesz:
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»Podloga az dudni, buciki pekaja —

»Niech si¢ takie durnie we mnie nie kochajg!®

Byt nad wszelki wyraz uradowany, ze to
wszystko postyszy i zobaczy, wymiétt skrupu-
latnie z swego mézgu wszystkie mysli, kiéreby
mu mogly zamaci¢ wesoty i prawie odSwietny
nasiréj, w jaki sie wreszcie wprawié zdotal,
nacisnat z szeroka fantazja kapelusz na glowe,
sSwisnal laska w powietrzu i wyszedt na ulice...

*
% &

Na ulicy przystanal.

Czut sig troche ostabiony, ale to pewnie
tylko przywidzenie, bo przeciwnie byl przeciez
podnieconyi prawie wesdél, a moze tez byto
_cos w nim z rekonwalescenta, dla kidrego
pierwsze krok1Mm — jak sie
taki pan rozchodzi —toby i cholupce z radosci
w powietrzu wybijal.

Gasztowt szybko przeszedt przez gléwna
ulice: wydala mu si¢ wsirging i ordynarna
_Swoja doroEkiemczowskq pycha, porzadkiem,
bezpieczeristwem, bezdennie haniebna hypo-
kryzjag — jednem stowem byla fo pokraczna
i niesmaczna karykatura ulicy:

za wazka dla tryumfalnego wjazdu jakie-
gos zwyciezkiego Cezara, kiéry pét Swiata byt
podbit — za szeroka, by nedzarz, wypchniety
daleko poza obreb porzadku, sprawiedliwosci
i cnoty obywatelskiej, mdgtby tu barykady bu-
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dowac i, jezeli nie poszanowanie dla siebie, to
przynajmniej lek i przestrach ,porzadnych® so-
bie wywalczyé — wiec czempredzej skrecit
w wazkie zautki: ten istotny s$wiat ulicy, kid-
rej gléd nicowat wszystkie wartosci, rozszerzat
skrzydia duszy ludzkiej do zuchwalych wzlo-
tow, nedzarzowi pozwalal zapanowaé nad mo-
ralna potega zlota, a stechta krew wydziedzi-
czonych rozpalat do kipiacych rozmachéw, kiére
trony wywracaty...

Instynktownie kierowat sie w strone zapa-
diego kata, gdzie poczynil kiedy$ swoje najpie-
kniejsze i najwiecej wartosciowe studya do swej
ogromnej syntezy, w jaka ulice uja¢ zapragnal.

Znat tam mata podejrzana kawiarnie, w kt6-
rej kiedys calemi nocami przesiadywal, wswi-
drowywatl si¢ w dusze tych tajemniczych ludzi,
kryjacych sie w mrokach, zyjacych niewia-
domo z czego, ludzi, kiérzy tlumili w sobie
dzikie nienawisci i zadze pomsty i takich, kt6-
rych ostatnia nedza i zbrodnia zniechluita, ale
w kazdym z nich znalazt co§ niepochwytnego,
co mu sie niejednokrotnie wydato by¢ zarod-
kiem, z jakiego co$ dostojnego wylegnac sie
moglo, wszystko jedno, czy w wielkiej zbrodni,
czy tez w wielkiej cnocie.

Byl wysoce zadowolony z tych spokojnych,
rzeczowych i, jak mu sie zdawalo, odswigtnych
rozmyslai: to w kazdym razie uSmierzalo na
razie jego dostojny, namaszczony gléd.

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). T
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— Tak! wszystko jedno — powtarzal ma-
niacko, — byleby tylko nie bylo pospolitem,
nie cuchneto obrzydliwem sadtem porzadku
spotecznego, pod kiérego dobrotliwg opieka pa-
noszyt sie nierzad, bezprawie i ohydny, druz-
goczacy cynizm pienigdza — byleby tylko za-
chowalo dostojeristwo istotnej ulicy, kolebki
wszystkich przewrotéw i rewolucyi, ulicy, krzy-
czacej wsciekle, zadnych zapor nie znajace,
piana rozjuszonych batwandéw morskich kipiace:

Ca ira!

Totez z duma i z naboznym szacunkiem
rozgladat sie po czarnych, starych domach,
z kiérych kazdy wygladat na szyfrowane pi-
smo — och znac ten klucz, ktérymby mozna
ich tajemnice i zagadki rozwiazaé¢! — stgpat
po wyboistym bruku, kiérego ostre kamienie
bolesnie mu dokuczaty, gdyby po glebokim,
migkkim dywanie, a wrzask, krzyk, S$miech,
przekleristwa, kidre raz po raz z piwnic i su-
teren go dochodzily, wydaly mu sie rozkoszna
przygrywka do Smiertelnych, a chwaty peinych
bojéw — dalekim a ztym pomrukiem oceanu,
ktéry zwolna swe spienione fale toczy, by nie-
bosiezne twierdze porzadku i pieniadza sztur-
mowac:

Ca ira!

Ale nagle zaczat opada¢ po tem chorobli-
wem podnieceniu: caly byt spotniaty, w nogach
czut wielkie znuzenie i uradowat sie, gdy w po-

g
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blizu ujrzal tak mu dobrze znajoma latarke,
zwiastujaca, ze policja jeszcze szlachetnej knajpy
»pod dzikim Rysiem“ nie zamkneta.

“"Przeszedt przez szynkwas, odgrodzony de-
skami od przylegtego pokoju, wszedt do pra-
wie przepelnionej ,kawiarni“, w kiérej wszyst-
kiego mozna byto dostad, précz kawy, znalazt
w kacie miejsce przy matym stoliku i siadt.

Rawiarnia, jak zauwazyl, ulegla od czasu,
kiedy tu ostatni raz byl, znacznemu przeobra-
zeniu. Wydala mu sig obszerniejsza, byla Swiezo
odnowiona i catkiem przyzwoicie si¢ prezento-
wata.

Pomacat kieszonke od kamizelki.

Pierscionek mial, wigc wszystko bylo w po-
rzadku, czul sig¢ zatem nieZle i byt catkiem
spokojny o to, co dalej nastapi. Zreszta czul
wyraznie, ze tu mu nic ztego staé sie nie moze,
tem wiecej, ze kelnerka, ktdéra sie teraz do
niego zblizyta, wydata mu si¢ bardzo sympa-
tyczna.

Miata twarz obrzekla, gleboko melancho-
liina i wybatuszone, w czarnych obraczkach
osadzone oczy.

Zamoéwit sobie kietbase z kapusta, ktéra
tu, jak sobie przypominal, zawsze i o kazdej
porze dosta¢ byto mozna, duza szklanke piwa
i wigkszy kieliszek ,wzmocnionej“.

Jadt powoli i jakby od niechcenia, bo nie
chcial, - by ktos przypadkowo zauwazyl, iz

7!
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jest glodny, ale poniewaz mu jedzenie bardzo
smakowalo, wiec zamdéwil sobie jeszcze jedna
porcje, kazat sobie przynies¢ jeszcze jeden
duzy kieliszek wzmocnionej wddki i kilka pa-

pierosow.
Znowu pomacat sie po kieszonce: wszystko
w porzadku — zreszta byl przekonany, Ze ta

obrzekia kelnerka, jakby wykrojona z jakiegos
obrazu Rubensa, czy tez Jordaensa, zadnego
wsiretu nie ‘bedzie mu robita.

Przyniosta wszystko, co sobie zyczyli po-
wlokta sie sennym, melancholijnym krokiem
do dalszych stoléw, a Qasztowt zjadt znowu
wszystko od niechcenia, miat ochote zaméwié
jeszcze trzecia porcje, ale wykombinowat, ze
moéglby tem sam zdradzi€ swoje haniebne wy-
glodzenie, a toby mogilo znowu wznieci¢ po-
dejrzenie: mozliwe, ze juz teraz musiatby swoj
pierscionek pokazad, a on te chwile chcial od-
wlec az do czasu, kiedy juz ostatni gos¢ wyjdzie.

Dziwnie cicho sie tu wszystko odbywalo:
ludzie nie krzyczeli, nie kiécili sie — mdwili
szeptem, oczyma, krétkimi gestami — nie po-
styszat réwniez Smiechu: tylko raz po raz uj-
rzat lekkie skrzywienie ust, Sciagniecie miesSni
twarzy i to zdradzalo cos, coby u$miechem na-
zwa¢ mozna — ale nic wigcej.

Przy poblizkim stole siedziato kilku ludzi,
grajacych w karty: jeden z nich trzymat bank,
drudzy ciagneli karty.
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Gra odbywata si¢ w uroczysiem skupie-
niu — gracze jakby byli skamienieli: zadna
mina nie zdradzila, co si¢ w duszy gracza
dzialo na widok kotem toczacego sie szczescia.
Nie sposéb byto odgadnaé, kio wygrywa, a kto
przegrywa — tak dziwnie obojetnie ptacono
przegrang — i, jakby od niechcenia i w zu-
peinem roztargnieniu zgarniano wygrane pie-
nigdze. Ruchy rak graczy robily wrazenie au-
tomatycznej maszyneryi, oczy byly przygasie
1 zaledwie raczyly spojrzy¢ na karty, a twarze
tak obojetne, jakby chodzilo o nudna, pie-
kielnie jednostajng prace Iabryczna, a nie
0 dos¢ powazne sumy, jak Gasztowt zauwazyl.

Przez chwile tylko nastapilo nieme poru-
szenie.

Jeden z graczy przychwycit reke bankiera
i z rekawa jego wyciagnatl karte: wolta sie nie
udata.

Gasztowt postyszat gluchy huk piesci, pod
ktérej obuchem niefortunny bankier z stotka sie
zwalit — ujrzal go przez chwile dyndajacego
w powietrzu, potem ujrzal, jak przez tylne drzwi
z piorunujaca szybkoscia i niestychang precy-
zja wyleciala posta¢ ludzka — i, jak gdyby
nic sie nie stalo, gra rozpoczela si¢ na nowo.

Gasztowt byt zachwycony.

W jakim klubie, chocby najwiecej ary-
stokratycznym, w jakim najwiecej wylacznym
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salonie zdolalby odnalesé réwnie dobrze wy-
chowanych ludzi!

I jakim olbrzymim zasobem inteligencji,
bystrosci, rzutkosci i gentlemariskiej dyskrecji
musieli ci ludzie rozporzadzaé, jezeli zdofali
porozumiewad sie krotkimi, nieznacznymi, za-
ledwie dostrzegalnymi ruchami, na btysk se-
kundy trwajacymi sygnalami oczu i prawie nie-
uchwytna gra miesni twarzy!

Och! jak mu tu dobrze bylo! Nigdzie nie
moglby sie lepiej czué!

To prawdziwy raj dla dobrze wychowa-
nego cztowieka — i w jakim tu biogim spo-
koju mozna bylo trawic!

-

edna rzecz go tylko niepokoita i draznita.
J Czul na sobie czyjs wzrok, kiéry coraz cie-
zej sie na niego stlaczal — czul go dokladnie
jak istotny ciezar, tak ze mimowoli sie nad sto-
likiem pochylil... juz od diuzszego czasu czul
ten przykry masaz czyichS oczu, ale co$ mu
nie pozwalatlo zwréci¢ glowy w ta strone, te-
raz stawatl sie ten wzrok tak nieznosny, ze spoj-
rzat jednak w strone, zkad czul jego moc.
I ujrzat twarz, do kidrej te oczy przynale-~
zaly i nie mdgt sie od niej oderwac.
Jakby z $pizu byta wykuta: kazdy rys ostry
i hardy wydawat mu sie niezdobytym szaricem
woli, wazkie usta Sciety sie jakiems zlem po-
stanowieniem, przygaste oczy: skad ich sita?
pomyslat — zdawaly sie byc¢ cienka blonka
powleczone, kitéra lada chwila piorunny trysk
ognia przerwie, a wielkie czoto betonowem skle-
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pieniem opancerzonej wiezy fortecznej, do kto-
rej kazamatéw nie tak tatwo sie wedrzed.

Z coraz wigksza ciekawoscia badat te dzi-
wna glowe. Wydala mu sie dziwaczna synteza
Cezara, awanturniczego Rinalda, krwiozerczego
Nena-Sahib, ale naogét byla mu ta twarz wy-
soce niesympatyczna ta swoja maska obojetne;j
apatji, sennego znuzenia, wpdl roztargnionej,
wpot wzgardliwe] nonszalancji, a co najdzi-
wniejsze: hermairodytycznej zniewiescialosci.

Teraz spotkaly sie ich oczy: blonka na
oczach nieznajomego zdata si¢ pekad, bo wy-
biegto z nich mate Swiatetko, lekcewazaca po-
ufatoscia rozeSmiane, ale na chwilke, bo juz
zaczeto sie rozszerza¢, mieni¢ sie, nabierac
blasku i sily, a nagle stalo sie Zrddiem, z kiG-
rego buchnat strumied zimnego, przenikliwego
chlodu.

Gasztowta zimne dreszcze zdjety.

Poznat te oczy — te same, kiére go one-
gdaj przewiercaty, kiedy ogladat na wystawie
swoje obrazy.

W pierwszej chwili ogarnal go paniczny lek,
chcial si¢ zerwac i uciec, ale w tej chwili sie
opanowal: czegoz on sie mial lgkac? Zkad to
chore przywidzenie — przeciez ten czlowiek
widocznie go nie zna: patrzy pogardliwie i obo-
jetnie, teraz sie spokojnie odwrdcil...

- Do stotu, przy kiérym nieznajomy siedzial,
przystapit jakiS mezczyzna 1 kobieta. Nie wi-
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dziat ich twarzy, bo byli tylem do niego zwré-
ceni, zauwazyt tylko, ze nieznajomy skinat im
surowo i rozkazujaco i cos$ im przekiladal. Zda-
wal sig leraz by¢ cztowiekiem, kiéry nie znat
zadnych tlumaczer, nie uznawatl niczyjego zda-
nia, kiéreby sie jego sprzeciwia¢ mogto, przy-
zwyczajony do slepego posituszerstwa i spraw-
noSci w wykonywaniu swoich rozkazéw —
to urodzony ,wdédz“, pomyslat nagle Gasztowt —
stanowczo herszt bandytéw — a ten mezczy-
zna i kobieta, to prosci wykonawcy jego woli.
Tu musiato chodzi¢ o jakas wazna rzecz, po-
myslatl, i cieszyt sie, ze jutro wyczyta w ja-
kiej§ gazecie doktadne sprawozdanie o calej tu
obmys§lanej, a raczej zadecydowanej kampanii
rabunkowej.

Na biysk sekundy ujrzat skrawek profiilu
twarzy kobiety.

Zatrzaslt sie caly.

To ona! ona! chciat sie za nia porwad, ale
juz znikta.

Co sie z toba, czlowieku, dzieje? ofuknat
sig nagle i byl wsciekly na siebie —teraz oczy-
wiscie w kazdej kobiecie bedzie sie¢ jej do-
patrywat! Jakie to $§mieszne i glupie!

I, aby raz, wreszcie nie dawaC przysiepu
chorym majaczeniom, odwrécit sig i szukat pil-
nie czego$, na coby mdgl w innej stronie swa
uwage skupi¢ — czegos, coby jego chorej fanta-
zji nie podniecalo.
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: Tuz naprzeciw niego przy stoliku obok $ciany
siedziala mloda para: kobieta i mezczyzna.

Chociaz ich przedtem nie zauwazyl, wie-
dzial, iz przez caly czas unikali, by na siebie
spojrzec i ani stlowa do siebie nie przemdwili.

Jej twarz widziat doktadnie: zimna, spokojna,
lodowata i na wskrés obojetna.

Glowe jego widziat z tytu: ciezka, bezwla-
dng, jakby jakim§ strasznym ciezarem w barki
. wiloczona i gleboko pochylona nad stotem.

Ale ile razy ta glowa si¢ podnosita, ile razy
widocznie ich oczy sie zmierzyty, twarz kobiety
potworniata dzikim, jadowitym u$miechem, sta-
wala sie stalowym batogiem, bezlitosnie chlosz-
czacym twarz jego zimnem szyderstwem, wy-
zywajaca pogarda.

Gasztowt jat sledzi¢ te niema scene z nate-
zong ciekawoscia, a nagle zapart mu sie od-
dech w piersiach.

Widzial jak najdokiadniej, jak plecy mez-
czyzny sie wygiely gdyby u dzikiego kota
w obronie, przeczul reke, kiéra sie zwolna wy-
suwa, pelza po stole, a nagle postyszat sttu-
miony krzyk.

W zelaznym oplocie wscieklej reki wygieta
sie kobieta, zsunela si¢ na podioge, ale nikt
na to nie zdawal sie zwraca¢ uwagi.

Jedyny tylko ,woédz“ powléki sennym wzro-
kiem po tej parze, kidra osmielila sie przerwaé
jego ciezka zadume niefortunnym wybuchem
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niesfornej sceny matzeriskiej, czy tez zazdro-
sci kochanka.

Gasztowta uwage tak pochlanialy te wszyst-
kie spostrzezenia, te nadzwyczajne rzeczy, kiére
sie tu w glebokiem milczeniu, a co najwyzej
w pét-szepcie i pét-zmroku odbywaly, ze te-
raz dopiero zauwazyl, iz od jakiegos czasu
stal na podwyzszeniu miody mezczyzna i grat
na skrzypcach, a obok niego siedziala na stotku
mioda kobieta i akompaniowata na harfie.

I bylo to, jakby si¢ z glebokiego snu byt
przebudzil.

To, co mu sie milczeniem wydato, bylo wia-
$ciwie teraz swobodnym, wprawdzie nie krzy-
kliwym, ale catkiem wesotym, towarzyskim po-
gwarem.

Kobieta, ktéra niedawno byt ujrzal zelazna
reka jej towarzysza skrecona pod stél, podno-
sita jak najspokojniej chusteczke z ziemi, kidra
jej byta przed chwila upadia. Ramienny ,wé6dz*
zapalal flegmatycznie papierosa i stuchat bez
widocznego zainteresowania lubieznych szeptow
obok siedzacej, nadmiernie wystrojonej damy —
tuz przy najblizszym stoliku posadzil sobie ja-
kiS gogo niesiorna kobietke na kolana, kidra
noga wypukiwata takt muzyki na stole, przy-
czem hustala sie w dos¢ nieprzyzwoity spo-
s6b — bankier, ktérego widzial przed chwila
wylatujagcego w parabolicznym rzucie przez
tylne drzwi, tasowal znowu jak najspokojniej
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karty, a obrzekla kelnerka z melancholijnem,
Czarnem podkuciem pod beznadziejnie wyba-
tuszonymi oczyma, wnosita z hyzoscia, nie li-
cujacg wcale z jej Rubensowska tusza, a ra-
czej wodna puchlina, coraz to nowe flaszki
z przer6znymi trunkami,

Gasziowt chwile sie zawahat, czyby ion nie
moégt jej poprosi¢ teraz — juz nie o kieliszek
»Wzmocnionej“, ale o cala szklanke — ale na-
macalny dotyk pierscionka w kamizelce po-
uczyt go, ze sie wcale wahaé nie potrzebuje —
poczul harda bute i pewnos¢ siehie: w mig
ofrzymal, o co prosil.

Chwile bylo mu zal wytwornego snu
w przyCmionem swietle, przyttumionych glo-
sach, wielkopariskich ruchach — ale jezeli mogt
sie do tego przyzwyczaié, ze widzial teraz pier-
wotnie potréjnie i poczwérnie widziane posta-
cie w normalnych proporcjach, wiec nietrudno
bylo mu si¢ pogodzi€ z cala gwaltowna zmiana
sceny.

Teraz go catkiem pochioneta muzyka.

W zamglonym jego moézgu przetwarzaty
si¢ banalne tarice, walce, oklepane salonowe
melodje w catkiem co$ innego. Skrzypek wy-
dat mu sie doskonalym wirtuozem, kidry
grat z wielkg brawura i glebokiem zrozumie-
niem tego, co gral — a co najwazniejsze —
gral perspekiywicznie i Gasztowtowi sprawiato
to prawdziwa przyjemnosé, wykreslaé¢ dla tych
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glupich, sentymentainych, a nawet catkiem bez-
mysinych melodji ich wiasciwa perspektywe:
taka, jaka 6w wirtuoz jak najwidoczniej swa
gra sugerowal. W takt tego walca naprzyktad,
kiéry go zwykle swa banalnoscia maltretowat,
widziat wirujace pary ludzi, kiérzy nic juz nie
mieli do stracenia, ktérym nawet juz na fla-
szke wodki nie starczylo, wiec pragneli sie
chocby wirem tarica upié¢. Widziat wychudte nogi
tancerzy, naokolo kitérych, gdyby na piszcze-
lach, plataty sie obdarte spodnie i styszal $wisz-
czacy oddech suchotnic i widziatl oczy gora-~
czka trawione w zapadlych oczodotach i he-
ktyczne wypieki na wychudtych twarzach, a dzi-
wnie licowala z tem wszystkiem glupia, bez-
myslna muzyka, .jaka Szatan-Nedza dzieciom
swoim do tarica przygrywa.

Ow coack - walke przedziwnie przedrzezniat
groteskowa Smiesznos¢ matpy, kisra na dwéch
fapach nauczyla sie chodzi¢, cztowiekiem sie
nazwaia i teraz jest dumna z tego, ze umie

odtwarzaé sprosne ruchy szatu piciowego.) Ow
marsz — ZﬁaWﬁ’W‘,Tﬁﬁ?iEﬁﬁR}%{l — b;%?fésko-
nata podnieta dla bydlecego, niewolniczego ttumu,
pedzonego na rzez, kiéra sie wojna nazywa,
a moze tem wywolana zostala, ze Chiny nie
chcialy kupowad angielskiego opium — jakie
to wszystko marne, glupie i Smieszne w swej
monstrualnej nedzy! nie dziw wiec, ze ta mu-
zyka byla glupia i $mieszna, a zarazem naj-
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glebsza filozolja zatracericow — ludzi-matp, ludzi-
sgalbierzy i ludzi-bydla, w sam raz dostatecz-
nie wypasionego, by go tak, czy owak do ja-
tek mddz popgdzié...} i ) .

: Dzi$ lubowat sie ta muzyka, kiéraby go
kiedyindziej do rozpaczy byla doprowadzila,
bo widziat ja w calym ogromnym szeregu obra-
z6w: kazdy takt nabieral wyraznych ksztaltéw,
kazda melodja odstaniala mu coraz to nowe
perspeklywy: zycie z ulicy wylanialo sie z glebi
w szubienicznych podrygach, w rozpasanych
kontorsjach, wijace si¢ w plugawych szatach,
duszace si¢ od ochrypiego, pijanego $miechu,
przekleristw, zlorzeczerd i bluZnierstw...

Tak, tak! trzeba umieé tylko styszeé, trzeba
um.ieé widzie€, co sie sltyszy, a wtedy wszystko
sta.;e sie zajmujacem, ciekawem i nawet
najwigcej ponury nastréj przemienia sie na
stodka nute beztroski, szerokiego gestu i wzgar-
dliwego spluniecia w poczwarna morde Zycia.

.Zrobii lyk z swej szklanki, zapalit Swiezego
papierosa i do cna sie rozweselil, chociaz go
troszke poczat trapié¢ nostalgiczny sentymencik
za nadwislafiskimi salonami tanecznymi ,war-
szawskich® nozownikéw, zlodziei, rajiuréw,
w kitérych fih.it__\rgggg Marika wyskakiwaia nie-
prawdopodobnie sprosna Oj-re, a puana Tosxa
darta si¢ na caly glos:

Siostra utonela na szerokiej rzece,
Brata mi zahili w karczmie na muzyce...

e
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Przed chwila milczaca i jakby odsSwietna
kawiarnia rozgrzata si¢ muzyka — rojna sta-
wala sie i gwarna, a Gasziowt dokladnie teraz
styszal Spiewajaca Tosie:

Mialam kawalira, utopit si¢ w studni,
Ja zatobg nosze, az podloga dudni...

Brawo Tosiu — brawo! Pysznie ci¢ nama-
lowatem, jak czekasz w poczekalni na ratuszu
i czekasz kolejki ogledzin lekarskich — brawo
Tosiu, brawo! dobrodziejko lekarzy skérnych
choréb i sapatorji dla tabetykéw — brawo To-
siu, pani szerokiego gestu, patosu, dystansuja-
cego zycie:

Podtoga az dudni, buciki pekaja,
Niech sie takie durnie we mnie nie kochaja!

Brawo, Tosiu!

Ale w tej chwili wytracit go z radosnej
i tryumialnej zadumy oOw skrzypek-wirtuoz,
kiérego przed chwila tak podziwial. Teraz trzy-
mat talerz w reku i czekal, az Gasztowt cos
na niego nie rzuci.

Gasztowt zmieszal sie niepomiernie, bo wie-
dzial, ze ani ziamanego szelaga przy sobie nie-
ma, rozejrzal si¢ bezradnie, odwrécit sie, jakby
tem chcial daé grajkowi do poznania, Ze nie
zamierza mu nic do talerza wrzuci¢, ale ten
stat uporczywie przed Gasziowtem i potrzasat
natretnie talerzem. :

— Prosze, spiesz sig pan! postyszat Gasz-
owt, a bylo to wprost nakazujace.
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— Alez ja nic nie mam! wybuchnat wreszcie.

— Tu trzeba zawsze co§ mieé, tu kazdy
daje — slowa te — kidly jak osire, rozpalone
szpilki.

Gasztowt znowu sie rozejrzal z wzrastaja-
cym lekiem i bezradnoscia.

Cata kawiarnia wlepilta w niego oczy —
zdawalo mu sie, ze setki zaciekawionych, szy-
derczych Slepi na wskré$ go dziurawi; styszal
brzek monet na talerzu, kiérym bezwstydny
grajek ordynarnie poirzasal, a oczy jego zaha-
czyly sie o oczy nieznajomego — a wsrdd na-
glej, zapartej ciszy, jaka w kawiarni zalegla,
oczy te wydawaly jakies glosne rozkazy. Bion-
ka juz teraz catkiem na nich pekla, a Swiatlo,
ktére z nich szlo, bylo zimnym mrozem prze-
szywajace.

Prézno sie¢ Gasztowt z tym wzrokiem zma-
gal, czul, ze go podrywa i réwnoczesnie trze-
sie przed nim tym piekielnym, brzeczacym ta-
lerzem.

I w tej samej chwili wystrzelita w jego
moézgu tryumialnie wybawcza mysl; uwolnit
sie nagle z uwigzi oczu nieznajomego, wstal:

— Daj skrzypce! wydobyt ochryptym glosem.

Grajek spojrzat chwile wahajaco na niego.
Qasztowt widziat dokladnie, e si¢ oczyma,
a moze plecami porozumiewa z tym piekiel-
nym ,wodzem®, czul, ze obydwaj byli w zmo-
wie, ale to juz mu bylo teraz obojetnem.
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Wyciagnal rece po skrzypce, grajek obrzu-
cit go raz jeszcze bystrem spojrzeniem, a nagle,
jakby spelnil czyj$ nakaz, podal mu je z gle-
bokim uklonem.

Gasztowt wyproznil szklanke, wstal, chwile
sie zawahal, czul, ze potnieje, przyémito mu sie
w oczach, ale na jedna sekunde.

Poczul dziwna moc w sobie, jaka daje go-
raczkowe podniecienie i ogiefl alkoholu, ktéry
sie w zylach jego goracym ukropem rozlewat.

Nie wiedzial doktadnie, kiedy wziat skrzypce
do reki, ale gdy juz je trzymal, calkiem sie
opanowal. Stroit je chwile, potem nasunat ka-
pelusz na oczy i czekal nieco, bo czul, ze
czyjes oczy pochwycily jego dusze w zelazne
kleszcze, ze az mu tchu zabraklo — spojrzat
mimowoli w strone ,wodza“. Siedzial teraz sam
przy stoliku, a twarz jego wydawata sie Gasz-
towtowi ponura, groZna, upiorna i nakazujaca.

Gasztowt bryzgnat kilkoma akordami z taka
sila, ze dZwieki te nie zdawaty si¢ z skrzypiec
pochodzi¢ — jakby je organy byly zawyly.

W gluchej ciszy dZwigki zdawaly sie sto-
krotnie potegowac.

Raz jeszcze siepnat smyczkiem o struny,
zrzucit kapelusz, ktéry mu widocznie zawadzatl,
o ziemie i zaczal grac...

Rozpoczat dzikim marszem Rakoczego
w wlasnej parairazie w niemozliwych okta-
wach i decymach, zmuszat skrzypce, ze grzmiaty

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 8
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cala orkiestra, taczyl go z Marsyljanka, splétt
to wszystko z dyszacym z najglebszej czelusci
nedzy ludzkiej szarpiacym sie choratem: ,Z dy-
mem pozarow“, zawrzala wsciekia, zapamietata
piesi barykad, kroczaca po stosach trupéw
wSrod ryku dzial, przed$miertnych ickéw, krzy-
kéw grozy i rozpaczy: ! luife linale!
@s_c_m’_,sg_(nrzeh zdui _._-m_po sobie a Gasz-
towt coraz wiecej sie podmecai i zapalai Grat
“opetariczy, nocnym upiornym wichrem rozhu-
Tany, Swiszczacy taniec nad ziejaca przepascia,
tryumfalny pochéd $mierci, kroczacej dumnie
po pobojowisku, szczerzacej zeby nad bogata
kosba, gral groze zmory, co po nocach stlacza
sie na piersi nedzarzy i dlawi ich i dusi —

grat wszystko, co kiedys byt namalowat, grai

ulice! )

— 1 nagle zaczal sie pilnie wsluchiwaé, azali
nie postyszy tego glosu, kiérego namalowac nie
mogl, a byl pewien, ze go wygra¢ moze.

Zapomnial, gdzie jest: wszyscy obecni stto-
czyli mu si¢ w jakas ciemna mase, w chime-
rycznego poiwora, kidrego oczy tylko bylo wi-
da¢ — oczy szukajace ofiary, chciwe krwi, dy-
szace zagtadg i zniszczeniem, a — opetana, za-
hypnotyzowana temi oczyma, stata oparta o kra-
wedZ mostu niewiasta — widziata, jak z ciemnej
ulicy wypetza potwér, ale ruszy¢ sie nie byla
w stanie... Krzycz! krzycz! wolal Gasztowt.
I w tej chwili postyszat krzyk, tak straszny,

b’\.“' L-’ |Jb“’2’

Lol 15
ze zdawal sig niebo na pasy dr(Eec’ krzyk ten
rozlat si¢ w duszy Qasztowta opetang gama
potwornych barw, jakiemi sie pa]q trujace gazy,
jakiemi tryszczy gotujqca sig ciecz przenajrézno-
rodniejszych metali, jakiemi siroi sie ogier wul-
"anu, dragcy na sitrzepy czarne zwaly chmur...

sasztowt oslabl, wyczerpal sie, wydart
wszystko z siebie od samego dna, przerazil
sie, bo jakby sie byl nagim ujrzal. ‘

Urwat nagle skowyczacym zgrzytem i odio-
zyl skrzypce.

Publiczno$¢ szalala z zachwytu. Co$ bylo
w tej djabelskiej grze, co te ,szumowiny“ po-
ruszyto do dna, zimnym dreszczem zbieglo, do
szpiku i kosci nimi wslrzasneto.

A QGasztowt stal caly drzacy, nie zdawat
sobie dokladnie sprawy, gdzie si¢ znajduje, i co
si¢ z nim dzieje, to jedno tylko wiedzial, ze
jeszcze coS zrobi¢ musi, co$ niepojetego, cos,
co przechodzilo granice jego zrozumienia, a co
jednakowoz wykonaé musial.

W uszach jego dudnialy jakby deliryczne
stowa pokutnego psalmu:

,Wszystek wstyd i srom natoze na Twoje
barki, a Ty go poniesiesz —

,Positek Twoj Harpyje zanieczyszcza i splu-
gawig, a Ty go przetkniesz, bos glodny...

,Wino Twoje zaprawie wsiretna gorzkoscia,
a Ty je wypijesz, bos spragniony —

.Ostre krzemienie podioze pod Twoja glo-

8
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we, a Ty na nich spoczniesz, bo$ ciezko znu-
zon i chciw spoczynku jestes —

»U drzwi tredowatych bedziesz wyciagat
reke o grosz podréiny, gdy wicher i stota Cie
z Twego legowiska zerwie...

Gasztowt zatoczyt sie — nie wahat sie diu-
zej, podniést prawie z pokora kapelusz swdj
z ziemi i zwolna poczat obchodzié publicznosé.

Ta patrzyla na niego chwile zdumiona, bo
nie mogla pojac, by ten, ktéry co dopiero byt
wszechwiladnie nad nia zapanowal, teraz sie
0 nagrode upominal, ale datki posypaly sie
hojnie i obficie, nawet z zapchanych katéw
wysuwaly sie rece, by gar$é miedziakéw wrzu-
ci€¢ do kapelusza.

Dotychczas platat sig¢ Gasztowt z wyciagnie-
tym kapeluszem miedzy publicznoscia jak
w somnambolicznym snie: nie widzial nikogo,
nie zwazal na rece, kidre si¢ ku niemu wycia-
galy, a nagle sie opanowal.

Wspaniala mysl strzelita mu do glowy —
to przeciez nie dla siebie zbiera: to dla tego,
kiéry mu skrzypce pozyczyl, by on mégt usty-
szeC ten glos, ten krzyk, ktérego potrzebowat,
aby swdj potezny obraz namalowaé — i od-
razu shardzial.

Przeciez on niczego nie potrzebowal —
mial przeciez swoj pierScionek, a to dla niego
starczy.

I to przeswiadczenie, ze nie dla siebie zbiera,
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zrobilo go pewnym, Smialym, wyzywajacym
prawie — zdawalo mu sie, ze jest ksiedzem:
zszedl wilasnie z ambony, na kiérej wyglosit
co dopiero wzruszajace kazanie o nedzy Ojca Sw.
i teraz zbiera miedzy swoja parafia — Swie-
topietrze. :

Potrzasnal kapeluszem, w ktérym tasko-
tliwie odezwal sie dzwiek monety i spojrzat
na okot siebie.

Spojrzenie jego zwiklato si¢ w tej samej chwili
z oczyma ,wodza“, kiére zdawaly sie iskrzy¢
nakazem, by do niego sie zblizyt.

Gasztowt uczut nagle, jakby nienawistna po-
garde w sobie ku temu, kiéry go wolat: jezeli
on sam nie raczyl do niego przystapi¢, on do
niego nie podejdzie. I oczy ich chwile sie z soba
wzmagaly jakby w zitych, nienawistnych za-
pasach.

Twarz ,wodza“ juz nie byla kamienng, juz
lyskal przez nig btysk szyderczego usmiechu
i Gasztowt widzial dokiadnie, ze ,wddz* wy-
ciagnat reke z czems l$nigcem — pewno sztuka
zlota — ale Gasztowt potrzasnat tylko kapelu-
szem z niepojetym, Smiesznym uporem, bo
chcial, by tamten do niego podszedt — u$mie-
chnat sie ostentacyjnie, odwrdcit sie i podszedi
do stolika, przy ktérym stat 6w skrzypek-wir-
tuoz: wysypat cala zawartos¢ kapelusza na ta-
lerz, Scisnat goraco diori skrzypka, kiéry —
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dziwna rzecz — nawet me podzwko“ai i jakby

pod ziemig przepadt. ¥
Grzmot oklaskéw rozlegt sie po kawiarni,

ze az sie szyby zatrzgsly Ulica oklaskiwala

jego warjacki odruch réwnie silnie, jak jego gre.
/UTEE ma bogata i ho;ngdusze ulica jest wspa-
&Q'LE wrelkopanské W swej nedzv 1 _ulica
sama ma dziwnie dehkatne_goczucw tego co
}edyme Jest dobre 1 zle i meomylny instynkt,
ktérym umie odrézni¢ plewy od ziarna — céz
wiec dziwnego, ze Bdg-Chrystus tak ulice
ukochat ?

- Qasztowtowi w glowie sie platato, chciatby
teraz najchetniej sie zlad wyniesé, ale przy-
pomnial sobie, ze oczekuje go jeszcze niemila
przeprawa z pierscionkiem, wiec zaméwit sobie
jeszcze kieliszek wdédki i czekat cierpliwie.

Zreszta bardzo dobrze, ze jaki§ czas prze-
czeka, bo w kawiarni stalo sie nieznosnie go-
raco: pot lal mu sie z czola, wiec gdyby wy-
szedt na ulice, mogtby sie latwo zaziebid.

Podparl rekg glowe, kitéra mu strasznie cie-
zyla — wszystko naokét zdawato sie pod nim
uginaé, chybotaé, wirowaé¢ w dziwacznych pla-
sach; staral sie uprzytomnié sobie, gdzie sie
znajdowal, chcial sie rozejrzy¢, ale czul takie
znuzenie, ze terazby glowy podnies¢ nie zdolal,
a przytem uczut lek, ze ujrzy oczy ,wodza“,
ktéry mu znowu co$ potwornego zrobi¢ kaze...
tak potwornego! Bo to, co przed chwila przezyt,

B ——————
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wydato mu sie tak nieprawdopodobnem, tak po-

m::l bezwstydzie, z jakim dusze

W do naga obnazyi ze wszystkie te straszne

proroctwa zwiazane z jego pierscionkiem, nagie
“wszystkie od razu sig ziScily. )

Giucha wscieklo§é zawrzata w nim goracym
ukropem — wiedzial, ze to wszystko zrobit
z rozkazu ,wodza“, ze on go tu sprowadzil,
on tego grajka podméwil, by swdéj marny
wstyd stokro¢ razy ciezszym wstydem odkupil,
a nagle przypomnial sobie, ze ,wdédz“ mu
jeszcze zostal winien — cala sztuke zlota —
tej mu nie daruje — nie daruje — wyprezyl
si¢ i spojrzat zdziwiony: cala kawiarnia byla
pusta — nikogo juz w niej nie bylo, tylko
w kacie przy lojéwce siedziat — tak! nie
mylil sie: ten natretny, haniebny grajek i li-
czyl pieniadze — chcial do niego podejsc,
przeprosi¢ go — za co on go mial prze-
prosic ?

Opadt znowu, i pograzyl sie w ciezkiej za-
dumie - tym razem wcale nie przykrej —
raczej szeroko powloczystej, w ksztalt mgli-
stych placht, zastaniajacej wszelkie widnokregi...



poslyszai nagle czyj$ glos nad soba:
— Czyz moge przysias¢ sie do pana?

Gasztowt podniést ociezata glowe i ujrzat
przed sobg — ,wodza“. Wcale sig nie zdziwil,
dawno juz sie z tq myslq oswoil, ze to ten
“Szatan, ktéry mu , ktéry mu niedawno te piekielne oku-
lary natozyl, przez ktére ujrzat cala swoja nie-
moc i bezsile — wiedzial juz, ze go na kazdym
. kroku §ledzi, ze z jego nakazu musial w tej
smrodllwej knajpie swolg dusze d do naga obna-
zyc, tak jak sie¢ wczoraj w ‘rzeke rzucil, by ja-
“kas dziewczyne ratowaé — dawno juz go ocze-
kiwal, chcial nawet, by do niego podszedt —
i — odetchnat — prawdopodobnie teraz on sam
go do tego swoja wola zmusit.

— Pan pozwoli, ze siade przy jego stoliku?

— Prosze, proszg — Qasztowt wskazat
obok z szyderskim gestem, bo tam Zzadnego
stotka nie bylo.
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Wédz spokojnie chwycit pierwszy lepszy
stotek przy sasiednim stoliku i siadl obok
QGasztowta.

—\Weryho, moje nazwisko — powiedzial
uprzejmie — 1 W istocie “zdaly sie kamienne
jego rysy mieknac, wédz przeobrazil si¢ nagle
w grzecznego, zniewiesciatego Antinousa.-

— Weryho? — usmiechnat sie Gasztowt —
alez prosze, bardzo prosze — Pan ma niezwy-
kle ciekawa twarz, a ja jestem malarzem, wy-
buchnat nagle i zdumiat sig, gdy postyszat sam
siebie.

Teraz sie ,wédz“ usmiechnal.

— Wiem — wiem! Od obrazéw Paiiskich
na obecnej wystawie oderwac Sie nie mogtem.

— Skad Pan wie, ze to ja te obrazy na-
malowatem ?

— Prosta rzecz — bylem na Pariskiej wy-
stawie i ujrzalem czlowieka, kidry sie niesty-
chanie intenzywnie tym obrazom przypatruje:
tak patrzy tylko twérca na swoj twér, pomy-
$lalem — a, gdys$ Pan tu dzi$ wszedl — na stu-
dja — nieprawda? poznaiem Pana w tej chwili.
Zreszta zdradzit Pan swoja zdumiewajaca mu-
zyka, zes Pan malarzem — tak gra tylko czto-
wiek, kiory widzi... zaciekawito mnie tylko, dla-
czego Pan tak mnie ostentacyjnie ominat, gdy
Pan zbierat plequze dla tego grajka?

Gasztowt spojrzat zuchwale i wyzywajaco
na Weryhe i u$miechnat sie zlosliwie.
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— Zaraz Panu powiem. Chcialem sobie
Pana zarezerwowaé — Pan mial sztuke zlota
w reku...

— Mialem i chciatem ja do kapelusza
wrzuci¢ — potwierdzit Weryho powaznie.

— Ot6z, widzi Pan — Gasztowt trzast sie
w nadmiernem podnieceniu — gdyby Pan ja
byt wrzucit do kapelusza, musiatbym i to zloto
wysypac przed grajkiem, by nie popsué efektu
marnej, nedznej komedji, jaka przed chwila
odegratem. Odwrdcitem sie zatem ostentacyj-
nie, bom wiedzial, ze tem podniece ciekawosé
Pana i predzej, czy p6zniej Pan sie do mnie
zblizy i zaplaci za mnie, com tu zjadt i wypil —
a z niesfornej mej gadaniny wywnioskuje Pan,
zem nie mato musial wypic.

— Doskonale sie sktada — méwit Weryho
z wyszukana grzecznoscia — szczeSliwy tral,

zem tu Pana znalazt — nie podszedtem rzy-

tem do Pana z ciekawosci, ale z gorgcem pra-
~_gnieniem, by zakupiC jeden obraz Parski, kiéry
mnie catkiem opetal — ten z tym uciekajacym
zbrodniarzem... Pan juz wie?

Weryho moéwit to z taka szczeroScia, ze
Gasztowt sig zmieszal, a réwnoczesnie dziwnie
go petal i zniewalat ten miekki i ujmujacy glos.

— Drze z leku — méwit Weryho — by
mnie kio§ nie uprzedzit: ja bezwarunkowo ku-
puje ten obraz i daje na razie mala zaliczke,
bo obraz kupuje za jakakolwiekbadZz cene —
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potozyt przed Gasztowlem pare sztuk ziota —

“Pan jest teraz bardzo podniecony i rozdra-

zniony, Pan najprostszy interes gotéw.jest uwa-
zaé za obraze, a Pan nie wie, z jakiem prze-
razeniem mys$latem o tem, ze ten obraz mogi
by¢ juz sprzedany. ke

Gasztowt zasmiat sie nieswojo, 1 scho'wal
automatycznie prawie pieniadze do kieszeni. i

Niech sie juz wszelki srom i wstyd moj
dopetni! — pomyslat, i to mu ulge sprawito.

— Jedna goraca prosbe mam c?o Pana,
bys$ Pan zechciat byé dzis moim goécwm.: tyle
mam z Panem do mdwienia, tylko nie tu,
wyjdzmy stad — powietrze tu takie geste, zeby
je nozem kraja¢ mozna... Zaprowa.dzg_ Pan'a
gdzieindziej. — Weryho uSmiechnat sie tajemni-
czo. — Pan przyszedt tu na studja, chciatby
Pan podpairze¢ dzieci szatana _na_goracym
uczynku, a pofem z tego materyalu tworzy¢
nieSiycl;qu_ arcydzieta — ale tu Pan nic nie

“znajdzie, stad usunela sie S$mietanka tych

,diaboliques®, kiérych Pan szuka — tu sie ]uif
rozgoscila opasta burzuazja, ciekawa jakichs
niezwykltych wrazer... Chodz Pan‘ !

— Istotnie niezno$ne tu powielrze — po-
twierdzil machinalnie Gasztowt i pomacat sig
po kieszonce: z glebckim oddechem uradowa-
nia poczut pierscionek. ; -

Zaptacili i wyszli niepostrzezenie tylnemi
drzwiami na ulice.
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Tu sobie jednakowoz przypomniat Gasz-
towt, Ze owego kawiarnianego wirtuoze okradt
byt o sztuke ziota, wiec raz jeszcze nawrdcit.

Zastal go przy stoliku, jak przeliczal pie-
niadze.

Zimny, spokojny, jakby siedzial za obcym
kantorem swego szefa.

Gasztowt tracit go.

Tamten spojrzat na niego zimnym, obojet-
nym wzrokiem, zdawat si¢ go wcale nie po-
znawac.

Teraz Gasztowt cofnat si¢ zdumiony: po-
znat nagle w grajku wczorajszego dorozkarza.

— Czego Pan chce? — mruknat tamten.

Gasztowt przecieral czoto.

— Al a! Pan pewno chce placié za do-
rozke? — machnat reka. — Bagatela!

Gasztowt zadrzal: ta twarz sie nie $miata:
przeciwnie — byta bardzo zimna, ale nigdy przed-
tem nie widzial, by jaka$ twarz takim szyder-
czym, szatariskim $miechem roziunié sie mo-
glta —— widzial dokiadnie, jak drgala skurczem
dtawionego Smiechu: zéita skéra, w kiéra po-
liczki jakby byly upiete w ciasna rekawiczke,
marszczyta sie ztym, nienawistnym chichotem,
a z oczu, kidére wygladaty, jak dwie szybki
z niebieskiej, polerowanej stali, bita tuna jado-
witego szyderstwa.

— A moze Pan potrzebuje pieniedzy? Pan
taki wylekniony, wystraszony — a przeciez
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Pan taki sam nedzarz, jak ja.. Tylko Pan ma
dostojny gest, bawi sie¢ Pan w dobroczyiice,
a ja sie musze liczy¢ — ale to nic! Bierz Pan,
ile Pan chce, podzielimy sie.. — glos jego
Swiszczal i charczal, jakby sie bezustannie
Smiechem diawit.

— Czego si¢ Pan sSmieje? — Gasztowt
byt wsciekty i zrozpaczony.

— Ja? ]Ja sie Smieje? — odparl tamten
obojetnie i wpil swe oczy w Gasztowta. — Ja
si¢ nigdy nie $mieje — moze byé, ze moja
twarz sie Smieje, moje oczy, moje miesnie,
moze zeby sie moje szczerza, ale ja sam ni-
gdy sie nie Smieje.

Teraz ujrzat Gasztowt $miech, jakby ode-
rwany od mies$ni, $miech sam w sobie, wydo-
bywajacy sie z niewidomego #rédia: dziki,

nienawisiny $miech szydu i pogardy.

asztowt rzucil mu bezwiednie sztuke
zlota, obejrzat sie, gdzieby mdgl sie ukryé,
kedy niepostirzezenie uciec z tej przekletej
knajpy, ale w drzwiach ujrzat Weryhe — We-
ryhe-wodza, kiérego rozkazy trzeba bylo bez-
warunkowo spelnié.

— Chodz Pan wreszcie!

Bylo to tak stanowczo i tak nakazujaco
powiedziane, ze Gasztowt niewolniczo tego na-
kazu ustuchat — nawet nie myslat mu sie
przeciwiac...

Na ulicy popatrzyt Weryho na zegarek.
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Stat sie nagle niezwykle uprzejmy:

— HAlez ja tak natretnie sie¢ do Pana przy-
czepilem, a Pan pewno bardzo znuzony.

— Bynajmniej! — Gasztowt powiedziat to
opryskliwie — wsciekly byl na siebie, ze mu-
sial niepojetym jakim$ cudem ulegac obcej
woli

— Jest mi to nad wszelki wyraz przyjem-
nem, ze Pan zechcial pdjs¢ ze mnag — jak naj-
gorecej Panu dziekuje. — Pan nie wie, czem
jest towarzystwo Pana dla mnie — zdawalo mi
sig tylko przez chwile...

— Nic sie Panu nie moglo zdawaé —
przerwal Gasztowt gwaltownie — bylem jaki&?
czas pijany, inaczejbym nie odegrat tej nedznej
komedji tam w tej knajpie...

— Komedje? — Weryho byt wysoce zdu-
miony.

— Alez oczywiscie komedje — prosta, or-
dynarna komedje — bytem pijany, a wtedy,
jak przewaznie pijani ludzie, bywam wcale
nie ztym aktorem... ha, ha, ha... zauwazyt Pan
ten gtupi trick: zrzucitem kapelusz, gdym po-
czal graé, nibyto, ze mi zawadzal, a wlasciwie
nasladowatem tylko cyrkowego klowna: ,Pro-
sze uwazad! teraz nastapi cos nadzwyczajnego!®
To bylo niechlujne — jak mozna si¢ tak wstret-
nie upic!!

— Hm — Weryho mdéwit delikatnym glo-
sem wytrawnego dyplomaty — Pan jest wielkim
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artysts, a jako taki — niesprawiedliwy wobec
siebie — ja catkiem, co innego zauwazylem,

co dusze Pariska daleko glebiej mi odstonito.

— O, ol.. Teraz jestem istotnie ciekaw —
moze Pan jeszcze glebiej wniknat w cala te
bezecna komodje, kidra odegralem — glebiej,
anizeli ja ja sam swiadomie zakroitem... Ha, ha,
ha... Pan jest kapitalny znawca dusz ludzkich —
prosze, prosze¢ — bardzo jestem ciekaw...

— Zauwazylem, ze ilekroé razy Pan zamé-
wit sobie co$ do jedzenia, lub picia, macat sie
Pan po kieszonce — wywnioskowalem z tego,
ze Pan ma bardzo mato pieniedzy, albo ich tez
catkiem niema.

— Nadzwyczaj bysire spostrzezenie!

— Gdy ten grajek — —

— Dorozkarz! — zawotat nagle Gasztowt
i przystanal.

— To juz mnie nic nie obchodzi — méwit
Weryho — czem on jest na dniu — w nocy

grywa w ,Rysiu®.

— Pan go przeciez zna?!

— Catkiem tak samo jak Pan — ale, wra-
cajac do rzeczy: gdy podszedt do Pana, widzia-
tem po zaklopotaniu Pana, ze Pan rzeczywiscie
nie mial pieniedzy, bo tacy ludzie, jak Pan,
daja w tym wypadku ostatni grosz, chocby sie
potem na Bdég wie jakie przykrosci narazili...

Gaszlowt wyczekiwal teraz z natezeniem,
co tamten dalej powie.
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— Pomacat sie Pan znowu po kieszonce,
ale tym razem targnat Pan za larficuszek —
widocznie catkiem odruchowo...

Gasztowt drgnal, bo istotnie o tem nic nie
wiedzial.

— A na tym laficuszku widziatem przycze-
piony pierScionek — czy nie tak?

Gasztowt byt tak zmieszany, ze nie byt
w stanie odpowiedzied.

— Drogi Panie — Weryho ujat jego reke —
niech Pan nie mysli, ze chce sie wdzierad
w Jego ta]emmce nigdy nie badatem, czemu
ta]emnlca musi pozostaé tajemnica, macze] caly
urok jej prysnie, ale wilasnie ten pierscionek
zdradzit Pana...

Gasztowt zesztywniat:

— Nie rozumiem, ze Pan wlasnie mnie
wzigl za cel swoich nadzwyczaj bystrych spo-
strzezeri, tem wiecej jestem zdumiony, zes Pan
moégl to wszystko obserwowaé, mimo, ze Pan
tylem byt do mnie zwrécony...

— To mata sztuka, nﬁaﬁuggxg sie plecami
patrzy¢ — — Weryho rozsmiat sie lekko — ulica
tel sztuki szybko uczy — ale... aha! prawda:
nie wierze Panu, ze§ Pan odegral w ,Rysiu®
smlesznq komed;e — przeciwnie: Pan speim{

szg. do naga obnaZyc amz«_a_l; sie z tym ta]e_-,

mniczym pierscionkiem rozsta¢ — a, gdy Pana
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gléd z Jego atelier wypedzit, mial ten pierscio-
nek by¢ zastawem — prawda?

— Gtlupstwo, wierutne glupstwo! Jaki Pan
zaslepiony i djabli wiedza, dlaczego tak mna
zachwycony, jezeli Pan w prostej, marnej fin-
cie, jarmarcznej sztuczce, idjotycznym tricku
upatruje jaki§ heroiczny czyn — ha, ha, ha!
Widzialem po prostu, ze Pan mnie obserwuje
temi oczyma — ha, ha, ha — jak Pan to po-
wiedzial — oczyma, ktére Pan ma w plecach —
kapitalne! i chcialem te oczy Pariiskich plecéw
pierscionkiem zaintrygowaé — i z faktu, zem
w braku zegarka przyczepit do taricuszka prosty
pierscionek, by sie nie zdradzié, ze zegarka nie
posiadam, wysnul pan przedziwne, bohaterskie

misterjum — ha, ha, ha! Alez to kapitalne!
TR T e

— HAch! jak ja Panu jestem nieskoriczenie
wdzieczny! — przerwal mu nagle Weryho

z nieklamanem uwielbieniem.

— Za co mi Pan wdzieczny? — QGasztowt
wrzal wscieklym gniewem.

— Za to, co Pan komedja swoja nazywa!
Nigdybym inaczej nie byl postyszal Pariskiej
muzyki — nie wstydze sie Panu przyzna¢, zem
przed Jego obrazami trzast sie, jak przed wiel-
kiem objawieniem, nie pamietam jednak, by
co$ mna tak poteznie wstrzasneto, jak gra Pana...

Gasztowt nic nie odpowiedzial — byt jeszcze
zty na siebie, bo zdawalo mu sie, ze swoja

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 9
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dusze wydal na tup obcego czlowieka, ale mi-

w kazdym razie z czlowiekiem, dla kiérego jego

»Ulica® byta objawieniem...

Tamten jakby slyszal jego mysli:

— To zdumiewajace, jak muzyka Parska
dope}nmm—ﬂzﬁ?‘pﬁysta-
walem przed nimi, studjowalem je z zazarta
uwaga w najdrobniejszym szczegdliku, kazda
zmiang barwy zapamietalem — Panu zawdzie-
czam chwile takiego rozkosznego i bolesnego
zarazem uniesienia — a, co w tych obrazach
meczyto mnie niedopowiedzeniem, to$ mi Pan
dzi§ swa gra wyjasnil...

Gasztowt poczatl sie lgkaé, ze uiraci swa
zimna, szyderska réwnowage wobec tego ob-
cego czlowieka — byl dumny z tego, ze nie zwa-
zat na zadna krytyke, nigdy nie zapragnat ni-
czyjej pochwaly, ze zawsze sam dla siebie byt
jedyna wyrocznia i probierzem, a tu nagle
czul sie, jakby onieSmielony tem, co tamten
moéwi, z przykroscia uczul, ze milo laskotalo
go wedzidto, jakie tamten na harda dusze jego
jat nakladac.

Milczeli chwile.

— Pan stusznie zauwazyl — moéwit We-
ryho — ze ja Pana nie znam; wyczutem w Pari-
skim glosie nawet pewne podraznienie na mysl,
ze ja mogtbym sobie rosci¢ pretensje, iz Pana
znam — ot6z tak nie jest: Pan jest Ianaty-
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cznym wielbicielem ulicy, Pan_ig kocha, apo-
teozuje poniekad — Tiiowie o Pariskiej ulicy —

“ijatg ulice kocham, i ja ja uwielbiam — i to
mnie tak nieprzeparcie do Pana ciggneto. Po-
znatem kilka postaci z ,Dzikiego Rysia“, wy-
wnioskowatem z tego, ze Pan tam bywaé¢ mu-
sial, albo i bywa, wiec co wieczér tam zacho-
dzitem, bo bytem przekonany, ze Pana tam
spotkam.

Ale dajmy temu teraz spokéj. — Pan sta-
nowczo temu zaprzeczal, ze Pan jest znuzony,
ot6z rad jestem, ze Pana zapoznam z naj-
glebszem arri¢re fond ulicy. Pan zna ulice, jak
niki inny. Pan dotarl do pierwszego, moze
1 do drugiego podwérza, ale ulica glebiej jeszcze
siega... Dzi§ nie umieja ulic budowaé, to
wszystko obliczone na wygode, na bezpieczes-
stwo — domy dzisiejsze to zelazne szaly, oto-
czone kordonem policjantéw, niema kata, do
kiéregoby oko Hermandady wniknaé¢ nie zdo-
talo, niema skrytki, kiérejby jaki taki partacz
z gildy detektywow nie odnalazt — skrecit
w ciemny zaulek — tu co$ innego — tu kazdy
dom jest jednym misirzowsko zbudowanym
labiryntem, jesli tu ktos obcy inieupowazniony
wejdzie, to juz z takiego domu nie wyjdzie —
chocby go nawet z ziemia zréwnano: niefor-
tunny intruz pod ziemie przepadi. Tu sie nie
odwazy zastuka¢ zaden policjant: przez wa-
ziutkie korytarzyki trudno sie przepchaé je-
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\
| lucyi! Rozumie Pan? Weryho méwil podnie-
~ conym glosem.
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dnej osobie, a wigc gremialnych oblaw robié¢
nie mozna — przytem niewiadomo, czy za
lada krokiem posadzka si¢ nie rozstapi —
ha, ha, ha! Smial si¢ cicho dzikiem szyder-
stwem — sa tu takie putapki, o jakich za-
dnemu Sherlockowi sig¢ nie s$nito, nawet temu,
kiérego si¢ w amerykariskich kinematografach
widuje.

Nawet ja, niestrudzony badacz tego nie-
zréwnania mistrzowskiego kunsztu budowania,
nie zdotatem od nikogo z tych, z kiérymi juz
od lat kilku przestaje, tej tajemnicy wydobyé...
Taki dom byt istotnym azylem dla ludzi, kté-
rzy az nadto byli zmuszeni $wiatta dziennego
unika¢ — byt ich niedostepna forteca, w ktérej
kosztowali rozkoszy bezpieczeristwa — dom
taki byt sam przez si¢ magna charta wszelkich
przywilejéw, wolnosci, a nawet pewnego ro-
dzaju moznowtadztwa — ztad szedl postrach
i teraz — tu tworzyly sie spiski, wywracajace
trony, tu kietkowaty mysli, rozsadzajace pod-
waliny paristw — dom taki, to Kolebka Rewo-

— Rozumiem, odpowiedziat Gasztowt i z gte-
boka czcia spogladal na te wysokie, czarne
warownie o matych, waziutkich oknach, ktére
wygladaly raczej jak otwory, w kiérych wia-
Sciwie winne byly znajdowaé sie paszcze
armatek,

— e
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— Zreszta nie sile sie tak dalece — We-
ryho méwit Swobodnie i z lekkim akcen-
tem melancholii — odgadywaé tajemnice tych

zdumiewajacych ulic — to to samo, co z Pad-

skim pierscionkiem. Cézbym miat z tego, gdyby
urok tajemnicy, jaka Pan siebie i swéj pier-
Scionek ostania, nagle prysnat? Poczutbym
niesmak i nic wigcej. Pan tlumaczyt te taje-
mnice szalbierskim trickiem®, a tem tuma-
czeniem wysSwiadczyt mi Pan wielka przystuge:
zaslona tajemnicy stata si¢ dla mnie gestsza,
anizeli przedtem — i tem mi drozsza.

— Dajzez mi Pan juz raz wreszcie spokdj
z tym pier§cionkiem, przerwat Gasztowt nie-
cierpliwie.

— Hlez, drogi Panie, tu catkiem o co innego
chodzi — bo — rozumie Pan, Pan wlasnie
powinien to rozumie¢, ze dlatego mam czes¢

dla ulicy, bo w niej jest mi wszystko taje-

~mnica — kazdy czlowiek, kazdy kat, kazdy

rynsztok i zaulek, kazda burda, kidra, Bég wie
czem sig rozpoczyna i nie wiadomo, czem sie
skoriczy, kazda z tych codziennych tragedji,
kidrej korzenie nie wiadomo w czem tkwig —
ten caly Swiat zjawisk jest dla mnie niesty-
chanie tajemniczy, bo naokolo kazdego z nich
moge w mych myslach snué przebogata prze-
dze wnioskéw, przypuszczer, wszelakich mo-
zliwosci... Ale pan, widze, ciezko znuzony —
troszke pobladziliSmy, ale niezadlugo doj-
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dziemy do celu — a moze nuze drogiego
Pana moja paplanina ?

— Bynajmniej !

— Tak! juz wiem, to ulubione stowo Pana —
catkiem na przekér sobie samemu... Ale zda-
zamy do wspélnego celu.

Gasztowt ocknal sie — te ostainie slowa
zdawat si¢ Weryho z pewnym naciskiem przez
zeby wyrzucac.

— Bynajmniej! powtorzyl — idziemy prze-
cie do wcpdlnego celu...

— Pragnatbym rozmowa droge skrécié.

— Bardzo Panu jestem wdzieczny...

Weryho przystanal — wyciagnal etui z pa-
pierosami, podal Gasztowtowi. — Gasztowt
zawstydzit sie tonu ,gbura“, jaki wobec nie-
stychanie uprzejmego Weryhy przybierat.

— Niezmiernie mnie to interesuje, co mi
Pan méwi — jezeli bytem kiedyskolwiek znu-
zony, to teraz przeciwmnie...

— Cieszy mnie to bardzo — wysilali sig

i przesadzali w grzecznych slowach — wiec,
wracajac do rzeczy — aha! otéz najwieksza
rozkosz sprawia mi — Weryho zdjat kapelusz

i tart czolo — no! jakby to powiedzie¢ ? Otéz
proste bawienie sig zrzeczywistoscia. Wychwy-

_tuje jaki$ pylek, rzucam go na wielki ekran,

w %(m/wiao&i globu urasta, staje
sie Panem tego globu, zaludniam go, tworze
czlowieka, robie go Panem wszechstworzenia,
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1 ucze go, jak ma poszczegélnag kreature nazy-
wac.

— A wiec Pan staje sie Bogiem? zachicho-
tat Gasztowt.

— Zabawiam si¢ w Boga, u$miechnal sie
Weryho, bo wszystko sie dzieje wedlug mej
fantazji i mego widzimisie — c6z mnie to
obchodzi, ze w rzeczywistosci jakis fakt cat-
kiem inaczej wyglada, kiedy ja jestem w stanie
mu da¢ catkiem inne wymiary, wsadzi¢ go na
szyny, kidre w catkiem innym kierunku ida,
anizeli w tym, ktéry on chcial obra¢ — widze
po skupionej uwadze Parskiej, jak gleboko
Pan mnie rozumie.

— Istotnie, potwierdzit Gasztowt.

— A ja znowu postyszatem: bynajmniej!
lekkie szyderstwo postyszat Gasztowt w glosie
Weryhy — alez tym razem Pan mnie istotnie
Zrozumie :

Bo c6z mnie moze naprzykiad taki fakt
obchodzi€, jak prosta, ordynarna scena, az
nazbyt codzienna, az do znudzenia ckliwa
scena, kitéra wczoraj widzialem... Prawda?

— Jaka scena? -

— HRha! Jaki ja roztargniony — przeciez
Pan tego nie widzial... otéz szediem wzdiuz
rzeki po tamtej stronie — tej, ktéra odgranicza
to nasze miasto, od tej wstretnej, niechlujnej
rastaquouerji tego drugiego, kiéra ludzie tez
miastem nazywaja...
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Skrecil nagle w jeszcze ciasniejsze zautki:

— A co? zwrécit sie Weryho tryumiujaco
do Gasztowta — Pan i ja— dwoéch fanatykéw
ulicy — mozebysmy tu kiedy porobili na wia-
sna reke nadzwyczajne odkrycia — trzeba tylko
znale$é klucz do tego szyirowanego pisma.
A tu prawie kazdy dom jest takiem szylrowa-

nem pismem — watpie nawet, czyby Edgar
Poe do niego klucz znalazi...

Gasztowt zadrzal — przeciez to on przed
paru godzinami nazwal ulice szyfrowanem pi-
smem, dla ktérego frzebaby Klucz znales¢, by
je médz odczytaé.. ten czlowiek mysli temi
samemi stowami, tymi samymi obrazami, co on

sam. Zimny pot rosnacego leku wystapit mu na_

czoto. )
/" Ale Pan méwit o czems$ catkiem in-
nem — przerwal niespokojnie.

— A tak! tak — prawda! Aha! otéz pro-
sta, glupia rzecz — na moscie, taczacym wprost
w haniebny, sprosny, Bogu i Szatanowi uraga-
jacy sposéb nasze miasto — rozumie Pan —
nasza ulice! z niechlujstwem tego tam mia-
sta — wskazal wzgardliwie w strong przeciw-
legtej dzielnicy — przystaneta jakas mioda ko-
bieta.

Nic wtem dziwnego: ilez to miodych kobiet
przystaje na moscie i patrzy na wspie-
nione nurty wezbranej rzeki. Ale ja prze-
czuwaltem, ze sie co$ stanie, ze sie¢ cos stac
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musi — i aby onej niewiasty nie sploszy¢ —
schowatem sie za drzewo bulwaru — Pan wie,
ze po tamtej stronie ciagnie si¢ bulwar, kiéry
mégtby by¢ pigkny, gdyby nie te ohydnie
strzyzone drzewa... Prawda?

Gasztowt zadrzat i jakby go nagly prze-
strach zdjal, patrzyt teraz na Weryhy twarz jak
na martwa, skamieniala maske.

Weryho zdawat sie nie spodziewac zadnego
potakiwania.

— I pomy$l Pan — nie zawiodiem sig —
stato si¢ co§ bezecnie trywialnego: niewiasta
przerzucila si¢ przez porgcz i rzucita sie
w rzeke... Requiescat in pace! pomysSlaiem
i chcialem odej$é — a tu nagle...

Weryho przerwat chwile, i, jak sie Gasz-
towtowi zdawato, usmiechnat sie szydersko —
stato sie co$ niezrozumiatego. W pierwszej chwili
nie moglem pojaé, co sie stato, bo wskutek tego,
ze juz mrocznialo, nie widzialem kulis calego
wypadku — ujrzatem tylko glowe ludzka, ktéra
w dzikich rzutach podrzucala sie ku miejscu,
gdzie raz po raz jeszcze woda topielice wy-
rzucala.

To byto zdumiewajace... widzialem w walce
bykéw w ostatnim akcie Torrera, ktéry stoi
wobec byka, a ktéremu ma zadac $miertelny
cios. Torrero staje si¢ wtedy tylko jednem
drapieznem okiem, wszystko inne jest tylko
akcydensem — otz i teraz widziatem tylko te
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jedng glowe, skaczaca w dzikich, rozpacznych
podrzutach w strone, gdzie moze po raz ostatni
topielica si¢ wynurzyta... i ani mi przez mysl
nie przeszio, ze ta glowa moglaby przynalezy¢
do jakiegos cztowieka — dopiero, gdym ujrzat
czarng mase jakich§ ksztaltéw, zrozumialem,
ze to byla akcja ratunkowa.. Ale co Pan tak
nagle zbladi?

— Skad Pan wie, zem ja zbladt? zapytal
Gasztowt wzburzony.

— To sie czuje, kochany Panie, tego wi-

dzie€¢ nie potrzeba — ale Pan, jezeli sie nie
myle, cala ta sprawa mocno zainteresowany...
— Istotnie!

— A ja znowu spodziewatem sie postyszeé:
Bynajmniej! Niepoprawny ze mnie czlowiek...
aha! to dalsze Pana interesuje...

Ot6z mowitem, ze fakt sam mnie nic nie
obchodzi, a raczej wtedy tylko mnie obcho-
dzi¢ poczyna, gdy staje sie nim opetany, gdy
jestem zmuszony dniem i noca o nim my-
sle¢, gdy tak opanuje caly méj mézg, ze
wszystko, co mys§le, co przesnie, co widze, co
wogéle przezytem, naokotlo tego faktu sie wiaze,
z nim sie nierozerwalnie zszypla i wtedy prze-
zywam to wszystko, raczej zdaje sie przezywaé
ten stan, kiory twérczym nazywamy. Nieprawda?

— Prawda!

— Otéz ten banalny fakt topienia sie ja-
kiej$ niewiasty przybrat wiasnie przez le glowe,
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ktéra widzialem w dzikich rzutach podskaku-
jaca na spienionych falach wezbranej rzeki
niestychanego znaczenia.

Bezustannie widze te glowe, bezustannie
o niej mysle i szukam czlowieka, do kidrego
ta glowa moglaby przynalezy¢, a nad czem
przedewszystkiem mysle, to nad tem, co ta
glowa, przez kiéra sie wsciekle fale rozpedzo-
nej rzeki przelewaly, co ona wtedy myslata.

— Prawdopodobnie nic.

— Tak, tak i ja do tego wniosku dosze-
diem — ale to ni¢' musialo by¢ czems tak ol-
brzymiem, tak siegajacem od jednego bieguna
do drugiego — Zze to nic wyrasta mi do ogromu
tego nic Przedstworzenia.

— A krzyku pan nie styszal? zapytal na-
gle Gasztowt.

Weryho patrzyt na niego chwile zdumiony,
potem coraz przenikliwiej — az wreszcie na-
chylit sie do Gasztowta i szepnat tajemniczo:

— Wtedy go nie styszatem — dzi$ dopiero
postyszatem go: ostry, grozny, straszny w swej
majestatycznej, niebem i ziemia wsirzasajacej
potedze.

— Kiedy, kiedy Pan styszal ten krzyk? py-
tat Gasztowt zadltawionym glosem, bo czul, ze
sie zdradzil.

— Dzis zakoriczyt Pan swa gre tym prze-
olbrzymim krzykiem — jestem Panu nieskon-
czenie zan wdzieczny. Krzyk, ktérys Pan
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z skrzypiec wydobyt. dat dopiero temu faktowi
topienia sig, a ktéry, jak Panu méwilem, wy-
dal mi si¢ trywialnym, teraz dopiero wielka,
gleboka perspektywa grozy, obledu, zwalenia
sie z nég po heroicznych walkach — to tak,
jakby cata ulica w przedsmiertelnych konwul-
sjach sie rozwyla... Taki krzyk musiat chyba
cate niebo w glebokie bruzdy rozoraé...

Patrzyli na siebie z bolesnem prawie wy-
tezeniem.

Gasziowt z trudem opanowywat zabobonny
prawie przestrach. Ten czlowiek zdawal mu
si¢ by¢ jego sobowtérem. Nie tylko, ze byt

~Swiadkiem wszystkiego, ale wypowiadal jego
najskrytsze mysli, wypowiadat je jego wia-
snemi stowami. Rozgladat sie ukradkiem na-
okofo, by sie przekona¢, czy nie $ni, czy to
wszystko jawa.

— I jeszcze za jedno jestem Panu wdzie-~
czny...

Gasztowt niespokojnie spojrzal na niego,
bo teraz juz kazde stowo tamtego, Iekiem i nowa
trwoga go przepelniato.

— No? no? wykrztusit.

— To, zem ani na chwile nie uwierzyt, iz
to, co dzis sie stato, moglo by¢ komedja, mimo,
iz Pan to gwattownie we mnie wméwié pragnat.

— Atoczemu? pytat Gasztowt odruchowo —
nie zdawal sobie nawet sprawy, ze sie o co$
pytat.
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— Bo przeciez tam nie miat Pan potrzeby
komedji odgrywaé — tam nie byto nikogo,
ktoby na Pana patrzyt... — Weryho pochwycit na-
gle jego rgk@. — Och! jak ja Panu jestem wdzie-
czny — teraz zamkne si¢ na caly miesiac
i bede myslat nad dusza Pana, ktéra sie wsty-
dzi najwspanialszych, najwiecej bohaterskich
odruchéw i porywéw, bede myslat o Panu, jak
0 jakim$ mitycznym Winkelriedzie, ktéry w ra-
miona zgarnatl dziesiatki oszczepéw, by go
przebily, czem calym zastepom droge utorowat,
a potem si¢ tego czynu wypiera, bede myslat
o duszy Parskiej jako o ucielegnieniu ewange-
licznej lewej reki, kiéra nie wie, i wiedzieé nie
chce, co prawa czyni — wgrzebie sie w du-
sze Pariska i bede szukat przyczyn, Kktore
Panu ktamac¢ kaza i wypieraé sie swego do-
stojeristwa — pochylit sie nagle i pocatowat
Gasztowta w reke.

Gasztowt podskoczyt jak oparzony:

— Czys Pan oszalat?!

— Ha, ha, ha! $miat sie Weryho — wecale
nie oszalatem — chcialem Panu zwrécié tylko
uwage na te ulice, kiéra teraz skrecamy —
glos jego stal si¢ nagle zimny i lodowaty:
niechby si¢ tu policja dostata, nie méwiac juz
o regularnem wojsku... Byt Pan kiedy w Sar-
ragosie ? Nie? Toz to raj dla Pana — tam cate
miasto, to jeden zautek. — Panie! miasto takich
doméw, to jakby miecz archanielski: tu dotad,
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ale nie dalej! Gdybym byl poeta napisatbym
jakis tragiczny koniec zwyciezcy bajecznego
jakiegos Conquistadora, kiéry znalazt swéj
kres — o! i my jesteSmy u celu — przysta-
nal przed domem, ktéry wazkim szczytem byt
whudowany w dwie przylegle kamienice i zda-
wal si¢ zaprasza¢ w nieskoficzony gtab.

Weryho szedi swobodnie, jak na biatym
dniu, znal widocznie na pamiec kazda wkle-
stos¢ kamiennych ptyt, kazda dziure, kiéra sie
migdzy Zle przylegajacemi, lub tez pokruszo-
nemi plytami utworzyla.

Doszli do jakiegos miejsca, w ktérem, jak
si¢ Gasztowtowi zdawato, dotychczasowy ciemny
pasaz, czy tez tunel, na kilka ciasnych gan-
kéw rozwidlat — weszli w jeden z nich — po
chwili Weryho przystanat, nacisnat guzik i przed
zdumionemi oczyma Gasztowta otworzyla sie
mata salka, doszczetnie wypetniona jakas dzi-

waczna publicznoscia. e

-

Byio to, jakby sie dostal na jakas maszkarade.
Widzial panie w bialych perukach: twarze
mialy, jakby woskiem pociagniete, a zamiast
oczu mialy usta przepasane czarnemi przepa-
skami, a gdy raz poraz wiykaly poza te prze-
paski dlugie, biate, cienkie palce, robito to pie-
kielnie przykre wrazenie trupich czaszek. Tam
znowu wpét nagie kokoty w jakims zimnym,
wyrachowanym bezwstydzie, wylegujgce spro-
$nie na czerwonych, pluszowych sofach, po-
rozstawianych wzdiuz $cian: oczy miaty grubo
podmalowane czarnym weglem, brwi osmaro-
wane karminem, a usta, obwiedzione zielona
obwédka robily wrazenie ohydnych, ropiacych
sig ssawek. Tam znowu podkasane podlotki
w krétkich spodniczkach, chwiejgce sig na cien-
kich nézkach, z poza przejrzystych chlamid
wyzieraly zwiedle placki piersi, policzki .by'iy
zapadte i zarzyly sie hektyczna czerwienia,
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a oczy jarzy}y sie Jaklms piekielnym Zzarem
chum i rozpusty.
H asyst@ stanowﬁ réj réwnie dzmacznych

mebleskle, zlotem i srebrem szamerowane fraki.

Szli jak na 'sprezynach i wypramah przy ka-
zdym ruchu jakie$§ rozbiezne, na wsze strf)ny
rozlatujace sie skoki, jakie sie widzi w 1.<12p-
skich kinematografach, poruszali ustami i od-
dychali jak nakrecone woskowe figury w pano-

ptikum — widzial réwniez i miodych ludzi,
ale zdawalo mu sie, ze ko$ci w nich zzarte
zostaly — wyglqdali na zasuszone, skérzanne

wory, kidre si¢ poruszaty, ]ak figurki w featrze
marjonetek, a miedzy nimi przewldczyto sie
pare chlopakéw nierostych, z Lgaslen.u _zde-
chlemi oczyma, wypalakowanemi cienlfleml no-
gami i dlugiemi, obwistemi ramionami starych
Orangutanow.

A wszystko to ujrzat jak w oddali, jakby

w ]aklems olbrzymiem, fosforem zgnilizny dy-

“szacem §lepiu — zadrzal w straszliwem prze-

razeniu — w slepiu, jednem, jedynem przeol-
brzymiem $lepiu — stonoga.

Chciat sie cofnaé, ale nigdzie nie widzial
drzwi — réwnoczesnie zauwazyl, ze Weryho
gdzie$ zniknat — przymknat oczy — macat
wzdiuz Scian, a gdy sie wreszcie Z SwWego
$miertelnego strachu ocknat, zmiarkowal, ze
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siedzi przy jakims$ stoliku wsréd garsci publi-
cznosci, ale nie tej, ktéra byt przed chwila wi-
dzial, ale jakiejS obojetnej, zblazowanej, pie-
kielna nuda trawionej.

Rozejrzat sie.

Wszyscy siedzieli po parze przy takich sa-
mych stolikach jak on — nalewali sobie z bu-
telek jakies ptyny do kieliszkéw — i on sie-
gnat do swej butelki, ktéra dziwnym trafem
przed nim si¢ znalazta — nalal kieliszek i wy-
pit do dna: jakby sie zywy ogieri w nim rozlat.

Uczut przez chwile straszny bél, jakby mu sie
czaszka rozsadzi¢ miata, a za chwile rozeszia
si¢ po nim slodka jaka$ blogosé i wielki spokéj.

Czut tylko wokét siebie jakies wyczekiwa-
nie, a i on czego$ wyczekiwal, ale juz spokoj-
nie bez najmniejszego naprezenia — wiedziat,
ze chocby teraz w tem drugiem oku stonoga
stokro¢ razy potworniejsze rzeczy ujrzal, niz
te, kiére przed chwila w tem jednem widzial,
niczemby go nie zaniepokoily, ani z réwno-
wagi wytracié nie zdotaly.

Cala uwage skupit teraz na cos, co w giebi
matej salki bylo zakryte szkarlatna zasion@

ﬁ‘_‘—__
wiony, Ze go tu : znowu spotyka — przeciwnie,

byt rad, ze ujrzal znajoma postaé — to jedno

zaprzysiagt sobie, ze juz tu zadnej komedji nie

odegra, bo przeciez odgrywaé nie potrzebuje.
St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 10



146

Nle poniewaz wszystko mu sie snem wy-
dawalo, wigc si¢ upewnil, ze mial w istocie
pare sztuk zlota w kieszeni — zaliczke za obraz
od Weryhy — gdziez ten Weryho sie podziat? —
i r6wnoczesnie wyciagnat stalowy laricuszek:
ujrzal umocowany na nim pierScionek i teraz
juz calkiem czul sie dobrze.

Grajek-dorozkarz stroil skrzypce — zda-
walo mu sie, ze raz poraz zerka ku niemu
z uprzejmym usSmiechem — i wskazuje taje-

mniczo na szkarlatna kurtyne, nachylil sie po-
tem do znajomej juz Gasztowtowi dziewczyny,
ktéra na harfie akompaniowata. Gasztowt wi-
dziat jak grajek i harfiarka nagle znikli, wiec
wywnioskowal z tego, ze przedstawienie nie-
dlugo sie rozpocznie i rozsiadl si¢ wygodnie
w swoim stotku, napit sie jeszcze jeden kieli-
szek, kiéry zdawatl sie jeszcze potegowad jego
spokdj.

Nieprzyjemnie go tylko razit jaki§ mefity-
czny zapach zgnilizny, ale to przeciez zwykly
zapach starych domostw, zapach zautkéw i wa-
ziutkich uliczek, wiec wilasciwie powinien sie
nim lubowaé. — On zaciekly, lanatyczny wiel-
biciel ulicy — zawstydzit sie, ze go tu cos ra-
zi¢ moglo.

Wiec z rozkosza wdychal w siebie zgnity,
trupi zapach — teraz dopiero istotnie odzyt.

Wreszcie kurtyna sie podniosta.

Prymitywna dekoracja wyobrazala cos, co
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_miato by¢ wnetrzem jal_(i_ej djabe_lskiei gro-

ty — przedziwnie Smieszne i naiwne.. w Kkacie
siadt skrzypek-dorozkarz z swoja harfiarka
i zabrzdakali jakas potwornie glupia przy-

grywke. ; :
Po krétkiej chwili ukazata si¢ na scenie
mioda kobieta — wchodzita powoli, ociezale,

opornie prawie, jakby podlegaia obcemu jakie-
mus nakazowi. Patrzyla przed sie szeroko roz-
wartemi oczyma, o szklannym bezmySlnym
wyrazie, a twarz jej byla tak drobna, ze w pierw-
szej chwili nie widzialo sie nic, précz tych
oczu.

Gasztowt zatrzast sie catly.

To przeciez ona! przecieral oczy. Ona!
Nie! nie mylit sie!

Byt tak zdumiony, tak tg zjawa zaskoczony,
7e catkiem zapomnial, gdzie sie znajduje, ogla-
dat sie dookola, by sie upewnic, ze to nie za-
den sen — ale i ci wszyscy ludzie naookoto
mogli by¢ tez tylko jednym snem — byt zrozpa-
czony, ze w zaden sposéb nie mogt rzeczywi-
stosci tej zjawy sprawdziC.

Alez nie! to nie byl sen — tak sie we Snie
rzeczy nie widzi — a to co widziatl, byto
rzeczywistszem od wszelkiej jawy w bialym
dniu.

Przez chwile przebiegio mu przez gtowe, ze to
tylko przypadkowe podobierstwo, ze to wprost
uiiepojete, by ja mégt tu spotkaC — raz jeszcze

10*
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wytezenie sie jej przypatrzyt: twarz jej znowu
grac poczela, jak wczorajszej nocy ta szatari-
ska melodjg _rozpacznego obtedu i rozpasanego
~bezwstydu — fak! fo ona! 1

"~ Widocznie poczula sife tego wzroku, bo te-
raz jej twarz zaczela kurczowo drgaé jakims
nieokreslonym usmiechem, a ociezale oczy
nagle sie roziskrzyly, poczely niespokojnie
biegac od jednego stolika do drugiego i utknety
nagle w jego oczach.

Sprzegniecie ich oczu stalo sie czems nie-
rozerwalnem: hypnotyzowali si¢ wzajemnie
oczyma i juz zdawalo mu sie, ze réwnoczes$nie
ku_ sob&p_oﬁdq, ‘podej$¢ musza, gdy nagle
wpadl na scene jakiS mezczyzna, nawpét bru-
talny zbrodniarz, wpét ordynarna chucia dy-
szacy samiec, pochwycit ja, szarpnal nia gwal-
townie, przerzucit na druga strone — znowu
nia szarpnat tak silnie, ze na ziemie upadia,
przewldkl ja chwile lezaca po scenie, a potem
jednym zamachem podrzucit w gére — teraz
ja zniewolit: wystraszonemi, a réwnoczesnie
jakby w milosnym zachwycie, mdlejacemi
oczyma, patrzyla w wykrzywiona ztym u$mie-
chem malpia morde opryszka.

Glosniej i szybciej wygrywat grajek na
skrzypcach jakis dziki, opetany taniec i coraz
szybciej biegaly cienkie, dlugie palce harfiarki
po rozstrojonych strunach harfy.

I rozpoczat si¢ taniec namietny, sprosny,

Sn
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_catkiem nieprawdopodobny w swem zywiotowem

u 7rozp9tamu — bezpamietnem rozpasaniuzmystow.

Kobieta ta, ktéra przed chwila widziat jakby
senng i ociezala, stanela jak w ogniu: sypkie,
czarne wlosy rozwialy sie zwichrzona fala na
wszystkie sirony, z gardia jej wyrywaly sie
krétkie, Swiszczace krzyki, ramiona splatane w g6-
rze, to znowu rozkrzyzowane w obie strony, ziemi
siegajace, to znowu w naglych podrzutach wy-
latujace w goére, wydaly si¢ wezami w lubiez-
nych zgieciach, w chciwych skokach, pelzaja-
cym podstepie i zadnych, taszacych sie czol-
ganiach — nogi przesuwaly si¢ z taka szyb-
koscig, ze ledwie ich ruchy pochwycié¢ byto
mozna, tylko raz poraz podrzucaty sie w gore
z pod sukni, jakby sie z ciala wyrwac chciaty.

Roszula opadia jej z ramion — Gasztowt
ujrzal nagie piersi, postyszat rozpustne okrzyki:
coraz szybciej wirowaly ramiona, coraz lubiez-
niej i namietniej poﬁucaiy sie nogi — ko-
bieta przeistoczyla sie teraz w rozpasana, po-
tworng menade.

A zreczny tancerz zabiegal z jednej i dru-
giej strony, chwytal, okrecat jak wartotka, zno-
wu puszczat i znowu chwytal, podrzucat na
siebie, przerzucal z ramiona na ramie z taka
wprawa i lekkoscia, jakby sie czems bezciele-
snem bawit.

A ilekro¢ zwrdcila sie¢ twarza do sceny,
czut Gasztowt jej palacy wzrok, jak go chionad
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sie zdawal i dusze mu trawiacym kwasem
przezeral.

_Teraz taniec nabral jakiegos bacchicznego

wyuzdama Rongtai sie na krawedzi brutalnego,
rozjuszonego zywiohu.

To juz bezwstyd dwojga sprzegajacych sie
zwierzat, cyniczne niechlujstwo rajskiego we-
sela w najwstretniejszym bordelu!

“Gasztowt z odraza pochyhi giowe

Nie chciat patrzeé¢ na to, co mu dostojeri-
stwo ulicy brukato. Z rozkosza bylby patrzat
na taniec najdzikszej grozy, taniec nad prze-
" pascia miedzy zyciem, a Smiercia — opetany
taniec na pobojowisku zycia, oblakany taniec
glodu i moru, hulaszczy taniec szamocacych
sie rozpacznych wysitkéw, taniec nienawisci
i pomsty w przedSmiertnych podrygach — ale
na ten niechiujny taniec zwierzecego bezwstydu,
w ktérym sie ulica przed oczyma z glodu naj-
ordynarniejszych wrazed zdychajacych bogaczy
za pieniadze prostytuowata, diuzej patrzed nie
mogt: cuchnal najwstretniejsza katuza...

I na to ja od Smierci ratowal, by ja w ta
kaluze wepchnaé! Wywldki ja z objec Smierci,
by ja rzuci¢ w plugawy rynsztok zycia?! — za-
trzast sie caly: miat wrazenie, ze popeinit ha-
niebna, plugawa zbrodnig, kidrej niczem nie
bedzie w stanie okupiC...

A moze to tylko majak szatariski — moze
to chore przywidzenie goraczkujacego moz-

.
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gu? Podniést zwolna glowe i ukradkiem, jakhy
si¢ lekal, ze z jej oczyma sie spotka, spojrzal
na estrade.

Widziat tylko pare nagich nég w powietrzu,
z ktérych suknia oblecialta — teraz ja tancerz
schwycit za ramiona, kiéremi sie ziemi opie-
rafa, podrzucit ja cala w gére, zakrecit nia kilka
miyricow w powietrzu, a potem jak kupe gat-
ganow cisnal w kat.

I tam z tego kata chwycita go oczyma.

I jakby sie w nich cala otchtari nienawisci
byla roztworzyta: oczy te krzyczaly dzikiem
szyderstwem, miotaty przekledstwa, a kazdy
z tych bezglosnych krzykéw smagat jego du-
sze do czerwieni rozpalonymi pretami.

— Patrz! patrz, przeklety zbrodniarzu, do
jakiego zycia mnie docucite§ — patrz! na jaka
meczarni¢ mnie skazales! Patrz, w jakiej ka-
tuzy tarza¢ si¢ musze, bo$§ mnie zgwalcit
do i&a =il wsmek}y, zbrodnlczy dohro-’
“Cxphioit s - o T, B 3

Cala jej twarz byla skurczona konwulsyj-
nym Smiechem, a wyszczerzony rzad ostrych
zebéw zdawal sie¢ wcinaé w skére jego ciata,
wgryzac sie w zyly, wszczepia¢ w nie $mier-
telny jad — a usta, te rozpasane bezwstydne
usta hetery — chlipaé krew jego.

W glowie poczelo mu sie mroczyé — jak
przez mgie slyszat dziki ryk oszalalej wprost
z zachwytu publicznosci — glucho zrobito sie
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wokét niego — w oczach przerazliwa noc
i pustka.

_Stonoga-nedza wywlokia si¢ zwolna na Swiat

caly — stonoga ? —nie! myriadami nég wszcze-
“pita sie w jego posady, roztozyta si¢ na nim ol-
brzymiem cielskiem i wzieta go pod swoje pa-
nowanie.

Zatrzast sie, zimne dreszcze go zbiegly —
ocknat sie i spojrzat blednemi oczyma przed
siebie:

Naprzeciw niego siedziata przy stoliku obok
jakiego$§ mezczyzny, z kidrego twarzy zdal sie
buchaé zar pozadania i niechlujnej chuci— ona!

Tak! teraz juz wszystkie watpliwosci prysty :
to byla rzeczywiscie ona!

//"/Eaéila si¢ do swego gacha, kidry ja coraz

/ namietniej obejmowat i chciwemi rgkoma na-
|
|

okoto jej piersi biadzil, glaskala go po twarzy,
a réwnoczesnie patrzyla wyzywajacym, bez-
wstydnym wzrokiem na Gasztowta.

I jakby pragneta mu dokladnie uwidocznic
to wielkie dobrodziejstwo, jakie jej wyswiad-
czyl, okaza¢ mu sie¢ wdzieczna, objeia tamtego
goraco za szyje, siadta mu na kolana, pohus-
tala sie na nim lubieznie, i aby Gasztowta
przekonaé, ze juz catkiem odnalazia droge do
zycia, wychylita duszkiem szklanke szampana.

A ani na chwile nie odrywala palacych
oczu od pokornych oczu Gasztowta, kiére zda-
waly sie o przebaczenie btagac.
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Teraz oczy jej glebiej jeszcze i boleSniej
wéwidrowaly sie w giab jego duszy, by meka
jego dotkliwsza sie¢ stala, napeinita szklanke
szampanem i chlusnela mu cala jej zawartosc
W 0oCZy: IK]

— Chrzcze Cie woda nowego zycia, do kio-
rego§ mnie powolal — Smiala si¢ na caly glos,
a przez cielsko potwornego stonoga, kidrego
nie widzial, ale czul go wszechobecnym, prze-
leciala fala dobrotliwego i gigboko zadowolonego
$miechu.

Gasztowt obtart twarz i przyjat pokornie
zniewage, bo chcial cho¢ w czasteczce okupi¢
swa ciezka wine.

Rozgniewala ja jego pokora: coraz dziksze
plomienie nienawisci buchaly z jej oczu, roz-
piefa swojemu gachowi surdut, przeszukiwaia
kieszonki od kamizelki, wyciagneta sztuke zlota
i rzucita pogardliwie na stolik Gasztowta:

— Masz tu za Twoja fatyge! zasyczala ja-
dowicie.

Gasztowt sie poktonil, wziat zloty pieniadz,
bo wiedzial, ze i ta najciezsza zniewage, ten
najwigkszy wstyd i srom ponies¢ musi, by
uszczuplié chociaz odrobinke ogrom swej
zbrodni.

A stonoga - nedza prychnela zadowolona,
albowiem najwieksza cnota nedzarzy jest —
pokora. T

A ona zbladia z zapalczywego gniewu, ode-
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pchneta od siebie tego, do kidrego sie przed
chwila tak bezwstydnie lasita, z taka sila, ze
o mato co z stotka sie nie wywrdcit — siadia
przy stoliku Gasztowta, oburacz podparia mala
glowe, w kidrej ztymi ptomieniami jarzyly sie
ogromne oczy i patrzyla w niego, jakby mu
dusze na strzepy potargaé chciata.

— Szukates mnie? pytata zjadliwie.

— Szukatem! odpowiedziat pokornie.

— Zbrodniarzu! sykneta.

— Wiem o tem i kajam sie w pokutniczym
prochu, bo niczem ogromu mej zbrodni odku-
pi¢ nie potrafie.

Glowa opadta mu gieboko na piersi.

— Ale po co o tem méwi¢? gorszy ciezar
zalega mi dusze.

— Jaki? Tak chciwie wpila swoje oczy
w niego, ze mimowoli podniést ciezka, otowia-
na glowe.

— Pytasz sie jaki? poruszyl sig nagle niespo-
kojny i nachylit sie ku niej — zaraz Ci po-

wiem — zaraz... obtarl obfity pot z czofa i mé6-
wit szybko i bezladnie:

— Ja istotnie Cie szukatlem — szukalem,
bo musiatem Twéj glos namalowaé — musia-

“fem Cie znales¢, by Twdj glos postyszec!)Na-
malowatem obraz, jakiego zaden czlowiek nie
zdotatby, nie odwazyltby si¢ namalowac — to
znaczy, nie namalowatem go, ale chcialem go
namalowaé i musze — musze go namalowaé —
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alem Twojego glosu nie styszal — gdy-
bym byt wczoraj Twdj gtos postyszal, juz-
bym byt dzi§ dotart do najskrytszych taj-
nikéw duszy ULICY, odgadibym wielka taje-
mnice jej serca: kazdy kamien wtedy prze-
moéwi, kazdy mur ozyje, ruszy sie z posad ta
mroczna ulica, ktdras bladzila, wyzej jeszcze
wypatakuje sie most, z kiérego sig rzucitas —
barwy i ksztalty stana sie mowa i groZna opo-
wiescia o bezgranicznej nedzy duszy ludzkiej,
0 jej rozpacznem taczaniu sie¢ w ciemnych,

cuchnacych kruzgankach Bytu — nie! nie!
nie o glos mi chodzi — ja tylke musze raz
jeszcze Twoj krzyk postysze¢ — ten wczoraj-
“szy mi zblakt — wyplowial — za mato mi

krwia ocieka, za malo sie jeszcze rozranil —
Twoéj krzyk musze postysze¢ — zerwal sie
nagle — ten krzyk wyrywajacy sie z plugawej
katuzy zycia, od samego dna Twego bezwsty-
du! — stal przed nia groZny, potezny:

— Krzycz! wrzasnat.

Chwile patrzyta na niego wystraszona, a na-
gle wybuchneta glosnym, chrapliwym Smie-
chem:

— Ha, ha, ha! Co za Smieszny komedjant!
Ha, ha — czem on sie to przedemna popisuje!
Ha, ha, ha! obrécita sie — styszeliscie ta ghu-
pia tyrade? ChodZcie tu blizej!

Gasztowt skamieniat — zachwial sie potem,
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jakby mu kto§ nogi podciat, i usiadi ciezko na
stotku.

— No, dalej! dalej! drwita szyderczo.

Gasztowt patrzyt na nia chwile, a nagle
skrWdow1ﬁym $miechem:

— Psiakrew! Nie udato mi sie! Myslatem,
ze Cig moja glupia komedja na lep wezme —
ale Ty$ na cztery nogi kuta — z Toba nie tak
tatwo — wiec frzeba z innej beczki zaczac i do
calej prawdy sie przyznac...

Patrzyl na pia szyderczo, ale ona nagle
spowazniata i wpatrzyta si¢ w jakas gieboka dal.

— Nie wiem, skad mi si¢ przyplatalo to
z Pani glosem — GQGasztowt starat sie by¢
uprzejmym i podkreslat to: ,Pani®.

— Przeciez to catkiem Smieszne i — he, he!
chemicznie wyprane z wszelkiego sensu...
wprawdzie byloby to istotnie necacem dla arty-
sty namalowaé czyj$ sSmiech i rozpromienic
nim najwigcej ponury krajobraz, albo przeisto-
czy¢ najpogodniejszy na upiorne podziemie
Hadesu — zalezy to od charakteru Smiechu—
i rowniez ciekawemby bylo namalowaé glos
ludzki i jego ,timbre“ zabarwi¢ odpowiednio
i mury i mosty i rzeki — ale zareczam Pani,
ze o tem wszystkiem mi si¢ nawet nie $nilo —
moze byé, ze chwile si¢ bezwiednie okiamy-
watem, ale teraz widze, Ze jedyna przyczyna,

dla ktowﬁzukw prosta ordynarna

bwkawosc, co sig tez z Panlqme
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UsSmiechneta sie dyskretnie.

— Dzi$ rano mial Pan rozmowe z sobowté-
rem swoim, ktéry chcial mnie réwniez prze-
praszac, ktamat niestworzone rzeczy, az wresz-
cie mu odpowiedzialam, ze Pan najchetniej
chciatby zrobié z niedosziej topielicy — swoja
kochanke...

Spojrzata na niego — a QGasztowt wlepit
w nia nieprzytomny z leku swoje oczy.

— Jo Pani 8 jszaia rozmowe moich mysli?

— Alez oczywiscie — Pan sxg gorqco wy-
pierat — ale jestem przekonana ze tak w isto-
cie byto...

Gasztowt opanowat sie i méwil coraz za-
ciekle;j:

— Tak! tak ! Pani przejrzata do samego dna
moja marna, podia dusze. W istocie miatem ta
mysl, gdym Pania ratowal, a, gdy Pani sie
zrecznie z mych sidel wymkneta — nie pozo-
stalo mi nic innego, jak tylko oklamywac sie
glodem najwyzszych aspiracji artystycznych,
zadza przezywania niebywalych senzacji — to
wszystko glupstwo i bezczelne kltamstwo — ja
cierpialem na gléd najglupszej, ordynarnej cie-

_kawosci, co sie tez z Toba dzieje... wstydze sie

teraz tego i — za$miat si¢ cynicznie — nawet
potrochu ta cata glupia alera sie bawie... i je-
zeli ktos, to wiasnie ja zastuzylem na to, zem
niepotrzebnie palce miedzy drzwi wetknal, za-
stuzytem w catej petni na 6w chrzest szampa~
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nem i na ong sztuke zlota—a przyda sie, bom
z gtodu juz chciat méj proroczy pierscionek
zastawi¢ — i na co to ja jeszcze zastuzylem?

— Jaki Pan biedny! Jak sirasznie biedny!
rzekla to jakby przerazona i tajemnym lekiem
zdjeta.

(Gasztowt skurczyt sie bolesnie, jak pod obu-
chem wscieklej piesci...

— A to$ sie szatarisko pomscita! To byt
piekielnie bolesny policzek!

Nagle zerwat si¢ w strasznym tryumfie bolu,
kiéry nim, jak wiechciem okrecit i wsciekie
stowa zacieklego szyderstwa z gardla wyrwat:

— Och! jak Ci jestem wdzieczny! Odna-

laztem ‘C_lgg ULICO' Och, , jak Ci jestem Ty ne-
dzna ladacznico! wdzwczny,_ze-'—'ﬁﬁglyszaiem
dumny, krolewski glos ulicy, “ujrzatem wspa-
nialy giest mocarnego dostojeristwa ulicy — ze

rozwarla sie przedemna otchlar tak przeolbrzy-

mio_bogatej nedzy, ze sta¢ ja_na to, by sie

i nad moja litowac... )

“ Rozkrzycz, rozwyj to na caly swiat takim
strasznym krzykiem, ze ziemia i niebo si¢ od niego
zapala, ze miedzyplanetarnym, plomiennym
wichrem Swiaty z ich toréw wytraci — a wtedy
Bogiem sie stane!

Chcial jeszcze co$ z siebie wyrzucié, ale
ujrzal nagle, ze wszystko naokolo niego zni-
knelo, jakby jaka$ czarna kurtyna byla nagle
przed jego oczyma spadia, ze jest sam...

Gdziez on teraz byt?

Czyzby znowu w swojem atelier ?

Alez nie! Gdzies w sali jakiego$ upiornego
domu — siyszai szurgot odsuwanych stotkéw,

“Tekliwy i ‘ostrozny szelest krokéw ludzi, ktérzy

w gluchem przerazeniu zdawali si¢ przed czems
ucieka¢ — dochodzilty go jakies lekliwe, wy-
straszone szepty — chwilami rozjarzylo sie
wokdt niego, jakby od tysiaca w $miertelnym
leku rozwartych oczu jakowes zgnite Swiatto
bito, styszal, ze sam szczekocze zgbami od nie-
pojetego strachu — lgkat si¢ z miejsca ruszyd,
by go jakas zmora podstepnie z tylu nie po-
chwycita, wkalil si¢ w jakis kat i jat patrzeé
w tak straszliwem zdumieniu, ze w niem kamie-
nie¢ sie zdawat.

Rozwidnito si¢ nagle odblaskiem dalekiego,
zielonego Swiatla.
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Deski podiogi poczely si¢ poruszaé, podno-
si€¢ w gore, a z szpary miedzy dwoma deskami
jat sie wywiéczy¢ potworny stonég, poczwarny,
obrzydliwy, tak wstrzasajaco ohydny, ze krew
mu sie lodem Scieta z wsiretu i obrzydzenia.

Widzial, jak ohydny robak poczat obtazié
setkami nég cala pusta juz sale — widziat go,
jak znikal w innych szparach, znowu wypel-
zywal, wczolgiwal sie na $ciany, szukat kryjo-
wek w szczelinach popgkanego muru, znowu
wytazil, wedrowatl niestrudzony po popekanym
suficie i znowu sie chowal, a Gasztowt wiedziat
juz teraz, ze znowu sie pokaze, ze gdziekol-
wiek sie ruszy, wszedzie go u]rzy,5 e jest on
wszechobecny i wszechwidzacy, a gdziekolwiek
by sie skryc chcial, stonég wszgdzw g0 0d~
‘najdzie.

Dygotat caty i trzast sig: ujrzat wielkie
objawienie, kidre tak goraco miec pragnat: po-
teznego Boga i wszechwiadze ulicy, jej nedzy,
gltodu, niechlujstwa, bezwstydu, zbrodni — uj-
rzat straszlug_\ry symbol onej wielkiej potworno-
§c:1 zycia: zimna, obojetna, stunozng Nedze!

Czut, jak na]dokiadme] kazdy wios na gto-
wie, jak mu sie z przestrachu jezy i niewypo-
wiedziany bdl sprawia.

Byleby tylko si¢ ztad wydostac!

Macat rekoma naokolo — i odetchnal: pod
naporem jego rak otworzyta sie $ciana, wcisnat
sie w waziutki otwér z tysiacem ostroznosci,

e -
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wsréd ktérych serce mu zamieralo i wydostat
sie na wolnosé.

Nogi pod nim drzaty, serce walilo tak sil-
nie, ze mdgl dokiadnie bicie jego styszec —
przyslanal.

Styszal wewnatrz przekletego domu jakies
niespokojne odglosy — jakby trzeszczenie de-
sek, jakby zawalanie sig¢ sprdochniatych belek,
cos, co mu przypominalo uprzatanie rumowi-
ska, rozpaczne szukanie w niem pogrzebanych
skarbéw: stondg go szukal — tak! nie mylit
sig: piekielny stondg szukal swej ofiary!

Zlat go zimny pot przestrachu: teraz za
chwile ujrzy jego potworny leb, stoma nogami
oplacze si¢ wokét niego — nie bedzie sie magt
z miejsca ruszy€ — juz, juz mur z tynku obla-
tywal, juz slyszal dokladnie, jak sie stondg-
potwér przez Sciane przebija — chwila jeszcze!

I jakby go obca sila poderwala, rzucil sie
do ucieczki.

Nogi platalty sie pod nim, wyciagnal przed
sig ramiona, by sie nie potkna¢ o jaki$ mur,
kidry nagle przed nim wyros$nie i go do po-
wrotu zmusi — potykat si¢ co chwila w gru-
bej ciemno$ci, raz po raz padat, znowu sig zry-
wat i biegt bez wyichnienia, ale nie wiedzial
dobrze, czy oblatuje dookota te same ulice, czy
tez wprost przed sie leci i to go przejmowalo
coraz to straszniejszym lekiem. Przypomnial
sobie, jak kiedys pobtadzil w lesie i bezustan-

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 11
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nie krazyl naokoto lesniczéwki, do kitérej zda-
zal, a kiéra zaledwie o pare set krokéw byla
oddalona.

Odetchnat wreszcie: dostal sie na jakis
obszerny plac, dziwnie rozwidniony niehieska-
wem Swiattem: moglo to by¢ rychie zaranie,
albo juz péZny zmrok — z tego sprawy sobie
zda¢ nie mégt. Stat na samym jego $rodku:
wybiegalo z niego mnéstwo alei na wszystkie
strony i to go naiwigcej przerazalo, ze nie wie-
dzial, w kidra strone sie zwrdcié, bo ) stracit “do-
SZWRH _nie_ wwdzmi ktora
drow z powrotem, a kidrg sig oddali.
Przytem to niebieskawe mroczne s$wiatto wy-
datlo mu sie podejrzanem: przypominalo $wia-
tetko, skradajace sie przez szczeling otwartych
drzwiczek latarni detektywa.

Ale nie mial duzo czasu do namyshu, bo
teraz dokladnie widzial, ze to nie byl Zzaden
plac srédmiescia, nie! gdziez tam! byl przeciez
na polanie wsrdd jakiegos giebokiego lasu —
wokot sterczat ciemny mur niebotycznych drzew,
a ta ilo$¢ na wsze strony promieniejgcych alei
widocznie mu sie przywidzialo, bo — w zgesz-
czajacym sie zmroku nie widzial zadnej drogi.
/ Coraz wigksze przerazenie go ogarnialo:

| styszat w tym zaczarowanym lesie ]akles gtu-
che pomruki, daleki trzask galezi — odglos
szeleszczacych, czolgajacych sie krokéw: to
pewno stondg!

|
{
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Rzucit sie jak dziki, osaczony zwierz na
oslep w bok.

Ale dziwne: nie natrafit na zadne drzewo,
na zadna przeszkode, wydalo mu sie jeno,
jakby sie przedzierat przez gruba mgle, kiéra
wyciagnietemi ramionami rozszarpywal, aferaz
dziwne, ze ta mgtla stala si¢ jaka$ elastyczna
plachta, na kiérej wpét sie potozyl i bez wiel-
kiego wysitku z niezmierna szybkoscia na-
przéd pltynat — plynal? — tak! inaczejby tego
nazwac nie mdgt — ale trwato to niedlugo, bo
tuz uczul twardy grunt pod nogami i czul, ze
juz nie biegnie, ze przeciwnie z trudem wlecze
si¢ przed sie, jakby ceninary ofowiu u nég
dZzwigat.

&I_cgui jakis straszny bdl, kiérego jednako-
woz nie moglby ani c cwlesnym ani dusznym
nazwac: to bylo co$§ innego, catkiem cos in-
_hego, czego nigdy jeszcze nie doznai: bol ia-,,
manych galezi, oranej ziemi, rozﬁuklwane]
skaty, oberwanej gmazdy — wiedziatl, ze za-
nosi sie od ciezkiego ptaczu, a nie mogi sobie
uprzytomnic, ze placze: stracit zgota poczucw
samego - siebie. )
wszystkie strony rozlatujace sie jego Ja: prze-
razony lek, Ze sie cosS niestychanego w nim
dokonuje.

I znowu zalegla w nim czarna glucha noc.

A w tej nocy — kiedyz to juz bylo, wczo-

1
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raj? przed rokiem? wiekiem calym? styszal
znowu nadptyw huczacych balwanéw — bli-
Zej, coraz blizej — a teraz juz widzial, jak sie
coraz wyzej pietrzyly, w niebo rosty, jak ol-
brzymi zwal wéd ku niemu biegnie, podska-
kuje w gwaitownych podrzutach, teraz olbrzy-
mia chmurg zwali si¢ na niego: teraz postyszy
ten straszny krzyk, ktéry mu noc na Swietli-
ste sirzepy rozedrze — rozwidni czelusé nie-
pojetych tajemnic — ten krzyk ogromna bly-
skawice, ktéra powietrze rozpru]e, niebo w gie-
bokie bruzdy rozorze i na nim wznieci pozar
rozwscieczonych barw, jakiemi sig trujace gazy
pala, jakiemi siarkaifosfor i mangan z rozsy-
pujacych sie kraterdw wulkanicznych na czar-
nem spekirum nieba oslepiajace pasy zloblq —
och ten krzyk op_g’@mtﬂv_:gz eszcze

2o poslyszeé!
zdjelo go nagle, dzikie, krwiozercze pra-

gnienie, by raz, by raz jeszcze jedyny ten prze-
olbrzymi krzyk mu w uszach sie rozgrzmiat,
dotart do ta]emmczego wezia wszystkich zmy-
stéw i nimi wszystklml razem caly Swiat ogar-
nat — nie! nie caly Swiat — c6z go $wiat obcho-
dzit? — on tym Swiatowidem, w ktorym wszyst-
kie zmysly wzajem sig¢ przenikaja i w jeden
si¢ stopity! — On pragnat jednym wszechzmy-
stem objac ulice!

Jednym zmys em, w kiérym sie tysiace zlato,
pragnat ujrzec ullce'
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Niechby wtedy Harpije zanieczyszczaty jego
positek, a spozywalby go z rozkosza najwy-
bredniejszego smakosza —

niechby wino jego bylo zaprawione piotu-
nowga gorzkoscia, onby je pit w zachwycie, jak
gdyby sie boska ambra poil —

niechby wtedy ostre kamienie staly sie mu
poduszka, a on spocznie na nich, jak na krélew-
skiem tozu, wystanem ededronowem pierzem —

a drzwi firedowatych stana sie zlota, na
osciez rozwartg brama, przez kiéra wkroczy do
najtajniejszych przybytkéw sztuki!

Odwréci sie wtedy przekleristwo matki i sta-
nie si¢ Swieta taska najwiecej boskiego blogo-
stawieristwa!

Byle tylko ten krzyk posltyszeé! — mamro-
tat znuzony i senny przed sie.

Wiedzial, ze si¢ to nie spelni — ze cisza
ogluchta i zadnego krzyku z siebie nie wyda.
I do przekleristwa matki, dodat od siebie:

"1 gluchym bedzie cho€ bedziesz styszat —
i sﬁfﬂfafﬁfj&t niedostrzegalne Zdzie-
beiko ujrzat — i niemym, cho€ jezyk Twdj roz-
zwiazan ny — w1gkszego przeklenstwa dla twoércy
wymysllc nie mogl — a szkodr

Mozeby sie wlasnego przeklenstwa wiecej
ulakl, anizeli matczynego, mozeby ono na niego
podziatalo, jak owo wsirzasnienie przerazenia,
kitére mowe powraca, gluche uszy styszacemi,
a Slepych widzacymi czyni...
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Niemoc! Za staby byl, by przeklina¢ —
a na to trzeba wielkiej mocy i wiary i sity
spetnienia!

Rozejrzat sie.

Nie byt wcale zdumiony tem dziwnem sSwia-
ttem — a raczej metalicznem Isnieniem sta-
lowych ptyt: przywykt juz do niego — to Isnie-
nie oczu tej topielicy, ktéra mu wczoraj i ulice
i most i rzeke rozwidniala! zdziwila go tylke
ta okolicznos¢, ze.. gdziez on byl? Istoinie!
wcale si¢ nie mylil: siedzial na faweczce na

tym samym Lacyku, co wczora} — tak samo

pustym jak wczoraj, tak samo gesto zadrze-
wionym: krzyzowato sie na nim to samo mné-

stwo ulic i — pamietal doskonale: tu odma-
wial psalm przekleristwa swej matki i tu ztad
szed! Sladem cienia, kidry go nad rzeke zapro-
wadzit.

Jakim cudem sie tu dostat?

Zadrzal.

A... a.. tu w poblizu ta rzeka i ten most
piekielny — och! gdyby ten krzyk postyszec!

Zerwal sie nagle caly drzacy i przerazony:
przed nim stata jakas$ postac!

Coinat sie w dyszacym leku — serce mu
bi¢ przestato.

— Cos sie Pan tak przerazit?

Jej glos!

Rozwarl szeroko oczy: teraz dokiadnie wi-
dziat jej oczy i wyciagnieta reke.

——
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— To ja! Nie poznajesz mnie?

Ujeta go za reke.

Ochionat i zdjat go wstret, ]akby sie po jego
ciele przeslizgnal obrzydliwy ptaz. Juz chciat
szarpnal reke, chcial odepchnaé od siebie ob-
mierzla ladacznice, kiéra mu zbrukala dosto-
jefistwo ulicy, gdy nagle, gdyby ol$niewajaca
btyskawica rozwidniala mu jedna mysl cale
wnetrze jego duszy.

Tam w ukryciu dojrzal juz dawno zimny,
stanowczy, nieodwolalny zamiar, o kiérym nic
nie wiedzial, a kiéry teraz nagle przedzierzgnat
sie w zwycieski akt plomiennej woli: rozpienio-
na, wrzaca rado$¢ wyzwolenia buchneta zarem
poprzez jego zyly.

Teraz wiedzial, ze raz jeszcze uslyszy ten
krzyk, ‘ustyszeé go musi. '

(;_zu_i___lg_lgvna;wyramleb%';g_ si¢ na paru ludzi
rozpada.

Jeden =zimny, twardy, nieugiety stal na
strazy — drugi milczacy, ponury, groZiny ujal
go pod ramig, a ten trzeci automatycznie ura-
dowany, i, jakby na czyjs nakaz, serdeczny
i wylany.

— HAch! jakzezbym Cie nie miat poznac?!
Wsréd miljona gloséw poznatbym Twdj glos —
gdybym myrjady 6cz ujrzal, wiedziatbym nie-
chybnie, kiére Tobie przynaleza... dziwi mnie
tylko, jak mnie tu znalazlas!?

— Powiedziales, Zze jestes zbrodniarzem...
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— Powiedziatem, potwierdzil goraco, i je-
stem nim...

— Widzisz — zbrodniarze wracaja zawsze
na miejsce popelnionej zbrodni — tus ja po-
stanowil, gdys sie wczoraj Slad w Slad za mna
skradal, by mnie ratowaé — wiedzialam wiec,
gdzie Cie szukad...

— Tos Ty mnie szukata?! rozkazal swo-
jemu glosowi, by drzat i wibrowat i glos go po-
stuchat.

— Tak! Szukalam Ci¢ — szukalam, by Ci
raz Jeszcze  powiedzieé, ze nie iy_lko htu;g 51@
na nedza, ale kocham ja.

Gasztowt zawrzat giuchym gniewem, ale
sasiad jego poskromil go.

— Kochasz moja nedze¢? pytat goraco —
och! jak Ci wdzieczny jestem — i ja Twoja
kocham, uwielbiam ja, ubéstwiam!

Zlgkt sie, czy nie zbyt goraco przemawia,
czy nie na zbyt wysoki diapazon nie nastroit
swego glosu, czy przedwczesnie podejrzenia nie
obudzi, ale czul, ze ona mu Slepo wierzy.

— Tak! kocham Twom nedze i cierpie nad
nig. Wiem, zeby Cie méj krzyk wyzwohl ale
zglucht mi w piersiach, zapart sie: juzby sie
wyrwacé nie mdgt...

Gasztowt zadrzat niespokojnie. Lek, iz tego
krzyku mdglby nie postyszeé, ubezwtadniat go.
RAle sasiad jego czuwal, targnat nim gwatto-
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wnie, wiec gorecej jeszcze i namietniej jat prze-
mawiac.

— Nie o krzyk mi chodzi — catkiem nie
o krzyk — fo tylko chore majaczenia goraczku-
jacego mozgu... Ciebie szukalem, za Toba te-
sknitem — w nedzy mej tkwi tak bezbrzezna
mitos¢, z kiéra sie zadna inna poréwnaé nie
zdota!

A sasiad jego szeptat mu do ucha: Mocniej,
silniej jeszcze!

— Milos¢, mitosé kazata mi Cie szukaé!
Jezeli czujesz si¢ zbrukana — hyzopem mej
mitosci oczyscisz si¢ anielska biela — jezlis
zzigbnieta, rozpalisz sie goracym zarem mego
serca, kidre w zyly me ogiedi wlewa...

Potworne kiamstwo, jak lepkie bioto zapy-

_chato mu gardlo, glos z trudem sig przedzie-

ral — brzydzil si¢ swoja podstepna i ordynarna
komedja — wszystko w nim jelo si¢ burzyé
i gwaltowny bunt podnosi¢, dusza mu sie krwia
meki pocita, ale to pragnienie, by raz jeszcze
ten krzyk postyszec, ktéry szfu‘la—_]—_—_ jego mial _

“wznies¢ na wyzyny bosk:ego absolutnego ja-

“snowidzenia, zdlawit w nim wszelki wstret,

wszelkie obrzydzenie, srom i Zracy wstyd.
Teraz jat wyrzucac z siebie bezladnie naj-
goretsze slowa mitosci, betkotat, chwytat ja za
rece, ciggngl ku sobie, przemdgt zwyciesko fi-
zyczny wstret, jaki w nim dotyk jej ciala wy-
wolywal, wszystko w sobie zdusit, by tylko jej
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krzyk postyszeé — ten krzyk, w kiérym miatla
mu sie ulica w jej najtajniejszych skrytkach
objawi¢ — w tem przeczuwalnem zaledwie
ukryciu, w kiérem jej wielka synteza spoczy-
wala.

Niewolit ja tym goracym, nieprzezwyciezal-
nym wybuchem swej mitosci, ogarnat ja cala
dzika, pieniaca si¢ moca namigtnego szalu —
coraz wiecej sie ku niemu slaniala, ramiona
jej wahajace, a spragnione obejmowaty jego
szyje — zerwal sie, pochwycil ja w pét, pod-
rzucit ja na pier§ — otrzast si¢ w bolesnem, fi-
zycznem obrzydzeniu, ale znowu sgsiad go
targnat.

— Teraz Ciec mam! zasmialo- sie w nim
w dzikim, krwiozerczym firyumfie — jednakoz
postysze Twdj krzyk!

Zerknat na tego twardego, nieugietego, kidry
stat na strazy: ten skingl glowa.

[ coraz goretsze zaklecia milosne szeptal
jej do ucha, coraz namietniej tulit ja do siebie.

__Omdlewata w jego ramionach,

" — A, a! szeptala, to milo$é! — nie wie-
| dziatam, co to mito§é — och! jak niewypowie-
\_dzianie stodka!

— Teraz Cie mam! zgrzyinal zaciekle ze-
bami. Sasiad szarpnat go znowu.

— Tak! tak! Do nowego zycia Cie odro-
dze, oczyszcze Cie moja miltoscia, roztopie w jej
zarach... ChodZ, chodz, najdrozsza, — tam na
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tym moscie, gdzieS wczoraj leciala w objecia
Szatana Smierci, tam Cie do nowego zycia po-
Slubie...

Uczut nagle, ze poczyna opadaé, ze moc
jego stabnie, coraz boles$niej panoszacy sie
wstret i odraza obezwladniata mu glos, coraz
silniejsza nienawi$¢ mézg mu rozpalata: teraz
najchetniejby cisnat ja o ziemie i kopnatl jak
brudny galgan, ale raz jeszcze zdolatl sie szar-
pnac:

— Chodz, chodZ jedyna! Tam na tym mo-
Scie — tam dokona sie wielki cud!

Teraz dopiero spostrzegl, ze szli juz diuga
chwile ta sama ulica, co wczoraj — juz prze-
btyskiwata w dali srebrna piana spienionej
rzeki — coraz gwaltowniejszy tryumi rozpie-
ral si¢ w jego piersiach, a réwnoczesnie dygo-~
czacy lek, ze przejrzata jego komedjeisama ja
_odgrywa... ale nie! nie! ona cafkiem zatuma-
niona, bezprzytomna tem szczesciem...

A na przodzie kroczy! twardy, nieugiety
wodz.

Sasiad jego opuscil go nagle.

— HAha! polecial po dorozke, pomyslat Ga-
sztowt i o matlo co nie wybuchnal gwaltownym
$miechem — dzi§ nie bedzie potrzebna, za-
$miat sie chytrze.

Przystaneta nagle:

— Lekam sie, szepneta.

— Lekasz sie? Lekasz? Gtos jego char-
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czat i dyszal ostatnim wysitkiem i przerazliwa
“trwoga — teraz, gdy przekraczamy prég fa-
“kiego szczescia, ktére najstraszniejsza nedze
krélewskimi skarbami oztaca — teraz, gdy
Cig do nowego zycia odrodze, kiedy Cie mam
wobec wszystkich béstw i wszystkich $wiatéw
poslubi¢ — teraz Ty sie lekasz?! Chodz, chodz,
naglit namietnie, chodZ ukochana, tam na tym
moscie zaslubne przysiegi Ci zloze, kire sto-
kro¢ silniej. od wszystkich §lubéw na wieki nas

zwiaza!
Weszli na most.
Zaczela sie ociggaé — ale on frzymat ja

silnie pod ramie — betkotal coraz goretsze za-
klgcia: drzacy, spieniony, oszalamiajacy potok
stéw — zdawalo mu sie, ze sie przewraca przez
wystawione podstepnie nogi wlasnych stéw, ze
czepit sie wraz z nig Smig wiatraka, kiéry ich
coraz gwaltowniej w jakiems piekielnem koli-
sku obracal, a nagle poczul, ze mu sie wy-
rywa:
— Pus¢ mnie! krzyczata.

— Nie! nie! zgrzytal zebami — teraz
nie — teraz chwila naszych zaslubin... — trzy-
matl ja wszystkiemi sitami.

— Pus¢ mnie! — zawyla w $miertelnym
leku.

— Teraz! — zagrzmial glos wodza.

— Puszcze! puszeze! — ryknat Gasztowt

oblakariczym $miechem.
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Okleszczyt ja ramionami, w kiérych nagle
uczul potworna jakas sile, oderwal ja od siebie
jak przyczepiona pijawke i jednym wsciektym

rzutem przerzucit kobiete przez nizka barjere
mostu. W g
- — Krzycz! — ryknat.

Serce jego w moézg wrosto i walilo o cza-
szke opetanymi miotami.

Ale nic nie styszal.

— Krzycz! — zawyt glosem, kiéry mu piersi
rozdzierat.

Nic — précz szumu spienionych fal rzeki.

I juz, juz miat si¢ sam rzuci¢ do rzeki, ci-
snac sie na topielice, kiéra jeszcze raz wyply-
nela na wierzch, schwyci¢ ja za gardto, dusic,
by ten krzyk z niej wydobyé, gdy nagle uczut,
ze go kios z tylu chwycil.

Szarpnat sie, obejrzat — i skamieniat:

Przed nim stat Weryho.



Patrzyli diugo na siebie.

To nie byto wiasciwie patrzenie. To zupel-
nie cielesny dotyk jakichs widzacych macek,
wzajemny chwyt samoistnych, elastycznych
orgal_léw, kidre sie Sciagaly i rozprezaty, o
wpicie si¢ w siebie potwornych jakichs ssawek,
z pomocg ktérych jeden drugiemu dusze wyssac
pragnal.

Dlugo — moze wieczno$é cala — trwato
to Smiertelne zmaganie sie.

] Wreszcie Gasztowt przymknat oczy, a gdy
Je znowu otworzyl na nowa meke, nic nie
widzial. Ale tylko na jeden biysk sekundy, bo
w tej samej chwili ujrzat Weryhe przed soba.
| zdu{niewaj ace! wyrazniej, nizkiedykolwiek: po-
raz plerwszy ujrzat go dokladnie — patrzyt co-
raz natgzeniej, by raz wreszcie juz catkiem do-
ktadnie i przytomnie sie tamtemu przypatrzeé,

el T e e el
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}W“;}_H,far@’i?kﬂ@mx}, ogarnial go Smiertelny
przestrach.

Widzial siebie samego!

‘Nogi sie pod nim zatamaly, ugiat sie, chwiat
i stanial sie w nadludzkim wysitku, by réwno-
wage utrzymad, zatopotat rekoma w powietrzu,
nagle poczut silne objecie ramion.

— Céz sie Panu stalo? — styszal czyjs
glos.

Otworzyt oczy, ale znowu nic nie wi-
dzial — a w glowie huczaty mu slowa wia-
snego jego przekleristwa, kidre na siebie byl
rzucit: Slepym bedziesz, chociazbys nawet nie-
dosirzegalne Zdziebetko ujrzal!

Oslept! — zawylo w nim co§ przeciagiem
wyciem zdechajacego zwierzecia.

Alez nie! Bo teraz dokladnie wylonila sie
przed jego oczyma postaé Weryhy, tylko ta
twarz, kiéra przed chwila tak dokladnie wi-
dzial, znowu jela przybieraé onego abstrakcyj-
nego wyrazu: wodza, Cezara, Antinousa, sza-
tana, rzezimieszka, dobroczyricy.

— Tu juz nie mamy co staé — juz teraz
wigcej nie wyplynie — tym razem wszelka ak-
cja ratunkowa na nicby sie nie zdata — woda

~.juz ja pewno ziad o pdl mili poniosta... -

Weryho méwit powaznym, prawie smutnym
glosem.

— To bylo przeciez do przewidzenia — cia-
gnal dalej — wczoraj Pan ten niefortunny ra-
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tunek o malo co zyciem nie przeptacil, a dzi§ —
dzis Pan piekielnie znuzony — dzishy juz jej
Pan uratowaé nie zdofat.

— fle przeciez ja ja sam do rzekl IZu-

— I c6z z tego? — uS$miechnat sie We-
ryho — Pan chciat tylko ten krzyk, kiéry Pan
wczoraj slyszal — raz jeszcze uslyszeé¢ —
przeciez to tak jasne i naturalne! Kto wie, ile
na]pofgzme]szych Ukrzyzowan Chrystusa“ za-
wdzigczamy malarzom w Sredniowieczu, ktérzy
jakiego$§ tam zebraka na krzyz przybili, by
médz spokojnie meke konania studjowaé. Mé-
wig, ze to legenda, a méglbym przysiadz, ze
»Ukrzyzowanie“ Grunwalda w ten sposéb po-
wstalo. Zresztg tym razem powinien Pan byé
zadowolony — ten dzisiejszy krzyk topielicy
chyba wszystkie piekla i niebiosa poruszyl.

Gasztowt zatoczyt sie. Czul, ze si¢ w nim
co$ od géry do'dolu w strzepy rwie, ziemia sie
pod nim trzesie, Ze niebo sie nad nim obrywa:

On tego krzyku nie styszat!

Byj gluchym, chociaz styszat — wszystko
si¢ w nim zatamato — spetnito-sic jego- prze-
kIenstwo kiére rzucil sam na siebie — i byt
niemym, chociaz jezyk jego byt rozwmzany

Teraz sie dokonato! Sk

“Spelnily sie wszystkie przeklerstwa!

I cisza, wielka cisza rozgoscita sie¢ w jego
duszy.
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Tylko co$ w nim postanawiato jakis wielki,
ostatni czyn, ale nie wiedzial, coby to byé¢
mogto.

— Wie pan co — powiedzial nagle We-
ryho — kapitalny pomyst! Ja tu mieszkam
w poblizu... Bardzo bede Panu wdzigczny, je-
zeli Pan do mnie wstapi. Mam doskonaly ko-
niak, to si¢ zagrzejemy — a zimno porzadnie
dojmuje — przytem dzi§ musze koniecznie na
jaki$ czas wyjechac i to za pare godzin, wiec
mozemy ten czas razem spedzi¢. Ale moze Pan
bardzo zmeczony ?

— Nie, wcale nie... Gasztowt czul, ze We-
ryho ma mu cos$ do powiedzenia, czul, ze sie
nawet cos$ sta¢ musi i wiedzial, ze w zaden
sposéb terazby sie z nim rozlaczyé nie mégi.

— To doskonale. — 1 jakby styszat mysli
Gasztowta, dorzucit: Ja mam istotnie cos Panu
do powiedzenia... Wszak to Pan mial na my-

~ §li? Prawda?

— Prawda! — powiedziat Gasztowt, bo wie-
dzial, ze nic pomysle¢ nie moze, czegoby tam-
ten w tej chwili nie byt mégl odgadnac.

Szli szybko, bo przenikliwy chiéd im do-
kuczat — widocznie bylo juz nad ranem. Szli
jakimi$ tajemniczymi zautkami, a wlasciwie
dnem jakiego$ niezmiernie glebokiego kanatu,
bo w lewo i w prawo sterczaly wysokie mury,
ale zadne okno nie wychodzilo na zewnatrz.

— Tu domy na sposéb wschodni budowa-

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 12
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ne — objasnial Weryho — okna wychodza na
podwérze — tu nie latwo si¢ dostac.

Teraz juz stowa nie zamienili, a byto w nich
co$, co im przemoca mowic¢ kazalo, a réowno-
czeSnie im stowa w gardle zapieralo: bylo,
jakby ich co$§ ku sobie nieprzeparcie ciagnelo,
a nienawistnie i wrogo od siebie odpychato.

Gasztowt nauczyl sie tez w duszy Weryhy
czytac.

Wreszcie przystaneli przed jednym murem,
Weryho otworzyt wazka, ciezka furtke, kidra
za nimi z trzaskiem zapadla.

— Teraz bez mej pomocy nie wydostatby
si¢ Pan z tego domu — gdybys$ mnie Pan na-
przykiad zamordowat — ha, ha, ha — kapi-
talny pomyst — co? tobys Pan w zaden spo-
sob ztad si¢ wydostaé nie mégt — te drzwiczki
wiedy sie tylko otwierajg, jezeli w mym po-
koju nacisne ukryta sprezynke. — Doskonala
putapka — co? Pan jeszcze wszystkich taje-
mnic ulicy nie zna. M(gty dom —
lubi¢ nad tem dumac, ile tu juz zbrodm zosta{o
popeimonych kiofe nigdy na jaw nie wy-
~szly i nie wyjdq — podz1emne ganki prowadza
wprost do rzeki, a moze i pod rzekg... — We-
ryho usmiechnat sie znaczaco, jak to Gasztowt
wyraznie czul, bo w ciemnym, diugim, a wa-
zkim korytarzu panowala czarna noc.

Korytarz ten wydat si¢ Gasztowtowi nieskori-
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czenie dlugi, a on teraz wiasnie odczuwatl $mier-
telne znuzenie.

— To tu! — powiedzial Weryho, nacisnat
w Scianie guzik — drzwi odskoczyly, réwno-
czesnie zapalito sig elekiryczne $wiatlo i we-
szli do matego saloniku, ktéry wygladat na
niezmiernie bogaty antykwarjat.

— Nagromadzilo si¢ tu najrozmaitszych ru-
pieci az nadto, ale jak Pan widzi — miejsca
jest dosy¢. — Weryho posadzit Gasztowta w gle-
bokim fotelu, przysunal okragly stolik i posta-
wit na nim flaszke koniaku.

— Pij Pan! — nalegat Weryho i nalat mu
mata szklanke, kiéra Gasziowt jednym tchem
wypit...

— Tu zreszta nikogo nie wpuszczam — mé-
wit Weryho — Pan pierwszy, ktéry prég mego
mieszkania przestapil — zbyt wielkie skarby
_w nim przechowuje, a najwiekszym z nich be-
" dzie Panski »Rrzyk“!

Gasztowt drgnat, ale nic nie odpowiedziat,
wpatrywatl sie tylko z natezong uwaga w ko-
sztowna plyte okraglego stolika, patrzyt na pa-
wie, bazanty, rajskie ptaki, misternie wyrzniete
z cieniutkich plyt malachitu, sjenitu, rézno-
barwnego marmuru, onyksu, ametystu i w czarna
marmurowa plyte inkrustowane. Gasztowt wi-
dziat to wszystko z wizyjna prawie dokladno-
Scia.

— Hlez pij Pan! — nalegal Weryho i na-

i2*
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lat koniaku do szklaneczek — Pan mial nielada
dzi§ przeprawe — tak! to bylo zdumiewajace!

A nagle przysunal swéj stolek do fotelu
Gasztowta i zasSmial sie na caly glos, ale ja-
kim§ ztym, wymuszonym, prawie obelzywym
smiechem:

— QGwaltownie sie temu opieralem, gdys
Pan twierdzit, ze§ Pan odegrati w ,Dzikim Ry-
siu“ komedje — gdy$ Pan szkalowal siebie
komedjantem, harlekinem, histrjonem — pa-
mieta Pan? Myslalem, ze Pan mi to wszystko
na przekér mowi, ale teraz istotnie wierze, zes
Pan najpotezniejszym akiorem, jakiego dotych-
czas ziemia wydala...

Gasztowt ujrzat si¢ nagle sam, bo nie wi-
dzﬁTW’?yhy R R Tt e e o

‘Ale to pewno byla ta sama dawna igrasz-
ka — zreszta Mwykf juz z do tego, ‘ze Weryho
tak nagle, jak z znlkai znowu mu sie pokazy-
wat — byto to to s samo “co z jego giosem raz go
styszat — nagle w Srodku zdania sie urywaf,
potem nagle znowu jakim$ cudem do jego
$wiadomosci sie dostawat.

— Tak! to, co widziatem, co styszalem —
ciagnal Weryho dalej — byta tak niestychanie,
tak genialnie odegrana komedja, ze przestala
nig byé... To juz nie komedja, to cos, co o cale
niebo przewyisza to, co komedja nazywamy:
to przepotezne napigcie wszystkich najskryt-
szych sit duchowych, by tylko swéj cel osie-
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gnac, to jakies mocarne ujarzmienie zwykiego
moézgu ludzkiego przez jakis boski, absolutny
nad-mézg, to juz niepojete opanowanie wta-
snego moézgu przez mistyczna potege, jaka in-
dyjski wyznawca Yoghi bieg swej krwi regu-
luje, wymiane materji na miesiace powstrzy-
mac zdolen — w Panu spelnilo si¢ przyrze-
czenie szatana: Eritis sicut deus!

Weryho mowit teraz, jakby w jakims za-
chwycie:

— Przed kilku godzinami chcialem Pana
w reke pocalowad za jakas fatalna pomylke
w ocenie duszy Paiiskiej. Mierzylem ja miara
zwyklej, biednej, ograniczonej duszy ludzkiej —
myslatem, ze Pan kiamie, by sie wyprzeé swego
dostojeiistwa, ale teraz bylby Smieszny ten od-
ruch wobec tego, ze objawitlo mi sig¢ cos, co
z zwyklym mozgiem nie ma nic wspélnego =
korzg si¢ przed geniuszem, kiéry nad ziemia
i niebem wlada, ktéry, gdyby to mu byio dla_

jego sztuki potrze’one gwiazdy z ich toréw

mogiby straciéll

Gasztowt u$miechnat sie zwyciesko:

— Widzi Pan — teraz Pan jest na dobrej
drodze — i z ciekawoscia bede stuchat Jego
wywodow.

— Na osciez otworzyla mi sig dusza Pana
tam w tym nedznym bajzlu — gdy taniec sie
skoriczytl... Ta pokora, z jaka Pan ocierat twarz
z szampana — z jaka Pan schowal zioty pie-
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niadz — mimo, ze wsciekio§¢ Panem mio-
fata...

— Doskonale! — potwierdzil Gasztowt —
prawda? '

— Tak! to bylo nieporéwnane, by ja Scia-
gnaé¢ do swego stolika... chwila tylko chyhota-
nia — wiedy, gdy Pan si¢ zdradzit, o ce
Panu wlasciwie chodzi, gdy Pan jej krzyczec
kazal...

— Tak! wypadlem z roli — Gasziowt gle-
boko sie¢ zastanowil.

— Nie! nie! przeciwnie! To ja jeszcze wie-
cej podraznito, zaciekawilo, nieprzeparcie ku

Panu ciagneto... Widzi Pan, widzi — ot6z tu za-

cieraja si¢ granice miedzy komedja a naj-
szczersza rzeczywistoscig — teraz rozumiem
‘rozdzierajacy Parski krzyk, ze stanie si¢ Pan

Bogiem, jezeli zdota krzyk ulicy namalowac!

" Jakie to wszystko boskie, niezréwnane, nie-
pojete! potega geniusza Paiiskiego do jakiegos
niestychanego ogromu wzniesione!

Gasztowt byt chwile silnie wzburzony i zi-

rytowany — Weryho jak najwyraZniej kpii
z niego, szydzit z jego glupich, prostaczych

“kfamstw, ordynarnej i brutalnej komedji, jaka

przez caly czas odgrywal.

— Ale niczem to wszystko, wobec niesty-
chanego, wprost ol§niewajacego podsiepu, ja-
kiego Pan zuzyl, by te dziewke na most wy-
dostaé. Widzialem, jak Pan zaciekle walczyt
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z wsiretem, obrzydzeniem; czutem, jak sie Pan
z soba zmagat i tamat — ale teraz! och teraz!
mddz przezy¢ chociazby w najbledszym odbla-
sku ten przeolbrzymi tryumi, gdys Pan ten
krzyk postyszal, tysiackrotnie wzmozony, niz
byl nim witedy, gdys Pan te ulicznice ratowat...

Oczy GQasztowta spoczety z natezeniem na
twarzy Weryhy, a zmuszat je bolesnie do pa-
trzenia, bo bezustannie i uporczywie zwracaly
sie¢ w glab jego duszy, szukajac tego skarbu,
tego krzyku, kidrego w niej nie bylo, bo go nie
styszal — wlepiaty sie z Igkiem i przerazeniem
w pusta ciemnig, a przed jego, az do ostatniego
krarica rozwartemi oczyma, ziala czarna prze-
pasé, kiorej dna dojrze€ nie byto mozna.

Coraz gorecej rozpalal sie glos Weryhy:

— Gdybym miat tysigce zy¢, wszystkiebym
je z rozkosza oddal za ta jedna chwile tego
olbrzymiego szczescia i tryumfu, jakiego$§ pan
dozna¢ musial, kiedys wreszcie krzyk posty-
szal — ten tysigckrotnie wzmozony, spotego-
wany dzisiejszy krzyk!

W duszy Gasztowta wzeszlo olbrzymie, czar-
ne sforice i zrobita si¢ ciemnia wielka, w kté-
rej gdyby dwie zimne tarcze, l$nity zahdjcze
oczy Stonoga-Nedzy — nedzy tak przemoznej,
ze wszystko w siebie wchioneta.

— Teraz wierze, wierze¢ — dyszat Weryho
w upojonym zachwycie, ze Pan istotnie stanie
sie Bogiem, ze stworzy to, naco sig¢ jeszcze za-~
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den czlowiek nie pokusil, ani nawet nie mial
odwagi, o czemskolwiek pomyslec.

Gasztowt oderwat wreszcie zrozpaczone oCzy
od ziejacej przepasci w swej duszy i biadzit
niemi roztargniony po saloniku.

Przy $cianie naprzeciw stato ogromne biurko,
ktérego ptyta spoczywata na marmurowych sfink-
sach z tajemniczymi usSmiechami, przymruzo-
nemi necaco oczyma.

Oczy te zamykaty sig i otwieraly i zdawaly
sie mu dawaé wyrazne znaki — patrzyt teraz
uwazniej i nagle postyszat jakby musnigcie da-
lekiego szeptu:

— Czy patrzeé nie umiesz?

Gasztowt rozgladal si¢ uwaznie i natezenie,
wreszcie wzrok jego padi na IS$niagca marmu-
rowa piyte biurka, a na niej lezat jeden jedyny
przedmiot — rewolwer. 3
~" Drgnal. Jaka$ niepojeta sita jeta nabiegac
jego zyly — mézg jego poczal sie rozrastac
i pecznieé — nadptyw balwanéw jakiegos oceanu,
ktéry daleko poza horyzontem jego Swiadomosci
wrzat i kipial przedpotopowa burza, styszai te-
raz coraz wyraZniej i coraz szybciej dojrzewato
w nim jakie$ postanowienie, ale jakie — jeszcze
nie wiedzial.

— A _ten ,Krzyk“ namaluje Pan dla mnie,
szeptat Weryho namigtnie i beztadnie — dla
“mnie, dla mnie go Pan namaluje — okupig go
wszystkimi skarbami, jakie posiadam, ale
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LKrzyk“ bedzie méj! Pan go za pienigdze nie
nie odda — wiem — wiem...

Gasztowt patrzyl na niego nieprzytomnie —
on widziat tylko ten rewolwer, kiéry zdawat sie
porusza¢ i gwaltem sie domaga¢, by go wzial
do reki.

— Mam rzadki zbi¢r drogich kamieni, dygotat
Weryho, mam bryly najréznorodniejszych ame-
tystéw z Uralu, lSniace w wszystkich teczach
fioletu — mam ogromne grudy zéttych topazéw
z Czech i Saksonji, krwawo-czerwone rubiny
z Birmy, jak modrak niebieskie szafliry z Hi-
malaji — mam szmaragdy z Signapore, duze
gdyby oczy tygrysie, i karneole z Indo-Chin,
nieprzebrane skarby z lapislazuli z Aighani-
stanu, plyty kamienne ultramarynowe z jeziora
Bajkalskiego — mam...

Gasztowt nie stuchal, a raczej nie styszat
juz, bo caly stat sie okiem, wlepionem w re-
wolwer...

— Mato? Co? jeszcze malo? Wiec dam
Panu za _Krzyk‘_;biérr_najcenniejszych@géliﬁéw
i lizenéw, jakich Pan na calym $wiecie nie
znajdzie — mam rzadki zbiér szabel, jataganow,
kindzaléw wschodnich — wszystko to wysa-
dzone najdrozszymi kamieniami, najmisterniej-
szej roboty — mam klejnoty po dziadach i pra-
dziadach : pastoraly biskupie, laski senatorskie,
butawy hetmariskie...

Styszy Pan, co ja méwie? Styszy Pan?
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Weryho schwycit go za klape surduta i trzast
sie w dzikiem podnieceniu.

(Gasztowt patrzyt na niego diugo — widziat
jakas bolesnie skurczona, drgajaca twarz, jakby
konwulsjq bezbrzeznej rozpaczy byla skrecana
i znowu ujrzal w tamtym — jakby odbicie sie-
ble samego, jakby w_ ;a.kleszacgarowane Zwier-
: ciadio byt spojrzat — ale to tylko na blysk se-

kundy, bo znowu dokiadnie widziat twarz We-
ryhy, straszna, okrutna, krwiozercza.

— Ja tego obrazu nie namaluje!

— Co? Co? Weryho skulit sig, jak gromem
razony.

— Ja tego krzyku nie namaluje, bom go nie
styszat! ryknat Gasztowt nagle z wsciekla nie-
nawiscia.

Weryho patrzyl nai chwile ostupiaty, a po-
tem wybuchnatl dlugim, wyjacym, $wiszczacym
Smiechem:

— Ha, ha, ha! Co za szatariski komedjant!
Co za potworny klamca, ze krzyku nie sty-
szal. — Ha, ha, ha! Co za oblgkany upér, by
go nie namalowac — ha, ha, ha! Co za nie-
stychany figlarz! Ha, ha, ha!

A nagle jakby skamienial, a twarz jego
przemienila si¢ w drapiezna, bezludzka twarz
kata:

— Pan ten krzyk namaluje! Rozumie Pan?
Tu@an wie, ze te

drzwi ja sam tylko otworzy¢ moge — Pan tu

L/
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sie ztad nie ruszy, dopéki Pan nie skorczy
obrazu.

QGasztowt zerwal si¢ z fotelu — czarne
stofice w jego duszy jelo nabiera¢ blasku,
ozywiaé sie i ociepla¢ zaciekla nienawiscia.

— Ja tego obrazu nie namaluje! zacharczat.

— Namaluje go Pan, namaluje! — ze mna
sprawa nie tak latwa. Nie natom dusze Pari-
ska w ciezkim trudzie uprawial i przygotowy-
wal, nie natom wiéczyt si¢ za Panem krok
w krok, nie natom wytezat si¢ az do znisz-
czenia wszystkich sit moich, byé Pan moi
rozkazom byt postuszny; —( me natom k’aqiw
zal Panu ratowadé ta dzwwkg, “bom “wiedziat, |
ze krzyk jej jeszcze w duszy Pariskiej nie doj-
rzal, nie natom kazat Panu graé, bys go w so-
bie szukal, nie natom sprowadzit Panu topielice
na most i kazal mu ja mordowaé...)

Gasztowt cofal sie w sirone biurka i coraz
gwattowniej zaczelo si¢ w nim rozpala€ czarne
storice nienawisci i zazartego postanowienia.

— Nie natom — syczal Weryho i naste-
powat coraz blizej na Gasztowta — korzyt sie
przed Toba, by$ mi teraz chcial takiego figla
splataé... Ha, ha, ha, zasmial sie nagle i bly-
skawicznym ruchem wyrwal z kieszeni kami-
zelki Gasztowta stalowy laricuszek z pierscion-
kiem.

Wzniést go z
w gore:

tryuminjacym okrzykiem
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— Ha, ha, ha! Teraz minamalujesz, ,Krzyk*®.
Teraz Cig mam — teraz musisz — musisz —
musisz mi go namalowaé! Wywijal laficusz-
kiem, a o stal jego pobrzekiwal pierscionek.

Gasziowt wyprezyt sie w naglem postano-
wieniu:

— I Ty, Ty, ktéry w mojej duszy najskryt-
sze mysli czytasz, ktéry mi mysli podsuwasz,
i niemi mi mysle¢ kazesz, ktéry moimi krokami
kierujesz, dusze mi niespeinialna zadza po sam
brzeg wypetniles, jad pragnienia w moje zyty
wszczepites, by to stworzyé, co chyba Bég
stworzyé moze —

— Masz by¢ Bogiem! — ja Ci kaze by¢
Bogiem ! syczat Weryho.
~ — Ty, Ty nie widzisz, ze jestem niemocen,
ze niemoc i bezwlad mnie opetaly, ze tego
krzyku namalowaé nie moge ?!

— Musisz namalowacé!

— Czy nie widzisz, ze tem wyznaniem du-
sz¢ sobie na wpét rozerwatem, czy nie widzisz
jak krwia z tysiaca ran broczy?! — Oddaj mi
moj pierscionek!

— Musisz byc Bogiem! wrzasnat Weryho

W Gasztowcie wszystko zawalad sie jelo,
rozjuszona wscieklo$¢ zaczela mu krew do
oczu chlustaé:

— Oddaj pierscionek !

W twarzy Weryhy zaszia nagle jaka$ nie-
pojeta zmiana.

— T —

-
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Stala sie prawie smutna, nabrala jakiegos
zaklopotanego wyrazu, drgneta kilka razy, jakby
byta Sciggana kurczem bolu.

— Zarazil _mnie pan, powmdzlai wreszcie
z meszczerym usmiechem. Niech mi Pan wy-
baczy, ze ja tez odegralem ghupia, blazeriska

komedje — rozumiem oczymscw ze krzyku
malowa¢ nie mozna — barwa i dimgk zdaja

sig wykluczac wzajemnie — ha, ha, ha! zachi-
chotat cicho — to istotnie przechodzi sity ludz-
kie — oczywiscie oddaje Panu pierscionek —
ja tylko Pana zastraszy¢ chcialem, tak jak Pan
swojem wiasnem przekleristwem, kiére Pan na
siebie rzucil, chcial na sobie wymddz, by
dzwigk na barwe przemienic...

— To$ Pan slyszal moje przekleristwo?
Qasztowt zatrzast sie caly.

— Ja stysze wszystko — Weryho usmiech-
nat sie przyjaznie — ma Pan tu swoj pierscio-
nek — o jedna tylko laske prosze...

— Teraz Pan zazadaj odemnie wszystkiego,
_czego Pan chcesz — tylko nie krzyku — bo
tego namalowaé nie mogg B

Gasztowt wlozyl z powrotem z uczuciem
niewypowiedzianego szczescia pierScionek do
kieszonki, ale tym razem z laficuszkiem.

Weryho sie uSmiechnal.

— Stat sie Pan przezorny — doskonale!
Ale na wszelki wypadek, gdyby kto$ inny miat

sie pokusi¢ o ten pierscionek, wez Pan ten re-
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wolwer — nim Pan obroni skutecznie swoja
wilasnosc.

Wziat z biurka rewolwer.

— O tu! tu go Panu wsadze — niech Pan
©0 nim pamieta — doskonaly, Swietny instru-
mencik — trzech ludzi od razu przeszywa, gdy
sig jednego za drugim postawi.. No jeszcze
strzemiennego!

Nalat koniaku do kieliszkéw.

— Teraz, gdy mi Pan przyrzekl, ze wza-
mian za pier§cionek da mi Pan wszystko, czego
zazadam — péjdziemy do Pariskiego atelier —
tam ma Pan jeden obraz, ktéry mnie wprost
opetat. — nie bede miat spokoju, zaczem go
nie bede miat u siebie — a poniewaz ja dzis
bezwarunkowo wyjecha¢ musze, wiec go od
razu z soba zabiore... ChodZ Pan...

Swiatto zagaslto i od razu wyszli na jakas
ulice.

Szli dtugo, ale wciaz jeszcze w zmrokach
przedswitu, chociaz to juz dawno powinnoby
by¢ rano.

Juz dawno winnoby storice wzejS¢ — cze-
muz ono nie wschodzi? myslal Gasztowt.

Ale, jak diugo to czarne siorice w sobie no-
sit, adne inne pe pewno wzej$¢ nie mogto.
~ Upewnil sig, ze ma pier$cionek wraz z fasd-
cuszkiem w kieszonce od kamizelki, zasie re-
wolwer w bocznej kieszeni od surduta i byt
nad wszelki wyraz uradowany — teraz juz mu
nikt pierscionka nie odbierze.

Weryho wydat mu si¢ nagle jakim§ wiel-
kim dobroczyrica, ze mu te brof podarowat.

— Czy Pan rzeczywiscie dzi§ wyjezdzac
musi? zapytal prawie z zalem.

— Tak! dzi§ — nieodzownie — jestem
wprawdzie bardzo znuzony, ale pragnienie, by
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tylko Pana dopilnowaé — wybacz pan za wy-
razenie — by tylko ten obraz, kiérym jestem,
jak juz mowitem, wprost opetany, nie dostat
si¢ w czyjes inne rece, przemoglo moje znuze-
nie — tak dalece, ze nigdy sie tak rzezkim nie
czutem, jak witasnie teraz...

Weryho méwit co$ jeszcze, ale Gasztowt nie
dostyszal.

— A moze przedwczesnie zdradzilem sie
z moja niemoca — Gasztowt wgryzl sie w sie-
bie znowu drapieznymi palcami — mozebym
jeszcze raz sprobowatl ten krzyk namalowaé?

I znowu uczul dyszaca nienawisé do tego
czlowieka, ktéry haniebna swoja komedja zmu-
sit go do tego wyznania.

— I wlasnie — wiasnie teraz namalujg¢! —
jakas potezna sila jela rozpieraé jego piersi —
ale Ty, straszliwy kacie o tem wiedzieé nie
bedziesz!

Czarne storfice w nim jelo sie znowu roz-
zarzac.

— A! juz jesteSmy u celu — nie wiedzia-
tem, ze tak w poblizu mieszkamy... Gasztowt
silit sie na wesolosé.

— Jakim szczesliw, ze bede mdégt nie jaki-
" mis niestychanymi skarbami, kitére mi Pan za
ten nieszczesny krzyk przyobiecywal, ale ja-
kim§ glupim obrazem mdj pierscionek wyku-
pi€... Ha, ha, ha — alesmy dzi§ sily nasze
wyprébowali — nie wiem, kio wspanialsza ko-
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medje zagrat — Pan, czy ja? — alez oczywi-
§cie Pan! To z tym pierscionkiem to bylo nie-
stychane, wobec tego — wszystkie moje kome-
dje sg glupiem, ordynarnem prostactwem...

Z trudem pieli sie po stromych wschodach.

— Pan gdzies pod niebem mieszka — za-
Smiat sie Weryho.

— W niem samem — w niem samem — nie-
doszty Pan Bdg postarat sie w najblizszem
obcowaniu pozostaé¢ z tym, ktéry juz jako taki
zostal uznany, odpart Gasztowt.

— Doskonales Pan sie odcial, zasmial sie
Weryho.

Gasztowt otworzyt drzwi do atelier.

— Och! jakim ja szczesliw, ze wreszcie moge
na witasnych $mieciach spoczgé — wiasciwie
nie jestem znuzony, ale Pan — niech Pan sia-
dzie — ot! tu — zgarnat z kanapy stos pié-
cien — nie wiedzial, kiedy je tam polozyt —
o tu! tylko ostroznie — ta kanapka spoczywa
na bardzo niepewnych nézkach.

Weryho siadt — odwrdcit sie i rozgladat sie
po atelier.

Gasztowt raz jeszcze si¢ upewnil, Ze ma
rewolwer w surducie.

— Teraz bede Panu bardzo wdzieczny, je-
zeli Pan dotrzyma swego przyrzeczenia i mi
ten jeden obraz odstapi — ten, ten — Pan juz
wie...

— Aha! wiem, wiem! Gasztowt krzatal sie

St. Przybyszewski, Krzyk (Lektor). 13
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niespokojnie po atelier — wiem juz — ten nie-
pokazny obrazek — tak na pierwszy rzut oka
niepokazny — ale dla Pana nieskoriczenie gie-
boki — Pan ma co$ z sposobu japoiiskiego pa-
trzenia na sztuke: ]edna gatazka jabtoni wy-
" czarowuje Panu cala wiosng — drobny wykra-
wek, epizodzik z zycia starczy, by§ Pan cate
tragedje przezywal — wiem juz, wiem...

Gasztowt wyciagal jedno piéino, po dru-
giem...

— 0O, o! Smiat si¢ Weryho, Pan mnie chce
za ten pierscionek sianem zby¢ — niechze mi
Pan pokaze ten obraz z ta wyciagnieta noga...

Gasztowt zaiamai rece:

miec? Ten giupl egi_zgd_glg_la__gh_c_y_, $mieszny
i maluczkl jak najprostsza rzeczywistos¢?

— Ten, wiasnie ten! naglit Weryho.

Gasztowt ociagal sie.

— No, jak juz Pan koniecznie chcesz go
mie¢ — to trudno — przyrzekiem...

— Trzydziesci tysiecy Irankéw Panu zai
daje — to marny, glupi podnézek do stworze-
nia krzyku — moze Pan go jednak namaluje...

— Trzydziesci tysiecy frankéw? Oszalat
Pan — postradat Pan doszczetnie zmysty ? Za
te nedzote, te glupia pacanineg?

— Usilnie Pana o ten obraz prosze.

Gasztowt rozrzucal stosy pi6écien — rece
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mu drzaly, a w oczach mu ciemnialo, to znowu
go jaki$ nadmiar $wiatta oslepiat.

Wreszcie wyciagnat jakie$ spore ptétno i roz-
winat je przed Weryha:

— To to Pan chcesz miec! ten nedzny kicz ?!

— Tak, wiasnie to — niech mi Pan zechce
powiesi¢ piétno na sztaludze... Tak! tak! jakie
to potezne!

Weryho zdawat sig caly zatapiaé w ogladzie
tego obrazu:

w gi@bi rozwécieczoqa, zazarta tuszcza

Z wy]qceml piesciami, oszalala pragnieniem

zemsty i zniszczenia, walacy si¢ kiab dusza-
cych sie wzajem cwlsk by dosiegnaé zbrodnia-
rza, kiéry przed tym rozszalalym thumem ucieka.
To moze jakis fanatyk, anarchista, ktéry co do-
piero rzucil bombe pod karoce jakiego mozno-
wiadcy, moze loir, kiéry sie zerwat z krzyza,
by w rozpaczliwych susach dobiedz raju, kiéry
mu co dopiero konajacy Chrystus byl przy-
obiecal — obejrzat si¢ wstecz, by odmierzyé
dystans dzielacy go od tumu, w oczy jego
witoczylo sie serce, bije opetane, jak serce
dzwonu na najdziksza trwoge — szeroko roz-
warte oczy jego oslepito to serce, wiec nie wi-
dzi, jak tuz przed nim zlosliwy pomocnik kata,
wystawil poprzez cala uliczke potworna noge,
gdyby ohydna barjere, przez kiéra za chwile
niechybnie wywali¢ sie musi, a wtedy ttum sie
na niego rzuci i w kawaly go rozszarpie...
13*
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‘Weryho zdawat sie stawac¢ jednem okiem:
patr)[wai sig chcmne w plamy barw, jakby je-
szcze czego$ innego poza niemi szukal — poruszat
ustami, jakby chcial w wiekszy rozped jeszcze
uciekajacego zdrodniarza smagad, dyszat chwila
oczekiwania, kiedy si¢ on wreszcie, podstepna
noga zwalony, na wylocie ulicy roziozy.
— To niestychane! boskie! szeptat upojony.
Gasztowt wyciagnal rewolwer z kieszeni
surduta, wsadzit go do kieszeni spodni, wycia-
gnal ostroznie zabezpieczony palik i odwiddt
kurek.

r"’#ﬁ_{erybp odwrdcit sie nagle:

— Niech mi Pan tylko wyttumaczy, czemu
ten zbrodniarz, i ten, co mu noge podstawia
maja t¢ sama fwarz — twarz Pariska?! Ha,
ha, ha! zasmiat si¢ chytrze — czemu Pan so-
bie sam noge podstawia? Patrz Pan tylko —
patrz — obydwie twarze — to twarz Pana!

Gasztowt rzucit sie nagle na mego schwy-
cit go za kark:

— Twoja! twoja zbrodniarzu, Twoja sza-
tanie!

p iagnal za kurek i posltyszat huk, nie! nie
postyszat go, ale widzial w wscieklej roztoczy
oslepiajacych btyskawic.

A réwnoczesnie poczut, jak jakas straszliwa
pies$¢ zwalila sie miedzy jego oczy: wywrdcit
sie wznak.

Nie czul jednak zadnego bélu — przeciwnie
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mial uczucie nieprzebranej blogesci i szcze-
Scia.

Wreszcie pozbyl sie Weryhy.

Dzwignat sie nadludzka sita, by napoic
swoje oczy krwia Weryhy, jak sie w katuzy
posoki tarza — ujrzal wprawdzie krew, ale na
sobie samym: widocznie go krew Weryhy
ochlustata — a nagle rozdarto si¢ powietrze ja-
kims huragahem Wi ‘miedzyplanetarnym
orkanem krzyku, ktéry gwiazdy z nieba Zlee-
rat i swiaty z ich toréw wytracat:

Okrecito nim cate pieklo rozkoszy szcze-
Scia — tak! tak! to ten krzyk — ten — ten,
ktéry mial namalowac.

Zerwat sie nadludzka sila i padi na kolana.

Na sztaludze widzial rozpiety, rozpoczgty
obraz. _

Teraz, teraz go namaluje — czolgat sie ku

obrazowi — teraz tylko chwyci¢ za pendzel,
teraz tylko te pasma barw rozprowadzic...

— Teraz — teraz — z calq moca stworzg
ten krzyk! _

Padt ty twarza na ziemie, a gasnacym echem
rozdrgato sie powietrze:
Ten krzyk! Ten krzyk!

KONIEC. \%*"

196820
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GLOSY PRHSQ »ALRAUNE*.

Gazeta Wieczorna :

wilraune® to nie rakieta literacka, ani jednodniowa ksiggarska senza-
cya, ale dzielo niezwyklego talentu, noszace w sobie mimo realizm kon-
cepcyi i egotyzm tematu pierwiastki nie$miertelnej poezyi, dzielo niezwykle
charakterystyczne, jako objaw epoki, w kidrej powstalo, a wigc zastugujace
bezzwzglednie na przyswojenie go polskiemu jezykowi. I nie umniejsza to
w niczem wartosci ,,Alrauny® Ewersa, Ze niesamowita ta a niezwykla istota
nie jest wylaczng koncepcya mézgu i talentu Ewersa, lecz wypadkowg
ostatnich stu lat kultury i postepu, e nad kolyska jej szeptal swoje upiorne
fantasmagorye Edgar Poe, Ze wiericzyl jg kwiatem grzechu Baudelaire, ie
trzymali jg do chrztu Villiers de I'Isle Adam, Barbey d’ Rurevilly, Huys-
mans czy Amadeusz Hoffmann.

W labiryncie probleméw, jakie nasuwaja sie przy lekturze ,,Hlrauny™
najlepszym przewodnikiem jest sam Ewers. Zastanawia ta prawdziwie nie-
miecka skrupulainosé, z jaka przeprowadza te ,dzieje istoly Zyjacej”
w szesnastu rozdziatach, przegrodzonych poetycznemi interwallami, przy-
grywka, dwoma intemezzami i codg. Wszelkie nieporozumienie jest wyklu-
czone. Autor uwodzi czytelnika tem, Ze pozornie rejestruje fakta realne,
naj$mielsze hypotezy swoje uzasadnia znanemi i uznanemi prawdami nau-
kowemi analizuje pewnie i $ciSle, a sam dockodzac do absurdu, nie po-
zwala fantazyi czytelnika wkroczy¢ na manowce, a tam, gdzie przychodzi
do glosu, wszystko to, co Tajemnicze, Niepoznawalne, Niezglebione kladzie
wielki znak zapytania, jak gdyby krzyczacy zakaz: dotad tylko sigga my$
ludzka — dalej nie moZna!! Meloda ta przy tego rodzaju niebezpiecznem
i slizkiem tworzywie jest jedynie mozliwa. Czytelnik uwierzywszy raz
w hypoieze stworzenia homunculusa droga sziucznego poczecia, w auto-
rytet naukowy ekscelencyi Jakéba ten Brinkena, dr. med., profesora i taj-
nego radcy, kiéry powolal do Zycia Hlraung przeciw wszelkim prawom
natury, potrafi z ksiazkq tg przedy¢ kilka godzin wzruszesd tak szczerych
i prawdziwych, jak gdyby powies¢ ta byla tworem nie chorobliwej, wybu-
ialej fantazyi poetycznei, lecz pamigtnikiem prawdziwych zdarzes.

Bo przyznac trzeba bez ogrddek, Ze temat powiesci Ewersa jest nie-
tylko zuchwaly, ale potworny. Najbardziej przerafinowana fantazya auto-
réw kryminalistyki powieciowej po nasze czasy nie wymyslita chyba dotad
nic bardziej skrajnego. Jak blado wygladaja wszystkie potwory ludzkie
w literaturze w poréwnaniu z Ewersowskim ekscelencya ten Brinkenem,
tym, ,kidry Boga chcial wies¢ na pokuszenie®, czem byly dotad wszystkie
literackie czarownice, wampiry czy dyablice wobec Alraune, cdrki mor-
dercy i dziewki ulicznej!?

I trzeba bylo zaiste niezwyklego talentu, azeby porwawszy sie na tego
rodzaju koncepcye, stworzy¢ dzielo sztuki, dalekie od wszelkiej krymina-
listyki czy pornogralii. Cokolwiekby powiedzieli o ,Hlraune® przeciwnicy
Ewersa, wierzy¢ si¢ musi w szczero$€ jego intencyi artystycznej. Jakze
niemilosiernie zohydza nam wszelka nimfomani¢ i ped ku pornografii
w osobie ksigZznej Wolkoriskiej, jak w pigknych i poetycznych stowach
przesirzega zaraz na drugiej stronie ,przygrywki przed oddaniem swej
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powie$ci do rgk miodziezy: ,nie dla ciebie jasnowlosa siostrzyczko pisa=
lem te ksiazke. Twoje oczy bigkitne sa i dobre inic nie wiedza o grzechu.
Dnie twoje sa jak ciezkie grona liliowych glicynii, opadaja kroplami na
migkki kopierzec: i migkko kroczy moja lekka stopa poprzez storicem
prze$wietlone szpalery twoich slodkich dni. Nie dla ciebie pisalem tg
ksigzke, moje jasne dziecko, siostrzyczko mita moich cicho $nigcych dni®

Lwéw, 27. lipiec 1917.
Henryk Zbierzchowski.

Glos Narodu:

Ksigzka typograficznie wydana niezwykle starannie i pigknie, zaopa-
trzona portretem autora, jest wlasciwie podwdjnem dzielem, w kiérem Przy-
byszewski we wsigpie walczy o lepsze z niezwréwnanym Ewersem w po-
wie§ci- Heinz Ewers jest to miody jeszcze autor niemiecki i niestychanie
awanturniczy podrdZnik (por. doskonale: ,Indien und Ich®), kiéry swa drugq
powiescig ,,Alraune® wybil si¢ na czolo literatury niemieckiej. Powies¢ ta
porywata i porywa w niezliczonych wydaniach zastepy czytelnikéw mnad-
zwyczajnie pomyslowa koncepcya szitucznego cziowieka i niezwykle ory-
ginalnem ujeciem duszy kobiecej.

Przeczytalem ten romans z takiem zainteresowaniem, z jakiem sie
czytuje tylko arcydziela. I jakkolwiek ma on wiele cech sensacyjnosci,
jest pozbawiony jednak jednej: plugawej erotomanii. A przeciez autor
miat wiele sposobnosci do roztoczenia obrazéw dyonizyjskich uniesier.
Powstrzymal go jednak od tego artystyczny umiar, tak, Ze ani w jednem
miejscu nie moZnaby mu zrobi€¢ zarzutu naduzywania tych tanich efekidw.
Rzecz jest napisana uczciwie i solidnie. Zasluguje wigc naprawde na suk-
ces, jakim si¢ i u naszej publiczno$ci juz cieszy. Zasluguje tei i ze
wzgledu na niepokalanie czysty przeklad p. Jadwigi Przybyszewskiej.

Krakdw, 9. sierpnia 1917.
Ludwik Tomanek.

»Wiek Nowy*:

Caly zastep mlodych pisarzy zajal si¢ problemem cudownosci w litera-
turze bardzo Zywo, Ze wymienie tu tylko Meyrinka, Seeligera, Strobla, a prze-
dewszystkiem Hansa Heinza Ewersa jako najbardziej utalentowanego przed-
stawiciela tegc ,genre’u“ literackiego. Jako odkrywca utajonych wsrdd
wspdlczesnego chaosu cudéw Ewers jest w nich tak rozkochany, Ze cudow-
nos§¢ tworzy najbardziej charakterystyczny rys jego plodéw literackich, —
przejawiajacych si¢ w kazdym z nich. Ten charakter cudownodci, do ktd-
rego dostroit sig Ewers wlasnym wysitkiem artystycznym, przedstawia bez-
przecznie warto$é, nad kiéra nie tak latwo przej$¢ potrafia do porzadku
dziennego i wspélczesni krytycy i historycy literatury przyszlosci.

Ewers jest nazbyt szczerg i gleboka indywidualno$cia, nazbyt Zywo
odczuwa rzeczywisty $wiat i nazbyt dobrze wie, czem jest prawo tak we-
wnetrzne jak i zewngtrzne (dowodem wstep do ,Hlrauny) byl dal sie uwi-
ktaé szatanowi i §piewac jego chwale. KaZdy uwainy a nieuprzedzony czy-
telnik ,Alrauny* przyzna, Ze malo jest ksigzek, kidreby tak wyszly z ducha
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prawa i $wialla, jak ta powieé¢. To, Ze ariysta trakiuje temat, o ktdrym nie
mozna méwi¢ w terminach sielanki, to chyba nie jest Zadnym argumen-
tem przeciw Ewersowi. Zamykanie oczu na zio jest nawet w oczach ko-
$ciota katolickiego najkompetentniejszego w tych sprawach, nie jest oznaka
ni sity i odpornodci na zakusy szatana, lecz raczej strusiem wkladaniem
glowy w piasek. g

Jest wigc ,Alraune” ksigzka bezwglednie ciekawa, poruszajacg problemy
niezwykle i rozszerzajace horyzont duszy ludzkiej. MoZna zgodzi€ si¢ z tem,
co powiada Przybyszewski w swym wstepie, Ze jest w nim szczera wola
artystyczna, cickawe zamiary i usilowania i wiele sily twdrczej. Dlatego nie
mozna przej$¢ nad ,Alraune” do porzgdku dziennego, jako nad jaka$ ja-
koby pornografig: znamy powiesSci o wiele bardziej ,cnotliwe®, a przeciez
z ducha ani potowe tak prawego nie poczete, jak ,Alrauue“. — ,Lektor”
przystuzyl sie faktycznie literaturze polskiej, przyswajajac jej ,Hlraune“,

Lwéw, 13./listopada 1917.

,Berliner Tageblatt*:

»Jak Hanns Heiniz Ewers dziwng te¢ istole w twdrczej fan-
tazji swej uksztaltowal, trudno opisaé. Musi ona w naszych oczach
ros¢ i stawaé sie. Jest ona w calem swem zimnem okrucierstwie tak nie~
moralng, jak sama natura, a jednak ona, ta straszliwa wydaje nam sig
prawie wigksza i lepsza, niz tesknota szarpane ludzkie zwierzeta, naokdt
niej. Wiele rzeczy z jej przeiycia w opowiadaniu wydalyby sig wstrgtnemi.
Rzeczowy jednak sposéb przedstawiania, w kidrym Ewers jest mistrzem,
podnosi nawet brzydote do godnosci sztuki. [ kto ma uszy ku sluchaniu,
ten w tym chdrze umeczonych istot doslyszy glos glebokiej tesknoty za
_czystoscia i pigknem. Ze Frank Braun, ki6ry juz w swoim ,Uczniu czar-
noksigskim® z djablem walczy, to ma by¢ sam Ewers, nawet Slepy chyba
rozpozna. Wyczuwamy w nim jego Zarliwa walke, i widzimy, jak z naj-
glgbszego ponurego brutalizmu ku jasnym szczytom sig wspina. Poele
odnajdujemy w calej ksigzce; Czlowiek ukazuje nam si¢ tylko w krdtkim
rozdziale o matce, rozdziale, kiéry jest tak skapy i wstydliwy, jak kezde
prawdziwe uczucie u nas biednych wspdlczesnych zaraionych chorobg
w,moderny*.

»Skapy i wstydliwy, ale pigkny i czuly®.

Paul Block.

,, Leipziger Neuste Nachrichten**:

»Miarg, z jaka do dziel Ewersa przystepowac nalezy, dal nam on sam
a z tego sadzac, jest ,,Alraune‘* najglebszem jego dzietem. Dziwna mig-
szanina pozazmyslowej mistyki, wylwornego, perwersyjnego wdzigku, pier-
wotnej sily, zachwycajacej prostoty i wyrafinowanej intelektualnosci — ktdre
wszystkim dzielom Ewersa tak odrebna ceche nadajg, wystepuja w ,,Hlraunie’
z wirtuozowska doskonaloscia. Nie zaszkodzi réwniez literackiemu znacze-
niu ksigzki, gdy podkresle, Ze jest ona tez niezwykle zajmujaca. Zajmie
kazdego, wielu, co .prawda, takie oburzy. Dla literackiego smakosza zas
bedzie cennem wzhogaceniem jego bibljoteki®,

Olga Wohlbriick.
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